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ट्ांसफे्रम में प्रकावशि रचनाओ ंके साि संपादक 

की सहमवि होना अिश्यक नहीं है। वकसी भी 

वििाद के वलए लेखक स्ियं वजम्मेदार होंगे ।  

MEGHA   &   PRAVEEN 

EDITOR 

ऄपनी बाि...  

‘ट्ांसफे्रम’ माचत-ऄपै्रल 2016 का चौिा ऄंक अपके समक्ष प्रस्िुि है.....   

 ‘भारि कुमार’ के नाम से प्रवसद्ध वसने-ऄवभनेिा ि वनदेशक मनोज कुमार जी को भारिीय वसनेमा का सिोच्य सम्मान 

‘दादा साहब फाल्के” पुरस्कार के वलए चुना गया है।  1957 से 1994 के मध्य वचिपट की दुवनयां में सविय रहने िाले मनोज 

कुमार  यह सम्मान पाने िाले 47िे  व्यवि हैं। आन्हें 1992 में वसनेमा के के्षि में योगदान के वलए पद्मश्री से सम्मावनि वकया जा 

चुका है।  ट्ांसफे्रम पररिार की ओर से मनोज कुमार जी को ऄवभनंदन।       

 ‘ट्ांसफे्रम पररिार’ में वनरंिर नए  जुड़िे जा रहें सदस्यों का पररिार में स्िागि है। ट्ांसफे्रम को पाठकों से वमल रही 

प्रविवियाओ ं के हम अभारी हैं। हमें विश्वास है वक, हम सबके सवम्मवलि प्रयास से यह इ-पविका एक नइ पहचान बनायेगी... 

           संपादक 
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ऄध्ययन 
        

समाजभाषाविज्ञान : समाज, संस्कृवि और भाषा का सहसंबंध 

 

भाषा विचारों को अवभव्यक्त करन ेका, सोचने का, वचिंतन करने का सबसे प्रभािी माध्यम ह ै

वजसका अध्ययन भाषाविज्ञान के अिंतगगत वकया जाता ह।ै समाजविज्ञान और भाषाविज्ञान इन 

दोनों अध्ययन विषयों से समाजभाषाविज्ञान के रूप में एक अिंतरानशुासवनक ज्ञान की शाखा का 

वनमागण हुआ ह।ै भाषा का अध्ययन जब समाज के पररप्रेक्ष्य में वकया जाए तो िह अध्ययन 

समाजभाषाविज्ञान के अिंतगगत आता ह।ै एक ही भाषा का प्रयोग उस भाषा का प्रयोगकताग अलग-

अलग सिंदभों में वभन्न-वभन्न रूप स ेकरता ह।ै उदाहरण के वलए- यवद कोई व्यवक्त अपन ेदोस्तों से 

या उम्र में समान व्यवक्त से बात करें तो ‘त’ू और ‘तमु’ सिगनाम का प्रयोग करता ह।ै परिंत ुयवद 

उससे बड़ों से या अपररवचत व्यवक्तयों से बात करें तो ‘आप’ सिगनाम का प्रयोग करता ह।ै 

समाजभाषाविज्ञान का उद्ङशे्य भाषा और समाज के सहसिंबिंध का अध्ययन करना ह ै वजसके 

अिंतगगत समाज का भाषा पर प्रभाि, भाषा वकस प्रकार समाज को बािंधती ह?ै समाज में एक स े

अवधक भाषाओिं का प्रयोग हो तो उस समाज की भाषाई सिंरचना कैसे होगी? आवद का अध्ययन 

करना ह।ै हर समाज के पास अपनी सिंस्कृवत और भाषा होती ह ैवजससे उस समाज की पहचान 

जड़ुी होती ह।ै इस आलेख में समाजभाषाविज्ञान, समाज, सिंस्कृवत और भाषा के सहसिंबिंध को 

स्पष्ट वकया गया ह।ै  

समाजभाषाविज्ञान (Sociolinguistics)   

 भाषाविज्ञान का ऐवतहावसक अध्ययन करें तो यह वदखाई देता ह ैवक, भाषा की सिंरचना 

का विशे्लषण पर अवधकतम बल ह।ै लेवकन इसका अथग यह नहीं वक, भाषा की विविधता को 

नकारा गया ह।ै ‚सस्यरू ने (1914) भाषा के दो पक्ष लांग (Langue) एििं पारोल (Parole) की 

बात की। लािंग का सिंबिंध भाषा-व्यिस्था स ेह ैजो िक्ता के मवस्तष्क में विद्यमान रहती ह।ै परोल 

का सिंबिंध भाषा-व्यिहार से ह।ै लािंग का सिंबिंध भाषा व्यिस्था से होन ेके कारण िह हर व्यवक्त के 

मवस्तष्क में समरूपी (Homogeneous) या एक जैसी होती ह।ै विविध सिंदभों में विवभन्न व्यवक्त 

एक ही भाषा के विविध रूपों का प्रयोग करने के कारण परोल विषमरूपी (Heterogeneous) 

होता ह।ै‛ ‚चोम्सस्की ने भी इसी प्रकार से भाषा के दो पक्षों की बात की। लािंग को उन्होंने ‘भावषक 

क्षमता’ (Language Competence) कहा तो परोल को उन्होंन ेभावषक व्यिहार (Language 

Performance) का नाम वदया।‛ भावषक क्षमता मनषु्य के मवस्तष्क में िह भाषायी ज्ञान ह ै

वजसकी सहायता से िह भाषा बोल और समझ सकता ह।ै भावषक व्यिहार इस अिंतवनगवहत ज्ञान 

के िास्तविक प्रयोग से सिंबिंवधत ह।ै भावषक क्षमता का स्िरूप मानवसक होने के कारण अमतूग 

होता जबवक भावषक व्यिहार भौवतक होने के कारण मतूग होता ह।ै चोम्सस्की के भाषायी ज्ञान का 

कें द्रवबिंद ुइस सािगभौवमक भाषायी ज्ञान का विशे्लषण ह।ै िे भावषक व्यिहार को भाषायी क्षमता 

तक पहुिंचने का एक साधन मात्र मानते हैं।        

प्रफुल्ल भगिान मेश्राम 

शोधाथी - पी-एच.डी. वहिंदी (भाषा 

प्रौद्योवगकी) 

भाषा प्रौद्योवगकी विभाग, भाषा 

विद्यापीठ, म.गािं.अिं.वहिं.वि. िधाग, 

महाराष्र  

email-id- 

pmeshram87@gmail.com 

Mobile No. 

09922694337 

हर समाज के पास 

ऄपनी संस्कृवि और 

भाषा होिी है वजससे 

ईस समाज की 

पहचान जुड़ी होिी 

है। आस अलेख में 

समाजभाषाविज्ञान, 

समाज, संस्कृवि 

और भाषा के 

सहसंबंध को स्पष्ट 

वकया गया है।  
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अमरेरकन सिंरचनािाद के समय ही विद्रानों को उसमें कवमयािं नजर आने लगी थी। सिंरचनािादी विद्रान प्रत्यक्ष भावषक व्यिहार से 

सामग्री सिंकवलत करते थे। सिंकवलत की गई सामग्री से व्यवक्तसापेक्ष गणुों को वनकालकर, उसका सिंदभग मकु्त, व्यवक्त वनरपके्ष, वस्थर 

और आदशग रूप का िणगन करते रहें। चोम्सस्की ने भी भाषा के आदशग रूप के िणगन, अध्ययन की बात की। उन्होंने इस दृवष्ट से 

प्रत्यक्ष भावषक व्यिहार की उपेक्षा ही की। भाषा के सामावजक सिंदभों की तरफ उन्होंने ध्यान नहीं वदया। भाषा का िणगन प्रत्यक्ष 

भावषक व्यिहार का ही होना चावहए ऐसा मत मलैीनोव्हस्की ने पहले ही व्यक्त वकया था। फथग ने भी भाषा के सामावजक सिंदभों के 

विचार को ही महत्त्ि वदया ह।ै पर सिंरचनािाद के बढ़ते हएु प्रभाि के कारण इसकी तरफ वकसी का ध्यान ही नहीं गया। 1960 के 

बाद इसमें बदलाि आने लगा और भाषा के सामावजक सिंदभों की तरफ भी ध्यान वदया जाने लगा वजससे भाषाविज्ञान की एक 

अनपु्रयकु्त शाखा के रूप में समाजभाषाविज्ञान का उदय हुआ।  

 प्रत्यक्ष व्यिहार में भाषा का प्रयोग करते समय उसका सिंबिंध भाषा का प्रयोग करने िाले व्यवक्त, वजस समाज में उसका 

प्रयोग वकया जाता ह ैिह समाज और उस समाज की सिंस्कृवत से आता ह।ै इन तीनों के सिंदभग में भाषा का अध्ययन अलग-अलग 

प्रकार का होता ह।ै इसके अनरुूप भाषाविज्ञान का मनोिजै्ञावनक भाषाविज्ञान, समाजभाषाविज्ञान और मानिििंश भाषाविज्ञान जैसी 

स्ितिंत्र शाखाओिं का वनमागण हुआ ह।ै इन शाखाओिं के अध्ययन के वलए केिल भाषाविज्ञान की िणगनात्मक पद्चवत से ही कायग नहीं 

वकया जाता ह ैबवकक इसके अध्ययन के वलए उस के्षत्र में कायग करनेिाली अन्य अध्ययन शाखाओिं की भी सहायता लेनी पड़ती ह।ै 

समाज व्यवक्त-सापेक्ष होता ह,ै सिंस्कृवत समाज-सापेक्ष होती ह ैपर अध्ययन पद्चवत, अध्ययन के्षत्र और अध्ययन का दृवष्टकोण इन 

तीन बातों के कारण इन तीनों शाखाओिं को स्ितिंत्र अवस्तत्ि प्राप्त हुआ ह।ै  

 प्राग सिंप्रदाय का कहना ह ैवक, समाजभाषाविज्ञान भाषाविज्ञान की एक शाखा होकर भाषाविज्ञान से इसे अलग रखने योग्य 

नहीं ह।ै वफशमनै के अनसुार समाजविज्ञान और भाषाविज्ञान के परस्पर सहकायग से बनी हुई समाजभाषाविज्ञान एक 

अिंतरानशुासवनक अध्ययन पद्चवत ह।ै          

 समाजभाषाविज्ञान समाज में प्रयोग होने िाले भाषा भेदों का अध्ययन करता ह।ै कोई भी समाज एक सिंघीय भाषा का 

प्रयोग नहीं करता बवकक उसमें अनके बोवलयािं रहती ह।ै व्यािसावयक भेदों से वनवमगत हुई बोवलयािं, स्त्री-परुुष भेद से वनवमगत बोवलयािं, 

छोटे बच्चों एििं ियस्क प्रौढ़ व्यवक्तयों की बोली, िणगभेद स े वनवमगत हुई बोली, इस प्रकार से बोवलयों के अनके प्रकार वकए जा 

सकते हैं। एक भाषा के के्षत्र में वमलनेिाली बोवलयों के इन प्रकारों के अलािा अन्य भाषाओिं के सिंपकग  में आने से भी वनवमगत हुए 

सिंवमश्र भाषा प्रकार भी प्राप्त होते हैं ।  

 वजस तरह से समाज एक रूप नहीं रहता उस तरह व्यवक्त की भाषा भी एक रूप नहीं रहती। व्यवक्त समाज के महत्त्िपणूग 

घटक के रूप में अलग-अलग भवूमकाएिं वनभाता ह।ै उसका सिंबिंध अलग-अलग ररश्तों से होता ह।ै अनके समाज वमलकर राष्र का 

वनमागण करतें ह ैवजसमें अनके भाषाएिं प्राप्त होती ह।ै अलग-अलग स्तर पर इन सभी बोवलयों ि भाषाभदेों का समाजभाषाविज्ञान में 

अध्ययन वकया जाता ह।ै  

 सिंरचनािादी अध्ययन पद्चवत से भाषा और बोली का अध्ययन करते समय वजस सिेक्षण पद्चवत का प्रयोग वकया जाता ह ै

उसकी आिश्यकता इसमें नहीं पड़ती। विवशष्ट बोवलयों का अध्ययन करते समय भाषा भदेों की तरफ ध्यान दनेे की आिश्यकता न 

होने के कारण एक या दो वनिदेकों की सहायता से भावषक सामग्री सिंकवलत की जाती ह।ै इस सामग्री की सहायता से भाषा का एक 

वस्थर, आदशग मानक व्याकरण वनमागण वकया जाता ह ै वजसके वलए सिंकवलत की गई प्रत्यक्ष उच्चररत सामग्री को गौण ठहराकर 

उसके पीछे के आदशग, अमतूग व्याकरण पद्चवत को खोज कर वनकालना इस प्रकार के अध्ययन का िैवशष््टय होता ह।ै वकिं त ु
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समाजभाषाविज्ञान के अध्ययनकताग को भाषा भदेों की पहचान/दखल के वलए एक या दो व्यवक्त को वनिदेक के रूप में लेकर 

उसका कायग पणूग नहीं हो सकता। सिंपणूग समाज उसका वनिेदक होता ह।ै एक बोली के अध्ययन में वनिदेकों को प्रश्नािली देकर 

सचूना एकवत्रत कर सकते हैं। समाजभाषाविज्ञान में प्रत्यक्ष भावषक व्यिहार का अध्ययन करने का कारण प्रश्नािली से काम नहीं 

चल सकता। यहािं पर अध्ययनकताग समाज के विवभन्न के्षत्रों में घमूकर वभन्न-वभन्न सिंदभों से सिंबिंवधत प्रत्यक्ष भावषक व्यिहार को 

अध्ययन के वलए लेता ह।ै एक व्यवक्त के कृवत्रम पद्चवत स ेवलए गए साक्षात्कार के बजाए विविध भाषा भेदों के प्रत्यक्ष स्िाभाविक 

स्िरूप लेने पर उसका बल रहता ह।ै बोली पर अध्ययन करने िाले अध्ययनकताग का बल शब्दों पर रहता ह ैवजससे सामग्री एकवत्रत 

की जाती ह।ै समाजभाषािैज्ञावनक समाज का प्रवतवनवधत्ि होगा इस तरह स ेसमाज के विविध स्तरों पर रहन ेिाले व्यवक्तयों का 

चयन करता ह।ै  

 भाषा अध्ययन का यह के्षत्र बहुत व्यापक होने के कारण इसके सिंबिंध में जो सिंशोधन शरुू ह ैउसमें विविधता वदखाई देती 

ह।ै ‚सिंशोधन के रूप में स्थलू रूप से समाजभाषाविज्ञान का दो भागों में िगीकरण वकया जाता ह-ै 1. स्थलू समाजभाषाविज्ञान एििं 

2. सकू्ष्म समाजभाषाविज्ञान।‛ जब शोध का विषय सीवमत स्िरूप का होकर उसमें विशेषनाम का प्रयोग, सिगनाम प्रयोग, 

ररश्तेिाचक शब्द, अवभनिंदन प्रकार आवद का अध्ययन वकया जाए तो उसे सकू्ष्म समाजभाषाविज्ञान एििं विषय जब व्यापक स्िरूप 

का होकर उसमें भाषा-बोली एििं समाज के प्रश्न जैस-े बहुभावषकता, द्रभैावषकता, भाषा वनयोजन, भाषा सिंपकग  आवद का अध्ययन 

करे तो उसे स्थलू समाजभाषाविज्ञान कहा जाता ह।ै समाज की अथिा राष्र की भावषक समस्याओिं को पहचान कर उनका समाधान 

खोजने के वलए समाजभाषाविज्ञान का उपयोग होता ह।ै इस दृवष्ट से समाजभाषाविज्ञान ही मानि समाज के वलए ज्यादा नजदीक 

और उपयकु्त ज्ञान शाखा वदखाई देती ह।ै मानि समाज का अध्ययन वजतना गहन एििं व्यापक ह ैउतना ही समाजभाषाविज्ञान का 

अध्ययन भी व्यापक ह।ै 

समाज-संस्कृवि-भाषा सहसंबंध   

 मनषु्य इतर प्रावणयों की तलुना में समाज का वनमागण करके रहता ह ैइसवलए मनषु्य को सामावजक प्राणी कहा गया ह।ै इतर 

प्रावणयों की तलुना में िह दसूरों पर वनभगर रहता ह।ै स्ियिं का अवस्तत्ि बचाकर रखने के साथ-साथ जीिन को सलुभता स ेव्यतीत 

करने के वलए िह सामावजक सिंबिंधों का जाल वनवमगत करता ह ै वजससे सिंस्कृवत को आकार वमलता ह।ै केिल लोगों का समहू  

समाज नहीं ह।ै समहू के व्यवक्तयों में विवशष्ट रूप से परस्पर सिंबिंध रहते हैं वजसमें विवशष्ट प्रकार की अिंतरविया शरुू रहती ह।ै व्यवक्त 

स्ियिंपणूग नहीं रहता वकिं त ुसमाज स्ियिंपणूग रहता ह।ै व्यवक्त समाज पर वनभगर रहता ह।ै समाज की अपनी सिंस्कृवत होती ह ै वजसमें 

समाज के सदस्यों में एकता की भािना होती ह।ै समाज शब्द का प्रयोग हम अपन ेव्यिहार में बहुत सरलतम रूप स ेकरते हैं पर 

समाज एक ऐसी सिंककपना ह ैजो रहस्यमय और व्यापक ह।ै  

 इस सिंककपना के सिंबिंध में हररश्चिंद्र थोरात का कहना ह ैवक, ‚समाज की सिंककपना के सिंदभग में विचार करें तो केिल मानि 

ही सामावजक ह ैऐसा नहीं कहा जा सकता। क्योंवक मानिििंश शास्त्र के अनसुार जीवित रक्षण के वलए परस्पर सिंबिंध की व्यिस्था के 

अथग में चीवटयों, मवक्खयों जैसे कीटकों में भी समाज व्यिस्था रहती ह।ै‛  इसी विचार को विस्तार से प्रस्ततु करते समय उन्होंन े

कहा वक, ‚मनषु्य भी समाज में रहन ेिाला प्राणी ह,ै पर चीवटयों जैसी मलूप्रिवृि मानि में नहीं वदखाई देती। कीटकों में भी ये 

मलूप्रिवृि होती ह ैऔर उनके मलूप्रिवृि का स्िरूप सिगसाधारण नहीं होता। मनषु्य में मलूप्रिवृि की सिंख्या कम तो होती ह ैलेवकन 

उनका स्िरूप सिगसाधारण होन ेके कारण उनके आविष्कार की वदशा वनवश्चत नहीं रहती। मानि की इस विवशष्ट पररवस्थवत के कारण 

और मनषु्य को उपलब्ध होने िाली क्षमताओिं के कारण मनषु्य ने सिंस्कृवत का वनमागण वकया ह।ै समाज के वबना सिंस्कृवत अशक्य ह।ै 
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सिंस्कृवत मानि समाज का महत्त्िपणूग िवैशष््टय ह।ै‛ 

 सिंस्कृवत मानि समाज में चलने िाली एक व्यिस्था ह।ै प्रत्येक मानि समाज की स्ियिं की सिंस्कृवत होती ह।ै सिंस्कृवत का 

स्िरूप समाज के अनसुार बदलता रहता ह।ै अथागत प्रत्येक समाज की सिंस्कृवत समान नहीं होती। प्रत्येक समाज की जावत, धमग, 

प्रदेश, बस्ती, व्यिसाय आवद के अनसुार सिंस्कृवत का स्िरूप बदलता ह ैजो दसूरे समाज की सिंस्कृवत से वभन्न होता ह।ै सिंस्कृवत 

विवशष्ट समाज की विवशष्ट काल की जीिन पद्चवत (Way of Life) होती ह ैजो एक पीढ़ी से दसूरी पीढ़ी की ओर सिंिवमत होती 

ह।ै ज्ञान, श्रद्चा, कौशल, कला, नीवत, ककपना, काननू, परिंपरा आवद अभौवतक और घर, कपड़े, यिंत्र, औज़ार, गहनें आवद भौवतक 

घटकों स ेवमलकर सिंस्कृवत का वनमागण होता ह।ै सभी घटकों के आधार पर सिगसामान्य व्यवक्त वकसी समाज की सिंस्कृवत को शे्रष्ठ 

और कवनष्ठ ठहराता ह।ै यद्यवप श्रेष्ठ-कवनष्ठ होन ेके सिंदभग में भाषा के जैसा सिंस्कृवत के बारे में यह विचार भी अिजै्ञावनक वदखाई देता 

ह।ै 

 भाषा और सिंस्कृवत दोनों समाज में विद्यमान रहती ह।ै समाज के अवस्तत्ि के वलए इनकी आिश्यकता होती ह।ै यदु्च, 

स्थानािंतरण, स्थलान्तर, विदेशी आिमण, परकीय िचगस्ि आवद कारणों से समाज में बदलाि होता रहता ह।ै पयागयी रूप से सिंस्कृवत 

सिंिमण के साथ भाषा भी पररितगनीय रही ह।ै मानि की बदलती हुई सवुिधाओिं, आिश्यकताओिं के कारण दसूरी सिंस्कृवत की भाषा 

का सिंपकग  वदनों-वदन बढ़ रहा ह।ै इसवलए सिंपकग  में आने िाले समाज का प्रभाि भी सामावजक जीिन के साथ-साथ भाषा पर भी 

पड़ता ह।ै एक समाज में व्याप्त रूवढ़ परिंपरा, प्रथा कुल उस समाज की सिंस्कृवत का दशगन उस समाज में बोली जान ेिाली भाषा के 

माध्यम से प्राप्त होता ह।ै इस कारण सिंस्कृवत का एक पीढ़ी से दसूरी पीढ़ी की ओर िहन होता ह।ै वजस प्रकार से एक समाज की तरह 

एक भाषा नहीं होती उसी प्रकार एक ही सिंस्कृवत भी नहीं रहती। उदाहरण के वलए- मराठी समाज की सिंस्कृवत एक ही ह ैऐसा नहीं 

कह सकते। मराठी समाज की सिंस्कृवत में भी भाषा जैसी विविधताएिं वमलती ह।ै भाषा और सिंस्कृवत का वनकटतम सिंबिंध होता ह।ै 

गावलयािं, अश्लील शब्दों का प्रयोग वजन व्यवक्तयों की भाषा में वमलता ह ैउनकी सिंस्कृवत वनम्सन दजे की समझी जाती ह।ै मराठी भाषी 

समाज में घर के बाहर जाते समय ‘मी येतो’(मैं आता ह ूँ) कहा जाता ह।ै जा के बदले ‘ये’ का प्रयोग होता ह।ै ‘बािंगडया फुटकया’ 

वकिं िा ‘कुिं कु सिंपले’ (चवुड़यािं टूट गई या वसिंदरु खतम हो गया) कहने के बजाए बािंगडया िाढकया (चवुड़यािं बढ़ गयी), कुिं कु िाढले 

(वसिंदरु बढ़ गया) कहा जाता ह।ै वशष्टाचार और अवभिादन का भाषा से वनकटतम सिंबिंध ह।ै अहो, अजी, जी, हो जैसे आदराथी 

शब्द, सर, साहब, नमस्कार, नमस्ते, राम राम, जय भीम, जय सेिा, जैसे शब्द अवभिादन परक शब्द तो उच्च वशवक्षत िगग में बोले 

जाने िाले Good Morning, Good Afternoon, Good Evening, Good Night, Hello, Hi, Bye आवद जैसे अिंगे्रजी 

शब्द वशष्टाचार के साथ-साथ सामावजक सिंदभग को भी दशागते ह।ै  

 आवथगक दृवष्ट से सक्षम लोगों का अनकुरण सिगसाधारण लोग करते हैं। उनकी भाषा, जीिन पद्चवत आत्मसात करने का 

प्रयत्न करते हैं। वकसी भी समाज की बोली भाषा प्रमाण भाषा बन सकती है, यह भाषािैज्ञावनक सत्य ह।ै वकिं त ुसामान्यतः आवथगक 

दृवष्ट से सक्षम रहने िाले समाज की बोली भाषा को ही प्रमाण भाषा का दजाग प्राप्त होता हुआ वदखाई देता ह।ै महाराष्र में पणुेरी 

बोली को प्रमाण भाषा का दजाग प्राप्त ह ैक्योंवक आधवुनक काल में भारतीय राजनीवत के सतू्र लोकमान्य वतलक के रूप में पनुा से 

सिंचावलत हो रह ेथे। तात्पयग भाषा के विकास में समाज का विकास महत्त्िपणूग होता ह।ै  

 समाज के वबना भाषा का विचार नहीं वकया जा सकता। भाषा व्यवक्त के जन्म से पहले ही समाज में विद्यमान रहती ह।ै 

प्रत्येक बच्चा प्राकृवतक क्षमता के आधार पर भाषा को समाज से, पररिार से सीखता ह।ै भाषा एक सामावजक सिंस्था ह ैवजस पर 

समाज का आवधपत्य रहता ह।ै भाषा, समाज और सिंस्कृवत का परस्पर सिंबिंध स्पष्ट करने के वलए सावहत्य का आधार वलया जाता 
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ह।ै इस सिंदभग में वदगिंबर पाध्ये न ेकहा ह ै‚विविध भाषा और प्रदेशों में सावहत्य की विवभन्नता, उसका िवैशष््टय का सिंबिंध बहुतािंश 

सिंस्कृवत की वभन्नता के साथ होता ह।ै पाश्चात्य सावहत्य, भारतीय सावहत्य का भेद करते समय सािंस्कृवतक िवैशष््टय को ही प्राधान्य 

वदया जाता ह।ै इसवलए पाश्चात्य सावहत्य के अनके सिंस्कार लेकर भी मराठी सावहत्य मराठी रहा ह।ै‛  वकिं त ुितगमान समय में ऐसा 

नहीं ह।ै आज अनिुाद के माध्यम से हर भाषा का सावहत्य दसूरी भाषाओ िं में अनवूदत हो रहा ह ैवजसके कारण एक समाज के लोग 

दसूरे समाज की सिंस्कृवत से पररवचत हो रहें हैं वजसमें सबसे महत्त्िपणूग योगदान भाषा का ही ह।ै  

 स्ियिं की सिंस्कृवत और भाषा इन दोनों बातों का प्रत्येक समाज को आदर, श्रद्चा और अवभमान रहता ह।ै इसवलए भाषा के 

कारण िाद-वििाद वनवमगत होती ह।ै मराठी भाषा के सिंदभग में विचार करे तो कोंकणी-मराठी िाद, महाराष्र-कनागटक सीमा प्रश्न यह 

समाज, सिंस्कृवत और भाषा से सिंबिंवधत ह।ै समाज-सिंस्कृवत-भाषा के सहसिंबिंध के विषय में डॉ. निंदकुमार मोरे ने कहा ह ै‚सिंपणूग 

मराठी भावषक समाज की सिंस्कृवत एक ही ह ैऐसा नहीं कहा जा सकता। तब भी व्यापक स्तर पर मराठी सिंस्कृवत पर विचार करें तो 

मराठी समाज में व्याप्त रूवढ़, परिंपरा, वििाह-पद्चवत, विविध धावमगक विद्या, त्योहार, उत्सि, खतेी, व्यिसाय, धमग, तत्िज्ञान, कला, 

सिंगीत, वशकप आवद के साथ समाज पर रहने िाला और सिंस्कृवत सिंिधगन के वलए महत्त्िपणूग रहने िाले साध-ूसिंतों, महापरुुषों के 

विचारों का प्रभाि, विस्ततृ मराठी भावषक प्रदेश में वमलने िाली अनके उपजावत आवद सभी घटकों स े वमलकर मराठी सिंस्कृवत 

वसद्च हुई ऐसा कहा जा सकता ह।ै इन सभी घटकों का मराठी भाषा पर प्रभाि वदखाई देता ह।ै कौटुिंवबक पद्चवत, वििाह-पद्चवत के 

कारण मराठी भाषा में अनेक कहाितें वनवमगत हुई ह।ै विविध उपजावतयों के व्यिसाय के कारण बड़ा विस्ततृ शब्द-सिंग्रह मराठी 

भाषा में प्रविष्ट हुआ वदखाई देता ह।ै इसवलए वकसी भी समाज का सकू्ष्म वनरीक्षण करने के बाद समाज, सिंस्कृवत और भाषा का 

परस्पर रूप स ेघवनष्ठतम सिंबिंध स्पष्ट होता ह।ै‛                      

 वनष्कषगत: कह सकते हैं वक, समाजभाषाविज्ञान में भाषा का अध्ययन समाज को पररप्रेक्ष्य में रखकर वकया जाता ह ैवजसमें 

विशेषनाम का प्रयोग, सिगनाम प्रयोग, ररश्तेिाचक शब्द, अवभनिंदन प्रकार, भाषा-बोली एििं समाज के प्रश्न जैस-े बहुभावषकता, 

द्रभैावषकता, भाषा वनयोजन, भाषा सिंपकग  आवद का अध्ययन वकया जाता ह।ै समाज अथिा राष्र की भावषक समस्याओिं को 

पहचान कर उनका समाधान ढूिंढने के वलए समाजभाषाविज्ञान का उपयोग होता ह।ै भाषा समाज और सिंस्कृवत की पररचायक होती 

ह।ै समाज और सिंकृवत की पहचान सावहत्य के आधार पर होती ह ैवजसका मखु्य आधार भाषा ह।ै 
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ऄध्ययन 
  

ऄनुिाद : िितमान वस्िवि एिं चुनौवियां 

          

िैश्वीकरण के पररणामस्िरूप आज के यगु के मािंग की उपज 'अनिुाद' ह।ै सिंसार का 

समग्र ज्ञान पाने के वलए जीिन सीवमत ह ैऔर यह समग्र ज्ञान-विज्ञान वकसी एक भाषा में 

समावहत नहीं ह।ै ऐसी वस्थवत में अनिुाद का अपना विशषे महत्ि ह।ै यवद कुमारन ्आशान,् 

िकलिोल, महाश्वेता देिी, सबु्रह्मण्य भारती, उमाशिंकर जोशी, विजयदान देथा, टैगोर आवद 

सपु्रवसद्च रचनाकारों की रचनाएिं अनिुाद के माध्यम स ेहम तक न पहुिंचती, तो भारतीय सावहत्य 

सिंबिंधी हमारा ज्ञान वकतना सीवमत होता, इसका सहज ही अनमुान लगाया जा सकता ह।ै ितगमान 

समय में अनिुाद का महत्ि बहुत अवधक बढ़ गया ह।ै प्रत्येक व्यवक्त के वलए यह सिंभि नहीं ह ै

वक, िह एक या दो से अवधक भाषाएिं भली-भािंवत सीख सके। इसवलए यह आिश्यक ह ै वक, 

उनके वलए सावहत्य एििं िैज्ञावनक तथा तकनीकी सावहत्य अपनी भाषा में उपलब्ध कराए जाए।  

इसके वलए अनिुाद ही एकमात्र साधन ह।ै 

 भारत एक बहभुावषक दशे ह ै जहािं २२ राजभाषाएिं और करीब ४०० के्षत्रीय भाषाएिं 

अलग-अलग प्रािंतों में बोली जाती हैं। ऐसे में भारतीय सिंस्कृवत को एक सतू्र में सावहत्य द्रारा 

वपरोए रखने का महान उिरदावयत्ि अनिुादकों का हैं। यूिंही वकसी भी भाषा ि सावहत्य के उत्थान 

में अनिुाद का विशेष महत्ि होता ह।ै अनिुाद आज केिल सावहत्य ि कायागलयी कामों तक ही 

सीवमत नहीं बवकक वफ़कम, गानों के ज़ररए भी अपना प्रभाि बहुत तेजी से फैला रहा ह।ै लोग न 

केिल अन्य भाषा की वफ़कमों को देखकर अपना मनोरिंजन करते हैं, साथ ही साथ कई नई चीजों 

का ज्ञान प्राप्त होता ह ैऔर उन्हें समझन ेका मौका भी वमलता ह।ै आजकल दवक्षण भारत की 

वफ़कम को वहिंदी में और वहिंदी के कई सीररयलों को मलयालम आवद भाषाओिं में, एििं विदेशी 

वफ़कम को के्षत्रीय भाषाओिं में वदखाने के कारण अनिुाद, लोगों के बीच प्रवसद्च होता जा रहा ह।ै  

 अनिुाद रुपी औज़ार के माध्यम से आज अिंतरराष्रीय सािंस्कृवतक सिंबिंध और राजनैवतक 

विधानों को बेहतर रूप से समझा जा रहा ह।ै राष्राध्यक्ष जो कुछ बोलते हैं, वलखते हैं, उसे 

अनिुाद के द्रारा ही समझा जा सकता ह।ै अध्यापन कायग में भी अनिुाद का महत्िपणूग योगदान 

ह।ै विवभन्न भारतीय भाषाओिं और विदेशी भाषाओ िं को समझने-समझान ेमें अनिुाद का विशेष 

महत्ि ह।ै दवुनया भर के देशों स ेसिंबिंध बनाने में अनिुाद की भवूमका महत्िपणूग ह।ै सािंस्कृवतक 

विरासतों को भी अनिुाद के माध्यम स ेजाना पहचाना गया ह।ै  

 अनिुाद के वबना देश का विकास सिंभि नहीं ह।ै लेवकन यहािं सिाल उठता ह ैवक, देश 

के विकास में अनिुाद की महत्िपणूग भवूमका होने के बािजदू आज भी दोयम दजे की वस्थवत में 

क्यों ह?ै अनिुाद के प्रवत इस दोहरी मानवसकता को खत्म करना एक बहुत बड़ी चनुौती ह।ै वजस 

तरह हम मलू रचना को महत्त्ि देते हैं उसी तरह अनवूदत रचना को भी महत्त्ि देना चावहए। क्योंवक 

सजृन चाह ेमलू रचना का हो या अनवूदत रचना का, िह लोगों के रृदय में जगह बना लेता ह।ै           

सूयात इ.िी. 

सहायक प्रोफ़ेसर 

इलाहबाद कें द्र, 

म.गािं.अिं.वहिं.वि. िधाग  

भारि एक 

बहुभावषक देश है 

जहां २२ 

राजभाषाए ंऔर 

करीब ४०० 

के्षिीय भाषाए ं

ऄलग-ऄलग 

प्रांिों में बोली 

जािी हैं। ऐसे में 

भारिीय संस्कृवि 

को एक सूि में 

सावहत्य द्रारा 

वपरोए रखने का 

महान 

ईत्तरदावयत्ि 

ऄनुिादकों का 

हैं।  
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वजस तरह एक रचना अपनी भाषा में अवद्रतीय ह ैउसी तरह अनवूदत रचना भी उस भाषा में महत्त्िपणूग ह।ै िह वद्रतीय शे्रणी का लेखन 

नहीं, मलू के बराबर का ही उत्कृष्ट प्रयास ह।ै अनिुादक को भी सिंिेदनशील रहते हुए मलू भाषा के भाि का सिंरक्षण करन ेके वलए 

सजगनात्मक होना पड़ता ह।ै वजस तरह लेखक अपनी सामावजक, सािंस्कृवतक, भौगोवलक तथा आवथगक सझू-बजू के सहारे विचारों 

और भािनाओिं को रचना के माध्यम से प्रस्ततु करता ह,ै उसी तरह अनिुादक भी कथ्य को आत्मसात करता ह,ै उसे अपनी 

वचििवृियों में उतारकर पनु: सवृजत करने का प्रयास करता ह।ै तभी िह रचना सफल अनिुाद हो सकती ह।ै यही नहीं, कभी-कभी 

अनवूदत रचना मलू रचना की अपेक्षा अवधक लोकवप्रय हो जाती ह।ै इस सिंदभग में बच्चन जी का विचार द्रष्टव्य ह,ै ‚मैं, ‘अनिुाद को 

यवद मौवलक प्रेरणाओिं से एकात्मक होकर वकया गया हो’, मौवलक सजृन से कम महत्त्ि नहीं देता। अनभुिी ही जानते हैं वक, 

अनिुाद मौवलक सजृन से अवधक वकतना कवठन-साध्य होता ह।ै मलू कृवत से रागात्मक सिंबिंध वजतना अवधक होगा, अनिुाद का 

प्रभाि उतना ही बढ़ जाएगा। िस्ततु: सफल अनिुादक िही ह ैजो अपनी दृवष्ट भािों, कथ्य, आशय पर रख।े सावहत्यानिुाद में 

शावब्दक अनिुाद सुिंदर नहीं होता। एक भाषा का भाि या विचार जब अपने मलू भाषा-माध्यम को छोड़कर दसूरे भाषा-माध्यम से 

एकात्म होना चाहगेा तो उसे अपने अनरुूप शब्दरावश सिंजोन ेकी छूट दनेी ही होगी। यहीं पर अनिुादक की प्रवतभा काम करती ह ै

और अनिुाद मौवलक सजृन की कोवट में आ जाता ह।ै‛ (सावहत्यानिुाद, सिंिाद और सिंिदेना, प.ृ 85) कहने का तात्पयग यह ह ैवक, 

शे्रष्ठ अनिुाद की महिा मलू से कम नहीं हैं। जैस ेकालीदास रवचत ‘अवभज्ञान शाकुिं तलम’ का विवलयम जोन्स द्रारा वकए गए 

अिंगे्रजी अनिुाद से जमगन भाषा में जोजग फोस्टगर ने जो अनिुाद वकया, उससे कालीदास की प्रवतष्ठा विश्व में अिंगे्रज़ी अनिुाद स ेकाफी 

बढ़ी। इस तरह अनिुाद वकसी भी रूप में दोयम दजे की चीज नहीं ह।ै अनिुाद एक श्रमसाध्य और कवठन रचना-प्रविया ह।ै अत: 

कुल वमलाकर कहा जाए, तो हमें इस महत्िपणूग रचना विधा को अनिुाद सावहत्य ि अनवूदत सावहत्य का नाम देकर इसे मखु्य धारा 

में लाना अनिुाद के भविष्य के वलए अत्यािश्यक ह।ै ‘जब तक अनिुाद मखु्यधारा के साथ नहीं जड़ेुगा तब तक सावहत्य का भी 

पणूग विकास सिंभि नहीं होगा।’ क्योंवक अनिुाद आज भी हावशए पर ही ह ै भले ही विज्ञान, तकनीकी, सावहत्य, धमग-दशगन, 

अथगशास्त्र आवद ज्ञान-विज्ञानों के विकास ने अनिुाद की आिश्यकता को बहुत अवधक बढ़ािा वदया ह।ै 

 अनिुाद की परिंपरा प्राचीन ह।ै लेवकन अनिुाद का सैद्चािंवतक और व्यािहाररक अध्ययन अकादवमक स्तर पर शरुू हुए 

बहुत अवधक समय नहीं हुआ ह।ै आज भी लोगों में यह सिंदहे ह ैवक, अनिुाद करन ेके वलए अनिुाद के सैद्चािंवतक अध्ययन की क्या 

जरूरत ह,ै जबवक िह तो एक व्यिहाररक प्रयास ह।ै लेवकन यह एक भ्रम ह।ै श्री एन.ई विश्वनाथ अय्यर स्ियिं यह स्िीकार करते हैं 

वक, वजस समय उन्होंने अनिुाद कायग शरुू वकया था उस समय िे स्ियिं अनिुाद वचिंतन से पररवचत नहीं थे। उस िक्त ि ेअपने 

मनमाने ढिंग से अनिुाद वकया करते थे। लेवकन जब िे अनिुाद के तत्िों के बारे में जान गए तब से उन्होंने सही तरह से अनिुाद 

करना शरुू वकया। इसवलए अनिुाद-कताग को पहले अनिुाद के सैद्चािंवतक पक्ष का अध्ययन करना चावहए वजसस े एक सही 

अनिुादक बनने का रास्ता वदखगेा। साथ-साथ अनिुादक इस बात से अिगत हो जाता ह ैवक, अनिुाद-प्रवकया के दौरान उसके 

सामने क्या-क्या समस्याएिं आ सकती हैं, वजनका सामना करन ेहते ुउसे वकन-वकन बातों पर अवधक ध्यान देना चावहए और अनिुाद 

को साथगक कैसे बनाया जा सकता ह ैआवद-आवद। लेवकन इसके साथ यह भी महत्िपणूग बात ह ैवक, केिल सैद्चािंवतक पक्ष का ज्ञान 

होन ेसे अनिुाद कायग सक्षम नहीं बन सकता उसके वलए वनरिंतर अभ्यास की जरूरत ह।ै अत: उन्हें  अनिुाद के सैद्चािंवतक पक्ष के 

साथ साथ उसके व्यािहाररक पक्षों पर भी बराबर ध्यान दनेा चावहए। लेवकन विडिंबना यह ह ै वक, हमारे यहािं अनिुादकों को 

प्रवशक्षण देने में इन दोनों पक्षों का सही वमश्रण नहीं हो पाता। इसवलए आज भी यहािं अनिुाद की साथगकता अनिुादक की क्षमता, 

उसकी भाषा पर पकड़, सजगनात्मकता एििं अनभुि पर वनभगर करती ह।ै भारत के कई विश्वविद्यालयों में अनिुाद के पाठ्यिम चलते 

हैं, परिंत ुयहािं पर व्यािहाररक अनिुाद का अभ्यास बहुत कम ही वकया जाता ह;ै जैसे वक, एक सेमसे्टर में एक प्रोजक्ट के रूप में या 
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परीक्षा के एक पेपर के रूप में ही इसके व्यािहाररक पक्ष को सीवमत कर वदया गया ह।ै कहने का तात्पयग यह ह ैवक, अनिुाद के 

छात्रों को वशक्षा के बाद भी व्यिसाय स्तर पर पहुिंचने से पहले कई सीवढयों का फ़ासला तय करना पडता ह।ै इसवलए हमें 

व्यािहाररक पक्ष पर अवधक बल देते हुए अनिुाद के पाठ्यिम में सधुार लाना पड़ेगा। 

 अन्य विषयों की तलुना में अनिुाद को कम प्राथवमकता दनेा अनिुाद के समक्ष एक मखु्य चनुौती ह।ै इसके दो कारण हो 

सकते हैं- या तो जागरूकता की कमी, या रोजगार के अिसरों का अभाि। इस दयनीय वस्थवत का आभास हमें विश्वविद्यालयों में 

अनिुाद पाठ्यिम की वस्थवत, छात्राओिं की सिंख्या में कमी और पसु्तकालयों ि प्रकाशन सिंस्थाओिं में अनिुाद सिंबिंधी पसु्तकों की 

कमी आवद से पता चलता ह।ै ितगमान में भी भारत के बहुत कम विश्वविद्यालयों में ही अनिुाद का अध्ययन हो रहा ह।ै िहािं पर 

अनिुाद का अध्ययन कभी स्नातक या स्नातकोिर स्तर पर होता ह।ै इसके अलािा अवधकतर केिल वडप्लोमा कोससे ही होते हैं। 

अनिुाद में एम.वफल एििं पी.एच.डी के पाठ्यिम बहुत कम विश्वविद्यालयों में हैं। यहीं नहीं, यहािं  प्रिशे लेन ेिाले छात्र-छात्राओिं 

की सिंख्या भी कम ह।ै 

 अनिुाद के महत्ि को ध्यान में रखते हुए भािी पीढ़ी में अनिुाद को लेकर एक जागरूकता लान ेहते ुअनिुाद का पठन-

पाठन स्कूलों में से शरुू वकया जा सकता ह।ै इसमें दशे की प्रािंतीय/के्षत्रीय भाषाओिं सवहत विदेशी भाषाओ िं को शावमल वकया जाना 

उवचत होगा, वजसस ेअनिुाद विधा का महत्ि तो बढ़ेगा ही साथ-साथ राष्रीय-अिंतरराष्रीय स्तर पर सािंस्कृवतक सिंबिंधों के साथ-

साथ रोजगार के अिसर भी बढ़ेंगे। इसके अलािा कॉलेजों में अनिुाद सिंबिंवधत कायगशालाएिं आवद कराने की जरूरत ह।ै अन्य 

विश्वविद्यालयों में जहािं इसका अध्ययन नहीं हो रहा ह ैिहािं पर भी इसे लाग ूवकया जाना चावहए।  

 भमूिंडलीकरण के इस दौर में इस के्षत्र में भी आजकल रोजगार के कई अिसर आ रहें हैं। अनिुाद में रुवच लेने से आप 

सावहत्यक हो या सावहत्येिर हो या वकसी भी विधाओिं ि विषय के हो, स्ितिंत्र रूप से अनिुाद कर सकते ह।ै यवद आप स्ितिंत्र काम 

नहीं करना चाहते है, तो अनभुिी अनिुादकों के वलए सरकारी और गैर सरकारी एजेंवसयों, विश्वविद्यालयों, प्रवशक्षण कें द्रो तथा 

बहुराष्रीय किं पवनयों में रोज़गार पा सकते हैं। मीवडया में अनिुाद का महत्ि बढ़ा ह।ै आजकल विदेशी और दवक्षण भारत की वफ़कमों 

की वहिंदी में या अन्य भारतीय भाषाओिं में खबू डवबिंग हो रही ह।ै इसके वलए वफ़कम के के्षत्र में भी अनिुादकों की जरूरत ह।ै इस 

वलहाज में देखें तो अनिुादकों को पहले स ेज्यादा और विविध के्षत्रों में कई अिसर वमल रह ेहैं। 

 अनिुादक के सामने दसूरी चनुौती सािंस्कृवतक असमानता ह।ै अथागत हर एक भाषा की सिंस्कृवत दसूरी भाषा की सिंस्कृवत स े

वभन्न होती ह।ै सिंस्कृवत से तात्पयग ह ैरहन-सहन, खानपान, िेशभषूा, जावत ,धमग, सामावजक ि पाररिाररक सिंरचना, वशक्षा व्यिस्था 

आवद। इस सिंदभग में यह सिाल महत्िपणूग ह ैवक, क्या पाठकों के एक नए समहू अनिुाद को स्िीकृत करेंगे जबवक िे दसूरी भाषा की 

सिंस्कृवत से अनवभज्ञ ह?ै यूिंही दो विवभन्न भाषाओिं के चाररवत्रक अथिा सािंस्कृवतक भेद के कारण अवभव्यवक्त के स्तर पर एक ऐसी 

दरार कायम हो जाती ह ैजो अनिुाद के वलए एक बड़ी बाधा भी होती ह ैऔर एक चनुौती भी। 

अनिुाद में ‘अन्य भाषा में समतकुय िणों की कमी’ भी एक प्रमखु चनुौती ह।ै इस िजह हमें वलप्यिंतरण करने में समस्याएिं आती हैं। 

उसके समाधान स्िरूप अनिुादक मलू िणग स ेथोड़ा सा जड़ेु हुए वकसी िणग का प्रयोग करके अपना अनिुाद परूा कर दतेा ह ैया 

कभी छोड़ देता ह।ै  यवद अनिुाद को सक्षम बनाना ह ैतो जरूरत इस बात की ह ैवक, हमें द्रविड या वकसी भी अन्य भाषाओिं से वहिंदी 

या अन्य भाषाओिं में जहािं हमें िणग की कमी महससू हो रही ह ैउनके वलए नये िणों का मानक रूप स ेगठन करें तावक हर अनिुादक 

उन िणों के अभाि को परूा करने हते ुउन गढ़े गए िणों का अपने अनिुाद में प्रयोग करें। ऐसा करने से वलप्यिंतरण करते समय 
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आनेिाली समस्याएिं एक हद तक दरू की जा सकती ह।ै जैसे वक, मलयालम भाषा में ‘ര’ िणग ह ैवजसके वलए  वहिंदी में ‘ र’ का 

प्रयोग वकया जाता ह।ै यहािं इसका प्रयोग सही ह ैबवकक इसी तरह मलयालम में दसूरा िणग  ह-ै ‘റ’ वजसके वलए वहिंदी में समतकुय 

िणग उपलब्ध नहीं ह।ै इसवलए ‘റ’ िणग के वलए भी वहिंदी में ‘र’ का ही प्रयोग वकया जाता ह।ै  

 अनिुाद एक साधन ह ै वजसके वलए कई सामवग्रयों की अिश्यकता होती ह।ै सिंदभग ग्रिंथ, विषय विशेषज्ञ या मागगदशगक, 

शब्द-कोश, व्याकरवणक ग्रिंथ, आवद । इनमें सबसे महत्िपणूग शब्दकोश ह।ै अनिुाद में आिश्यकतानसुार कोशों की कम 

उपलब्धता अनिुादक के सामने बहुत बड़ी चनुौती ह।ै जैसे वक, मलयालम भाषा में वहिंदी से मलयालम शब्दकोश तो उपलब्ध हैं 

परिंत ुमलयालम से वहिंदी शब्दकोश कम हैं। अनिुादक को मलयालम से वहिंदी में अनिुाद करते समय शब्दकोश के अभाि के 

कारण काफी सारी तकलीफों का सामना करना पड़ता ह।ै कुछ लोग ऐसे भी ह ैजो बगैर कोश के अनिुाद करते हैं। लेवकन इस सिंदभग 

में एन.ई.विश्वनाथ अय्यर का कहना यह ह ैवक, ‘अनिुादक के पास वजतने अवधक शब्दकोश हों िह उतना ही अच्छा अनिुाद कर 

सकेगा।’ ऑनलाइन शब्दकोशों की सहायता स ेवकसी भी दो भाषाओ िं के बीच अवधकतर शब्दों का उनके प्रयोग के साथ तात्पयग 

उपलब्ध ह।ै वजस कारण स ेअय्यर जी के ऊपरवलवखत कथनानसुार अनिुादकों के वलए अनिुाद न केिल सरल बवकक बेहतर, 

सकू्ष्म और अवधक विवधपिूगक हुआ ह।ै  इससे समय का भी लाभ होने लगा ह।ै  

  अनिुाद सदा सिंप्रेषण का माध्यम रहा ह ैऔर इसकी प्राथवमकता वदन-ब-वदन और बढ़ती जा रही ह।ै आज समाज के 

विकास के साथ-साथ भाषा में भी पररितगन हो रहा ह।ै भाषा में नए-नए प्रयोजनमलूक रूपों (प्रयवुक्तयों) का विकास हो रहा ह।ै इस 

आधार पर भाषा को स्थानीय बोली, के्षत्रीय बोली, मानक भाषा और अिंगे्रज़ी शावमल भाषा के रूप में विभावजत वकया जा सकता 

ह।ै कहने का तात्पयग यह ह ैवक, इस बदलाि का अनिुाद पर पड़ने िाला प्रभाि ही एक महत्िपणूग मदु्ङा ह।ै इस िजह अनिुादक की 

वज़म्समदेारी भी दगुनी-वतगनी बढ़ जाती ह।ै उसे मलू भाषा में आए पररितगन को समझकर लक्ष्य भाषा में शब्द खोजना पड़ता ह।ै 

 आशा हैं वक, अनिुाद से सभी भारतीय भाषाओिं के बीच सद्भािना का माहौल बन,े िे एक-दसूरे से भािनात्मक स्तर पर 

जड़ुें और उनके बीच पारस्पररक आदान-प्रदान हों, लेवकन इसकी सफलता के वलए अनिुाद को हमें मखु्य धारा में लाना होगा जो 

वक, अब तक हावशए पर ही ह।ै उपयुगक्त चनुौवतयों को दरू करके उिर आधवुनकता के प्रौद्योवगकी प्रगवत के साथ अनिुाद का उच्च 

स्तर बनाए रखने का प्रयास वकया जा सकता ह।ै 

 

संदभत गं्रि-सूची 

१) अनिुाद विज्ञान –भोलानाथ वतिारी  

२) कृष्णकुमार गोस्िामी- अनिुाद विज्ञान की भवूमका 

३) अनिुाद वसद्चािंत एििं प्रयोग- डॉ. जी.गोपीनाथन 

४) सावहत्यानिुाद, सिंिाद और सिंिदेना 
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ऄध्ययन 
  

वहदंी वसनेमा के सामावजक सरोकार  

(सत्तर के दशक (1970-1979) की स्त्री-कें वद्रि वहंदी वफ़ल्म के विशेष संदभत में) 

वसनेमा के समीक्षकों/आलोचकों के समक्ष एक अनसलुझा सिाल हमशेा मुिंह  बाए 

खड़ा रहता ह ैवक, वसनेमा कला ह ैया व्यिसाय? ज्यादातर आलोचक वसनेमा को कला-रूप ही 

मानते हैं। उनका यह कहना ह ैवक, वसनेमा एक कला माध्यम ह ैवजसमें समस्त अन्य कलाओिं का 

समािेश होता ह।ै अब यवद वसनेमा को कला माध्यम माना जाए तो अन्य कलाओिं की तरह ही 

इसका (वफ़कम का) समाज के प्रवत उिरदावयत्ि होना चावहए। अथागत वसनेमा के सामावजक 

सरोकार भी होंगे ऐसा कहा जा सकता ह।ै  

 हम सभी जानते हैं वक, वकसी भी देश में बनने िाली वफ़कमें िहािं के समाज 

और सिंस्कृवत का प्रवतवबिंब होती हैं । वहिंदी वफ़कम का सिंबिंध भी अपने समय और भारतीय समाज 

से ह।ै भारतीय समाज इन वफ़कमों के प्रभाि से बच नहीं सकता क्योंवक वहिंदी वफ़कम इसी समाज में 

रहन ेिाले दशगकों के वलए बनाई जाती है, चाह ेवफ़कमकार का उद्ङशे्य विशदु्च मनोरिंजन/व्यिसाय 

अथिा विशदु्च कलात्मक अवभव्यवक्त हो। आमतौर पर लोग वसनेमा को केिल मनोरिंजन का 

माध्यम मानते हैं और ‘वसनेमा के सामावजक सरोकार’ विषय पर बात करन ेस ेकतराते हैं। यह 

एक गलत परिंपरा ह ैक्योंवक इस मान्यता के विपरीत दृश्य/श्रव्य माध्यम होने के कारण वसन-ेकला, 

कला के अन्य रूपों के बवनस्पत मानि मवस्तष्क पर तरुिंत तथा व्यापक असर डालती ह।ै वजसस े

वक,  वसनेमा के सामावजक उिरदावयत्ि के सबसे पखु्ता उदाहरण के रूप में देखा जा सकता ह।ै 

 उपयुगक्त सिंदभग में मरेे कहने का यह तात्पयग नहीं ह ैवक, वहिंदी वसनेमा में सबकुछ 

अच्छा-ही-अच्छा होता आया ह।ै अथागत वहिंदी वसनेमा हमशेा सकारात्मक सिंदशे ही दशगकों को 

सिंप्रेवषत करता ह।ै बवकक यहाूँ यह समझना ज्यादा जरूरी ह ैवक, वहिंदी वसनेमा ने यवद भाग्यिाद, 

सामिंती आदशगिाद, यथावस्थवतिाद, प्रवतशोध पर आधाररत बबगरता, भोगिाद और विलावसता 

को प्रोत्सावहत वकया ह ैतो दसूरी तरफ ऐसी वफ़कम का वनमागण भी लगातार जारी ह ैवजनमें शािंवत, 

अवहिंसा, वशक्षा, धावमगक सदभाि, समदुावयक एकता, इिंसानी भाईचारा, गरीबों-उत्पीवड़तों अथिा 

हवशए के लोगों के प्रवत गहरी सहानभुवूत  का भाि हो। 

उपरोक्त सारे विषयों पर एक शोध आलेख में बात करना दषु्कर कायग ह ै , अतः अपने 

इस शोध आलेख में मैं वहिंदी वसनेमा के वनदेशकों द्रारा एक ख़ास सामवजक सरोकार के अिंतगगत 

बनाई गई स्त्री –कें वद्रत वफ़कम की चचाग करूिं गा जो सिर के दशक (1970-1979) के वहिंदी वफ़कम 

पर आधाररत होगा।    

1972 ई.में मणृालसेन द्रारा वनदवेशत ‘मायादपगण’ एक असाधारण समझ िाली वफक म 

ह।ै जहािं किं टेंट तथा फामग को अलग-अलग देखना असिंगत होगा। यद्यवप इस वफक म का कें द्रीय-

चररत्र एक स् त्री ह ैऔर उसी के मखु् य-विषय के रूप में वफक म के माध् यम से वदखाया गया ह।ै इस 

वफक म में स् त्री की दवुनयािंसीध ेआख् यानात् मक वििरण के द्रारा नहीं वदखाया गया ह ैबवकक यह 

दशगकों को उच् च क् िावलटी के सेन्सनेस से आच् छावदत कर देती ह,ै जो वक, वहिंदी-वसनेमा के 

इवतहास में दलुगभ ह।ै यह वफक म अपने थीम तथा रीटमेंट में वबलकुल िास् तविक लगती ह।ै  

कला वफक मों में ही िास् ति में स् त्री की दवुनयािं को नारीिादी पररप्रेक्ष् य से वदखाने की 

कोवशश की गई ह।ै इन वफक मों में तो वस्त्रयों को अपना अवधकार नहीं वमलने पर लड़ते हुए/सिंघषग 

करते हुए अवधकार वछनने तक को वदखाया गया ह।ै इन वफक मों में एक बात गौर करने लायक ह ै
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शोधाथी, पीएच.डी.  
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नाट्यकला एििं वफ़कम अध्ययन 
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 वक, कला वफक मों में शहरी वस्त्रयों को तो अपने पररिार से सिंघषग करते अथिा िैिावहक जीिन में होने िाले शोषण स े

विरोध करते वदखाया गया वकिं त ुग्रामीण वस्त्रयों को उन् हीं अत् याचारों को झेलते हएु ही वदखाया गया ह।ै श् याम बेनेगल द्रारा वनदवेशत 

इस दौर की सभी वफक मों में मखु् य पात्र मवहलाएिंही रही हैं वजनका शोषण उनका पररिार, समाज या वपत-ृसिात्मक समाज करता ह ै। 

इस तरह की वफ़कम में वस्त्रयों को दबाने तथा उनके अवधकारों से उन्हें ििंवचत रखने में महती भवूमका अदा खदु उसका जीिनसाथी 

करता ह।ै  

सन ्1974 में आई ‘अिंकुर’ में शबाना आजमी को लक्ष् मी के रूप में सहज तथा कामकु वदखाने की कोवशश की गई ह।ै 

मखु् यधारा के वहिंदी-वसनेमा की उस समय की स् त्री छवि ‘ग् लैमर-डॉल’ से इन वफक मों की वस्त्रयों को अलग तरीके से वचवत्रत वकया 

गया ह।ै परूी वफक म में मखु् य चररत्र लक्ष् मी के कई कभी न भलूने िाले छवि स ेदशगक रू-ब-रू होता ह।ै लक्ष् मी अपने मावलक को परूी 

गररमा के साथ उसके साथ िापस जाने से मना करती ह।ै उसका मावलक सयूाग (अनिंत नाग) जब उसे िापस चलने के वलए प्राथगना 

कर रहा होता ह ैऔर अपने कृत् य के वलए माफी मािंग रहा होता ह ैतो लक्ष् मी के चेहरे पर विजय भािना के वनशान स् पष् ट दखेने को 

वमलता ह।ै अपन ेमावलक के विनम्र वनिदेन को लक्ष् मी बहुत प्रवतवियािादी तरीके से नहीं लेती। उसे जब पता चलता ह ैवक, िह 

गभगिती ह ैतो िह चीखती-वचक लाती नहीं ह।ै बवकक अपने गभग को स् िीकार कर िह बहुत शािंत तरीके स ेकाम पर जाती ह।ै िह 

जमींदार (अनिंत नाग) के कहने के बािजदू भी जब गभगपात नहीं करिाती ह ैतब इसका बदला उसके गूिंगे-बहरे पवत से लेने की 

कोवशश की जाती ह।ै जब लक्ष् मी का पवत अनाज चोरी के मामले में पकड़ा जाता ह ैतब लक्ष् मी का मावलक/जमींदार/शोषक/सयूाग 

उस बेचारे (गूिंगे-बहरे) के चेहरे को कावलख से पोतकर, गधे पर बैठाकर परेू गािंि में घमुाता ह।ै सयूाग के इस अत् याचार से लक्ष् मी बहुत 

आहत होती ह ैऔर िह जमींदार को बहुत कोसती ह।ै इस दृश् य में सयूाग (जमींदार) दरिाजा बिंद कर बेचनैी से उसे सनु रहा होता ह।ै 

इस दृश् य में जमींदार यिुक के प्रवत वनदशेक की थोड़ी सहानभुवूत का बोध होता ह।ै उसे वजस रूप में वदखाया गया ह ैयावन उस समय 

कैमरा से जो क् लोज-अप अिंवकत होता ह ैउससे जमींदार यिुक में पररितगन जैसी अनभुवूत होती ह।ै  

लक्ष् मी द्रारा अपने शराबी तथा गूिंगे-बहरे पवत के वलए हएु अचानक झकुाि को हम वस्त्रयों के स् टीरीयोटाइप वचत्रण में ही 

रख कर देख सकते हैं। ऐसा इसवलए क् योंवक हमारा समाज इस बात को बहुत आदशीकृत करता ह ैवक, चाह ेपवत जैसा भी हो िह 

पवत ह,ै भगिान के बराबर ह ैऔर वस्त्रयों को हमशेा इसका ख् याल रखना चावहए। लेवकन जब जमींदार सयूाग (अनिंत नाग) को यह 

लगता ह ैवक, लक्ष् मी के गभगिती होन ेका कारण िह खदु ह ैयह गािंि िाले को पता चल जाएगा और उसकी बदनामी होगी तो िह 

लक्ष् मी को अपने यहाूँ से जाने को कहता ह।ै िह लक्ष् मी से कहता ह ै ‘तमु्स हें अपने इस कृत् य पर अथागत ्गभगिती होने की घटना पर 

शमग नहीं आती‛ तो लक्ष् मी का जिाब होता ह-ै (िह कठोरता से प्रत् यिुर में कहती ह)ै- क् या तमु्स हें शमग नहीं आती? वफक म के अिंत से 

कुछ क्षण पहले एक स् त्री द्रारा एक परुुष जो उसके गभग में पल रह ेबच् च ेका बाप ह ैको वधक् कारना वदखाया जाना परूी वफक म में स् त्री 

की दवुनयािंके वचत्रण को साथगक बनाता नजर आता ह ैऔर वफक म का यह दृश् य दशगक के मानस पटल पर अिंवकत हो जाता ह ैसदा 

के वलए।  

सन ्1977 ई.में आई ‘भवूमका’ वजसका वनदशेन श् याम बेनेगल ने वकया था। 80 के दशक में भारतीय उिर-औपवनिेवशक 

इवतहास-लेखन ने पारिंपररक परुुष-िचगस् ि से आिािंत इवतहास-लेखन के कई बिंद दरिाजों 

को खोला तथा इवतहास-अध् ययन में स् त्रीिादी-वचिंतन को स् थान वमला। यह वफक म इस दौर 

के यथाथगिादी सामावजक-दृवष्ट और इसी बौवद्चक उभार का एक कलात् मक प्रवतफल ह।ै 

भारतीय समाज में स् त्री-सिंबिंधी दृवष्टकोण में समय के साथ गणुात् मक पररितगन आए और 

कहना न होगा वक, इसमें बेनेगल के ‘भवूमका’ का महत् ि क् या ह।ै 

प्रवसद्च वफक म-अवभनेत्री (मराठी) हिंसा िाडेकर की आत् मकथा ‘सािंगते आएका’ 

पर आधाररत ह ै‘भवूमका’ वजसकी पटकथा स् ियिं श् याम बेनेगल ने वगरीश कनागड और पिंवडत 

सत् यदेि दबेु के साथ वमलकर वलखी ह।ै ‚‘सािंगते आएका’ सिंभित: भारतीय सावहत् य की 

परिंपरा में वकसी भी स् त्री के द्रारा वलखी गई ऐसी पहली आत् मकथा ह ैवजसमें घरेल-ूवहिंसा से 

लेकर, बालशोषण और परुुषों के द्रारा वकए गए यौन-शोषण का इतना बेबाक बयान वकया 

गया ह।ै एक स् त्री होने के नाते बचपन से लेकर जिानी तक हिंसा ने अपने को िस् त ुहो जान े
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की वनयवत को रेशा-रेशा उधेड़कर देखा ह।ै हिंसा की यह आत् मकथा वहिंदसु् तानी समाज की आम वस्त्रयों की पीड़ा का दस् तािेज ह,ै 

वजसमें घर से लेकर बाहर तक पवत, वमत्र, प्रेमी सबने एक िस् त ुके रूप में उसका उपयोग वकया। श् याम बेनेगल ने एक काक पवनक 

पात्र उषा (वस्मता पावटल) के बहाने हिंसा की अनदेखी जीिन-कला को सािंस् कृवतक-समीक्षा के रूप में प्रस् ततु कर आम भारतीय-

नारी की पीड़ा का महाकाव् य रचा ह।ै    

भवूमका में अमोल पालेकर ने उषा के पवत का वकरदार वनभाया ह।ै िह स् ियिं जआुरी, शराबी, ऐशपसिंद और पत् नी की 

कमाई पर मौज करने िाला इिंसान ह ैऔर परुुषिादी-मानवसकता के कारण इस हीनग्रिंथी का वशकार भी ह ैवक, पत् नी की कमाई पर 

पल रहा ह।ै अपनी इसी हीनताभाि के कारण िह उषा के चररत्र पर आके्षप लगाता रहता ह।ै ऐसा करन ेका एक महत् िपणूग कारण 

उषा पर मनोिजै्ञावनक दबाि बनाना  होता होगा। ऐसा वफक म से ध् िवनत नहीं होता बवकक व् यिंवजत होता ह।ै ऐसे में ही उषा के अलग 

बैंक अकाउिंट खोलने का राज उसके पवत पर जावहर होता ह।ै उषा का उद्ङशे् य ऐसा करके अपनी बेटी के भविष् य को सरुवक्षत करन े

का ह,ै पर केशि (उसका पवत) उषा के मिंतव् य को समझता नहीं या वक, समझना नहीं चाहता। िह भयािािंत ह ैवक, उषा इस तरह स े

उसकी वनभगरता से बाहर हो जाएगी। भारतीय स् त्री की यह विडिंबना रही ह ैवक, उसकी अपनी कमाई पर भी उसका पवत, वपता या 

भाई अपना मौवलक अवधकार समझता ह।ै फ्ािंस में स् त्रीिादी आिंदोलन की सतू्रधार वसमोन द बोउआर ने अपनी पसु् तक ‘द सेकेण् ड 

सेक् स’ में विस् तार से इस बात का विश् लेषण प्रस् ततु वकया ह ै वक, एक स् त्री की आजादी का रास् ता उसकी आवथगक आजादी स े

प्रशस् त होता ह।ै पर स् त्री की आजाद-ख् याल परुुष िचगस् ि को चनुौती देकर ही सिंभि ह,ै क् योंवक स् त्री-परुुष के सिंबिंधों में सामिंती 

मकू यबोध के आरोपन स ेपरुुषों ने कृवत्रम रूप स ेएक शवक्त-सिंघषग की स् थापना कर रखी ह ैऔर अपन ेिचगस् ि को िह कुशलता स े

एक सिंस् थागत रूप द ेरखा ह|ै श् याम बेनेगल न े‘भवूमका’ के माध् यम स ेन केिल स् त्री-अवस्मता के सिाल पर बहस वकया बवकक इस 

स् टीररयोटाइवपिंग को भी तोड़ा वक, एक स् त्री को जीन ेके वलए एक परुुष की अवनिायग आिश् यकता होती ह।ै हम ‘भवूमका’ में देखते 

हैं की उषा न केिल पवत के शोषण का वशकार होती है, बवकक वमत्र, प्रेमी, सबने उसके स् त्री होन ेका फायदा उठाया ह।ै विश् िसनीय 

साथी की तलाश से वनराश होकर उषा अकेले रहने का वनणगय लेती ह।ै यही इस वफक म का चरमोत् कषग (Climax) तथा सिंदशे ह।ै  

श् याम बेनेगल द्रारा वनदवेशत ‘वनशािंत’ (1975 ई।) में विश् िम और उसके भाई एक प्राथवमक पाठशाला के मास् टर (वगरीश 

कनागड) की पत् नी (शबाना आजमी) का अपहरण कर लेते हैं। अपनी हिस के वलए सशुीला का 

शारीररक-शोषण करना उनका एकमात्र उद्ङशे् य होता ह।ै मास् टर द्रारा जमींदार स ेअपनी पत् नी 

को िापस करन ेकी प्राथगना विफल होती ह।ै हताश और मजबरू मास् टर पिंचायत, पवुलस स् टेशन, 

वजले के कलेक् टर आवद से गहुार लगाता ह ै पर कहीं से वकसी प्रकार की सहायता नहीं 

वमलती। अखबार का सिंपादक तक इस ददुाांत घटना पर हरैतज़दा होने के बजाए मास् टर को 

अखबार के नाम एक खत वलखने की सलाह देता ह ै जबवक मास् टर इसे खत के रूप में नहीं 

खबर के रूप में छपिाना चाहता ह।ै अखबार का सिंपादक मजबरूी का बहाना बनाता ह ैऔर 

कहता ह-ै ‘भैया’, अगर यह खबर छाप दें तो शायद छापाखाना बेचना पड़ेगा। इज् जत का 

दािा कर वदया उन लोगों ने, तो हजागना भरते-भरते वदिाला वपट जाएगा, हताश मास् टर मिंवदर के 

पजुारी की सहायता स े गािंि के लोगों को एकत्र करता ह ैऔर उनके समक्ष अपनी पत् नी के 

अपहरण को विराट सामावजक घटना के रूप में प्रस् ततु करता ह।ै सवदयों से भयभीत समाज 

अचानक इस घटना के प्रवत विद्रोही नहीं हो पाता ह।ै लेवकन पजुारी तथा मास् टर अपना प्रयास जारी रखते हैं। सवदयों से चली आ 

रही शोषण की यह परिंपरा सशुीला के रूप में मतूग हो उठती ह ैऔर दिेी पजून के वदन सिंगवठत वकसानों और मजदरूों का समहू 

वनयोवजत रूप से ठाकुर की हिेली पर हमला बोल देते हैं। िषों से दबा हुआ जनता का आिोश बेहद वहिंसक हो जाता ह।ै जमींदार 

अपने सभी भाइयों सवहत मारा जाता ह।ै इस वहिंसा में जमींदार विश् िास की पत् नी रूवक्मणी (वस्मता पावटल) और सशुीला भी मारी 

जाती ह ैजबवक ये मवहलाएिंस् ियिं भी एक स् त्री के रूप में उन जमींदारों के थोथे मकू यों और झठूी शानो-शौकत का ग्रास बनी हईु ह।ै 

साथ ही साथ अपने अवस्तत् िबोध के सिंकट से भी परेशान होती ह।ै रुवक्मणी और सशुीला का इस वफक म के अिंत में वहिंसा का 

वशकार हो जाना कष् टप्रद अिश् य ह,ैपर िह वजस आिोश का वशकार होती ह ैउसमें तावकग क होने की अपेक्षा नहीं की जा सकती ह।ै 

रूवक्मणी की मौत से उपजे उहापोह को पिंवडत ने अपने सावत्िक अवभनय से सिाक कर वदया ह।ै अचानक उठ खड़े हुए इस तफूान 



16 

www.transframe.in            ISSN 2455-0310 

ने अमानिीय और शोषण पर आधाररत तथा अिंधेरे की वहमायती इस व् यिस् था का अिंत कर अिंध यगु स ेबाहर आन ेकी घोषणा कर 

दी। ‘वनशािंत’ वस्त्रयों के वलए भी अिंधेरगदी के अिंत की घोषणा ह।ै  

वजन वफ़कमों की चचाग यहाूँ की गई उसके वनमागण की पषृ्ठभवूम पर बात करना यहाूँ आिश्यक ह।ै जनिरी, 1968 में मणृाल 

सेन और अरुण कॉल ने एक घोषणा- पत्र तैयार वकया था वजसमें वहिंदी वफ़कमों पर व्यािसावयकता का एकावधकार, वफ़कम वनमागण 

की फामुगलाबद्चता, कलात्मक सौंदयग दृवष्ट का अभाि, दशगकों के बौवद्चक और मानवसक विकास के बदले वनम्सनस्तरीय, कुवत्सत 

और कुरुवचपणूग वफ़कम- दृश्यों के प्रवत नशीला आकषगण उिपन्न करने का वफ़कम वनमागता का प्रयत्न, वितरण और प्रदशगन के के्षत्र में 

अच्छी वफ़कमों को प्रिेश न करन े दनेे के षड्यिंत्र, सामवजक और मानिीय समस्याओिं की उपेक्षा, थोड़े मनोरिंजन द्रारा मात्र धन 

कमाने की वलप्सा आवद की चचाग करते हुए विककप के रूप में नए वसनेमा की आिश्यकता, उपयोवगता और उसके उद्ङशे्य पर 

प्रकाश डाला गया था। इस घोषणा-पत्र में नया वसनेमा की कोई सिंतोषप्रद पररभाषा नहीं गढ़ी गई थी, जो वक, तब सिंभि भी नहीं था, 

क्योंवक पररभाषाएिं या आलोचना सजगना पश्चात ही सिंभि हो पाती हैं। लेवकन यह स्पष्ट रूप से वलखा गया था वक,  

‚व्यािसावयक वसनेमा की कुवत्सत रुवच के विरुद्च नया वसनेमा एक बेहतर वसनेमा के वलए अनिरत और चेतनायकु्त 

आिंदोलन ह।ै अनके देशों में इस प्रकार के आिंदोलन सामने आए हैं। हमारा विश्वास ह ैवक, इस आिंदोलन को पनपने के वलए सही 

जलिाय ुयहाूँ मौजदू ह‛ै। 

इस तरह स ेसिर के दशक की शरुुआत से ही वहिंदी वफ़कम का दो धाराओ िं में विभाजन हो गया। एक धारा बड़ी-बड़ी बजट 

की, आम लोगों के रिंग-वबरिंगे सपनों को सिंजोए नाच- गाना, प्रमे कहावनयों और मार पीट से भरपरू, दशगकों के वलए उनका परूा पसैा 

िसलू के वसद्चािंत पर वफ़कमें बनान ेलगी तो ठीक इसके सामानािंतर दसूरी धारा/ नई धारा ने कम बजट की वफ़कम का वनमागण वकया 

वजसमें आम लोगों के जीिन पर दशे की विकराल राजनीवतक, आवथगक और सामावजक समस्याओिं स ेप्रभावित और यथाथगिादी 

कथाओिं पर आधाररत साथगक कला वफ़कम का वनमागण शावमल था। 

इस आलेख में वजन वफ़कम की चचाग की गई ह ैिे इसी नयी धारा के अिंतगगत बनाई गई थी जो  समाज के प्रवत विशेष 

सरोकार के तहत बनाई गई और अपने समय काल में उस उद्ङशे्य में सफल भी रही। विशे्लषण के आधार पर कहा जा सकता ह ैवक, 

70 के दशक का वहिंदी वसनेमा स्त्री की दवुनया को बेबाकी स ेवदखा रहा था। स्त्री –जीिन के मदु्ङों एििं समस्याओिं को लेकर वहिंदी 

वसनेमा ईमानदार भवूमका वनभा रहा था। साथ ही साथ उस समय की वफ़कम समाज के यथाथग को भी दशगक के सामने लाने का 

प्रयास कर रही थी।   
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ऄध्ययन 
  

वसनेमा में दवलि प्रश्न और ‘फें ड्री’ 

         

वसनेमा एक दृश्य-श्रव्य माध्यम ह।ै यह सबसे अवधक सिंप्रेषणीय विधा ह।ै सावहत्य की ही 

तरह वसनेमा भी अपनी मलूभतू सिंिेदना सामावजक सरोकारों से ही प्राप्त करता ह।ै इसकी पहुिंच 

समाज के हर तबके तक ह।ै समाज के हर तबके तक अपनी पैठ के कारण वसनेमा का एक बड़ा 

बाज़ार बन चकुा ह ैऔर आज िही वदखाया जा रहा ह,ै जो एक बड़ा िगग देखना पसिंद करता ह।ै 

िह बड़ा तबका मात्र मनोरिंजक वफ़कमें देखना पसिंद करता ह।ै  आज का समाज वसनेमा से बहुत 

अवधक सिंचावलत ह।ै परूा मध्य िगग ि वनम्सन-मध्य िगग का समाज अपन ेखाने, पहनने, चलने, 

बोलने आवद सब कुछ वसनेमा द्रारा सिंचावलत होता जा रहा ह।ै ‚भारत दवुनया का सबसे अवधक 

वफ़कम बनाने िाला दशे ह।ै आज भारत में हर साल लगभग पच्चीस भाषाओिं पर वफ़कमें बनती 

हैं।‛(पवत्रका नया पथ: वहिंदसु्थानी वसनेमा के सौ बरस पर कें वद्रत, जनिरी-जनू 2013, प.ृ3) जबवक 

वसनेमा दरअसल दो भागों में बिंटा ह-ै कमवशगयल वसनेमा और समािंतर वसनेमा। कमवशगयल वसनेमा 

में मात्र मनोरिंजक वफ़कमें ही देखने को वमलती हैं। लेवकन जब बात समािंतर वसनेमा की हो तो कई 

समस्यापरक वफ़कमें देखन े को वमलती हैं। जैसे- ‘डोर’, ‘15 पाकग  एिेन्य’ू, ‘अिंतद्रांद्र’, ‘मिंडी’, 

‘बाज़ार’, ‘सद्गवत’, ‘अछूत कन्या’ आवद। जब हम भारत में 

समस्यापरक वसनेमा में दवलत कें वद्रत वफ़कमें ढूिंढने वनकलते हैं तो 

बहुत ही कम वफ़कमें देखने को वमलती हैं। जबवक प्रादेवशक 

वसनेमा, उसमें भी मराठी वसनेमा इस विषय में वहिंदी वसनेमा से 

अवधक समदृ्च देखने को वमला, वजसमें जोगिा, फें ड्री आवद जैसी 

श्रेष्ठ वफ़कमें देखने को वमली। यह शोध आलेख मराठी वफ़कम 

‘फें ड्री’ पर कें वद्रत ह।ै 

‘फें ड्री’ का सामान्य अथग ह-ै सअूर। िह सअूर जो इस देश ि समाज के सभी जीि-जिंतओु िं 

में सबसे वनकृष्ट दृवष्ट से देखा जाता ह।ै इस वफ़कम को वनदवेशत वकया ह ैनागराज मिंजलेु ने। ‘फें ड्री’ 

की कहानी दवलत पररिार में रहने िाले एक वकशोर की ह।ै उसका नाम जब्या (जािंबिन्त कचरू 

माने) ह।ै कचरु माने उसके वपता का नाम ह।ै कहानी महाराष्र के अकोलनेर नाम के गािंि की 

पषृ्ठभवूम और इस गािंि के इस इकलौते माने पररिार ि मखु्यतः जब्या के इदग-वगदग घमूती ह।ै जब्या 

का पररिार अपने जीिनयापन, मात्र दो िक्त की रोटी जटुाने के वलए बहुत सिंघषग करता ह।ै उन्हें परेू 

पररिार के साथ महेनत मजदरूी करनी पड़ती ह।ै जब्या को भी स्कूल छूटने के बाद अक्सर काम पर 

जाना पड़ता ह ैऔर कभी-कभी तो इस कारण से स्कूल से छुट्टी भी लेनी पड़ती ह।ै भारत के वकसी 

भी आम गािंि की तरह अकोलनेर की वस्थवत ह।ै इस गािंि में भी ऊिं ची जावत का दबदबा ह।ै उच्च 

िणग आवथगक रूप से सिंपन्न भी ह ै इसवलए दवलत ि अन्य िगग पर उसका दबाि बना रहता ह।ै 

जब्या सातिीं कक्षा का छात्र ह।ै िह अपनी ही कक्षा में पढ़ने िाली शाल ूनाम की सिणग लड़की स े

मेघा 

पीएच.डी.  

वहन्दी एििं तलुनात्मक सावहत्य 

महात्मा गािंधी अिंतरागष्रीय वहिंदी 

विश्वविद्यालय, िधाग 

कोइ भी चाहकर 

ईग्र नहीं होिा। 

ईसके ईग्र होने 

के पीछे शोषण 

की एक लंबी 

प्रविया होिी है, 

जो ईसे विद्रोह 

करने पर मजबूर 

कर देिी है। 

नागराज मंजुले 

आस वफ़ल्म को 

समाज के अआने 

के रूप में पेश 

करिे हैं। 
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 मन ही मन प्यार करता ह।ै पर चूिंवक िह एक गरीब दवलत पररिार से ह ैऔर गािंि की सामावजक दशा उसे यह वहम्समत नहीं 

देती वक, िह अपने वदल की बात शाल ूतक पहुिंचा सके। उसके वदल का हाल जानने िाला परेू गािंि में केिल एक लड़का ह ैवपरया 

(वपराजी)। वपरया ही उसका हमराज़ ि हमददग ह।ै वपरया को छोड़ कर परेू गािंि के लोगों ि अपन ेसहपावठयों द्रारा हमशेा जब्या का 

उपहास ही देखने को वमलता ह।ै वपरया के अलािा एक अधड़े उम्र का चिंक्या (चिंकेश्वर साठे) भी उसका एक साथी ह।ै चिंक्या पनूा 

के आस-पास के वकसी गािंि से आया व्यवक्त ह।ै िह जब्या के हमददग के रूप म ेजगह-जगह जब्या को वहम्समत बािंधता वदखता ह।ै 

चिंक्या का वकरदार अदा करन ेिाला अदाकार और कोई नहीं वफ़कम के वनदशेक नागराज मिंजलेु हैं। चिंक्या का वकरदार जब्या के 

वदल में एक सकारात्मकता को बनाए रखने के कारण एक बहुत ही खास वकरदार के रूप सामने आता ह।ै चिंक्या जब्या के गािंि में 

‘साइकल माटग और कैरम हाउस’ नाम से एक दकुान चलाता ह।ै िह साइवकलों की मरम्समत करता ह ैि साइवकल को वकराए पर 

देता ह,ै तथा साथ ही कैरम भी खलेने वखलाने का व्यापार करता ह।ै जब्या का यहािं वनयवमत रूप से आना जाना ह।ै िह बैठे-बैठे 

लोगों को खलेते देखता ह।ै लेवकन उसका यहािं रोज़ाना आन ेका कारण यह ह ैवक, वजस जगह यह दकुान ह,ै उसके ठीक सामन े

शाल ूका घर ह।ै स्कूल जाने से पहले ही जब्या रोज़ उसकी दकुान में बैठकर चोरी-चोरी नज़रों से शाल ूको ताकता रहता ह ैऔर  

शाल ूके पीछे-पीछे िहािं से स्कूल वनकल जाता ह।ै 

जब्या अपने मजदरूी तथा अपन ेपररिार की वस्थवत को अपन ेसहपावठयों से और विशेषतः शाल ूसे लगातार वछपान ेकी 

कोवशश करता वदखता ह।ै अक्सर जब स्कूल से छुट्टी लेकर काम करने जाता ह ैतो काम से लौटते समय िह वछपता-वछपाता घर 

जाता ह ैक्योंवक स्कूल से छुट्टी का और काम से लौटने का समय लगभग एक ही होता ह।ै खासतौर से शाल ूको िह यह कभी पता 

नहीं चलन ेदनेा चाहता वक, िह वकतना गरीब ि दररद्र वस्थवत में ह।ै उसके पास पहनन ेके वलए ढिंग के कपड़े भी नहीं ह।ै िह अपन े

पररिार की हर वस्थवत से अिगत ह,ै लेवकन अपनी उम्र के हर वकशोर की भािंवत उसके अपने कुछ शौक ि सपने हैं। िह भी चाहता 

ह ैवक, उसके पास अच्छे कपड़े हों, वजनसे िह शाल ूको अपनी ओर आकवषगत कर सके। िह चाहता ह ैवक, शाल ूभी उस ेिैसे ही 

प्यार करे जैस ेिो उसस ेप्यार करता ह।ै उस ेलगता ह ैवक, यवद िह अपनी आवथगक वस्थवत ठीक कर लेगा तो शायद शाल ूउसके 

पास आ जाएगी। इसके वलए िह पड़ोस के गािों में आइसिीम ि कोला बेचने का भी काम करता ह।ै इनसे कमाए हएु पैसों स ेिो 

अपने वलए जींस पैंट और टीशटग खरीदने की योजना बनाता है, लेवकन दभुागग्यिश इस योजना में पानी वफर जाता ह ैऔर िह बहुत 

हतोत्सावहत हो जाता ह।ै 

 ऐसे में चिंक्या उसका उत्साहिधगन करता ह।ै वपरया हर दखु-सखु में उसके साथ वदखाई देता ह,ै वफर िो कक्षा में हो, शाल ू

के इिंतज़ार में चिंक्या की दकुान पर जाकर बैठना हो, काली वचवड़या के वशकार में जिंगल-जिंगल भटकना हो, मलेे में जाना हो, 

आइसिीम ि कोला बेचन ेके वलए गािंिों की गली-गली में धपू में वफरना हो आवद। चिंक्या आमतौर पर समाज में पाए जान ेिाले 

ऐसे व्यवक्त का प्रवतवनवधत्ि करता वदखता है, जो अपने जीिन में बेकार ह ैलेवकन अपने अनभुिों को लोगों से साझा करने में चकूता 

नहीं ह।ै लोग उसे गपोड़ी समझते हैं, जो शायद सच ही होता ह।ै यह जब्या को चाहता ह।ै उस ेसमझता भी है, समझाता भी ह।ै यह 

वपयक्कड़ शराबी जब्या जैसे बच्चे के माता-वपता की आिंखों में खटकता भी ह।ै जब्या का वपता कचरू जो स्ियिं समाज में उपेवक्षत 

ह,ै जब्या को चिंक्या से दरू रहने की वहदायत देता वदखता ह।ै उसे डर ह ैवक, कहीं उसकी सिंगवत में जब्या वबगड़ न जाए। जबवक 

जब्या का चिंक्या पर बहुत विश्वास ह।ै इस वकरदार का शेड सकारात्मक ह ैया नकारात्मक यह तो समझ नहीं आता, लेवकन इस तरह 

की वमलती-जलुती शवख्सयत आमतौर पर बाज़ारों ि दकुानों पर देखी जा सकती ह।ै 

वफ़कम की शरुुआत स ेही जब्या को एक काली वचवड़या के पीछे भागते हुए वदखाया गया ह।ै परूी वफ़कम में समय-समय पर 
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िह काली वचवड़या वदखाई देती ह ैऔर अिंत तक उसके हाथ नहीं आती। िह और वपरया लगातार उसे पकड़ने के असफल प्रयास में 

लगे रहते हैं। वजस काली वचवड़या के पीछे िह भागते रहते हैं िह काली वचवड़या कोई और नहीं जब्या की महत्िाकािंक्षा का प्रतीक 

ह,ै जो शाल ूसे जड़ुी ह ैऔर वजसे परूा करने के वलए जब्या न केिल गािंि में अपने पररिार के साथ वछपता-वछपाता मज़दरूी करता 

ह,ै बवकक स्कूल के बाद अपने आस-पास के गािंिों में आइस्िीम ि कोला बेचने का काम भी करता ह ैऔर इसके साथ अपनी 

कक्षा में भी ध्यान देता ह।ै कक्षा छूटन ेपर अपन ेसहपावठयों से पता करके अपना गहृकायग ि कक्षा में पढ़ाया जान ेिाला हर कायग 

रात-रात भर जागकर परूा करता ह।ै काली वचवड़या का एक अन्य परिंत ुप्रत्यक्ष पक्ष यह भी ह ैजो जब्या के व्यवक्तत्ि और उसकी 

महत्िाकािंक्षाओिं में चिंक्या जैसे पात्र का प्रभाि भी वदखलाता ह।ै चिंक्या ने उसे बताया ह ै वक, उस काली वचवड़या को जलाकर 

उसकी राख अगर वकसी पर डाल दी जाए तो िो उसके िश में हो जाएगा। जब्या शाल ूसे प्यार करता ह।ै िह इस सामावजक ढािंचे स े

न केिल अिगत ह ैबवकक इससे सबसे अवधक प्रतावड़त भी ह।ै उसके हर सपने और हर महत्िाकािंक्षा का कें द्र शाल ूके ही इदग-वगदग 

घमूता रहता ह।ै िह यह जानता ह ैवक, शाल ूकभी भी उसे स्िीकार नहीं करेगी, अतः िह उस काली वचवड़या की राख़ स ेउसे अपन े

िश में करने का टोटका अपनान ेका भी परूा प्रयास करता ह।ै यह अलग बात ह ैवक, अिंत तक िह काली वचवड़या उसके हाथ नहीं 

लग पाती।   

वफ़कम के कुछ सीन दशगकों का वदल द्रवित करने िाले ह।ै जब मलेे में कचरू नाचते हएु जब्या को जबरन ले जाकर उस 

मलेे का मजदरू बना देता ह।ै एक रौशनी करने िाला, हाथ में ट्यबूलाइट लेकर चलने िाला जब्या अपने सपनों को चरू-चरू होता 

देखता ह।ै इसी प्रकार हर रोज़ उसके आत्मसम्समान को चोटें पहुिंचती हैं। जहािं सब बड़े, बढ़ेू ि बच्चे नाच रह ेहोते हैं, वजनमें जब्या के 

सहपाठी जो उसे खास वचढ़ाने के वलए उसके इदग-वगदग नाच रह ेहैं, िहािं जब्या आिंखों में आिंस ूऔर अपने सर पर ट्यबूलाइट वलए 

चल रहा ह।ै गािंि के मलेे में सअूर यहािं-िहािं गिंदगी मचाए वफरते हैं। भगिान की पालकी वनकलते समय एक सअूर उस तथाकवथत 

पवित्र स्थान से गज़ुर जाता ह।ै थोड़ी देर बाद पालकी उठाने िालों में से आगे चलने िाला व्यवक्त वगर पड़ता ह,ै वजस कारण पालकी 

भी वगर जाती ह।ै ये उच्च सभ्य िगग में एक अपशगनु माना जाता ह।ै ऐसे में पावटल कचरु को बलुाता ह ैऔर एक बड़ा सअूर पकड़ 

कर ले जान ेको बोलता ह।ै कचरू बोलता ह ैवक, उसकी छोटी बेटी सरेुखा की दो वदन में शादी ह ैतथा उसके पैर में कुछ वदनों स े

बहुत ददग ह,ै अतः उसके वलए यह कायग बहुत मवुश्कल ह।ै उसके अकेले के बस का नहीं ह।ै परिंत ुपावटल नहीं मानता और उस े

बोलता ह ैवक, िह अपने पररिार के सभी सदस्यों को लेकर जाय और स्कूल के पीछे बहुत सारे सअूर हैं। उनमें से एक बड़े सअूर 

को पकड़ कर ले जाए, मारने के वलए। यवद िह ऐसा करेगा तो पावटल उसे गािंि के फ़िं ड में से उसकी ज़रूरत के वहसाब से पसैे देगा। 

कचरु को बेटी की शादी के दहजे के वलए पैसे की िसैे ही बहतु ज़रूरत ह।ै अतः िह तैयार हो जाता ह।ै  

अगले ही वदन सबुह-सबुह उसकी पत्नी, दो बेवटयािं और एक बेटा जब्या ऐसे अपने परेू पररिार को लेकर िह सअूर मारन े

के वलए चल पड़ता ह।ै सरेुखा वजसकी शादी ह,ै अपने हाथ में शगनु की महिंदी लगाए वपता के पीछे-पीछे सअूर मारने के वलए चल 

पड़ती ह ैऔर सारा वदन धपू में खपती ह।ै जब्या के वलए यह बेहद शमगनाक घड़ी होती ह ैक्योंवक स्कूल का समय होने को ह ैऔर 

उसके सहपाठी स्कूल आना शरुू कर देते हैं और पीछे सअूर के वशकार का तमाशा देखने खड़े हो जाते हैं। जब्या अपने परेू पररिार 

के साथ सअूर पकड़ने के वलए सिंघषगरत ह ैऔर उसका परूा स्कूल खबू मज़े से यह तमाशा देख रहा ह।ै स्कूल की घिंटी बजती ह।ै 

बच्चे कक्षा लेने अपनी-अपनी कक्षाओिं में चले जाते हैं। जब्या की जान में जान आती ह,ै िह वफर लग जाता ह ैपररिार के साथ 

सअूर मारने। स्कूल का समय खत्म हो जाता ह ैलेवकन सअूर हाथ नहीं आता ह,ै अब तक िे लगातार काम में लगे हैं। इतने में स्कूल 

की घिंटी बज जाती ह।ै और वफर तमाशा देखने िालों की भीड़ जमा हो जाती ह।ै इस बार जब्या के वलए असहाय हो जाता ह,ै 
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क्योंवक इस बार भीड़ में शाल ूभी ह।ै िह जाकर छुप जाता ह।ै उसके घर िाले उसे आिाज़ देते-देते थक जाते हैं, लेवकन िह बाहर 

नहीं आता। थोड़ी देर में सअूर के पीछे भागते-भागते कचरु को जब्या वमल जाता ह ैऔर िो गसु्से में लाल हो कर उसे पीटते हएु 

बाहर लाता ह।ै वजस इज्ज़त को जब्या इतनी देर से बचाने की कोवशश में लगा हुआ था, िह परूी तरह वमट्टी में वमल चकुी होती ह।ै 

अब अपना सारा गसु्सा िह सअूर पकड़ने में लगा देता ह ैऔर सफल हो जाता ह।ै लेवकन उसका वदल बरुी तरह टूट चकुा होता ह ै

क्योंवक इतने वदनों से िो वजस शाल ूके आगे अपनी इन पररवस्थवतयों को वछपाता वफर रहा था, िो भी आज इस भीड़ ि अन्य 

सहपावठयों के साथ इस तमाशे में भरपरू मज़ा ले रही थी। जब्या चोरी-चोरी नज़रों से उसे वखलवखलाकर हिंसते हुए देखता ह।ै इस परेू 

तमाशे के दौरान उसके सहपाठी लगातार उसे फें ड्री यावन सअूर बोल-बोल कर छेड़ते जा रह ेथे। जब्या चपुचाप अपने पररिार के 

साथ सअूर वलए घर की ओर वनकल जाता ह।ै तमाम दशगक उसके साथ हो लेते हैं और उसे लगातार वचढ़ाते रहते हैं, उसकी बहनों 

पर फवब्तयािं कसते हैं। 

 इतने वदनों से मन में ज्िालामखुी दबाये जब्या के वलए यह सब असहनीय होने लगता ह।ै लगातार खदु को रोकने के 

प्रयास में उसका इतने लिंबे समय स ेदबा गसु्सा अचानक आज फूट पड़ता ह ैऔर वकसी के सिंभाले नहीं सिंभलता ह।ै लगातार पत्थर 

उठाकर सबको मारता चला जाता ह।ै लगातार चपुचाप शोषण का वशकार एक शोवषत आज विद्रोह कर उठता ह।ै इससे पहले तक 

उसके मन में शाल ूको लेकर हर आकािंक्षा आज ध्िस्त हो चकुी थी। मन की िह उम्समीद वक, शाल ूभी शायद मन ही मन उस े

चाहती ह,ै ध्िस्त हो चकुी थी। इसी दखु न ेउसके अिंदर की हर सहन शवक्त को आज समाप्त कर वदया और जब्या का साक्षात्कार 

एक कड़िे यथाथग से हुआ। िह हर शोषण का विद्रोह कर उठा। यही इस वफ़कम का अिंत ह ैजो एक विद्रोह की शरुुआत ह।ै वफ़कम के 

अिंत में जब्या द्रारा मारे जाने िाला पत्थर दरअसल वफ़कमकार की चोट ह ैइस दोगलेु समाज को। यह िह समाज ह ैजो एक ओर तो 

गािंधी, अिंबेडकर, ज्योवतबा फुले, सावित्रीबाई फुले का आदशग हम सबके सामने रखता ह ैऔर दसूरी ओर इनका व्यिहार  वकसी भी 

आदशग के समकक्ष तो क्या आस-पास भी वदखाई नहीं देता। अतः फें ड्री इस समाज को मारा जाने िाला पत्थर ह।ै 

मखु्यतः यह कहानी जब्या ि उसके सिंघषग की ह।ै जब्या जो दरअसल एक प्रवतवनवध पात्र ह ैउस समदुाय का जो आज 

आज़ादी के 65 िषों के बाद भी अछूत माना जाता ह।ै इसे और ठीक करके कहें तो यह उस पात्र का प्रवतवनवधत्ि करता नज़र आता 

ह,ै वजसे समाज के अन्य िगों ने अपने समान अभी तक स्िीकारा नहीं ह।ै जो जन्म ही तथाकवथत उच्च िणों की सेिा करने के वलए 

ि गावलयािं खाने के वलए लेते हैं। वफ़कम में यह साफ वदखाया गया ह ैवक, वकस प्रकार एक 13-14 िषग का बच्चा हमारे समाज की 

जावत-व्यिस्था का वशकार होता ह।ै वकस प्रकार िह अपना बचपन खो देता ह।ै खलेने-कूदने की उम्र में मजदरूी करता ह।ै उससे भी 

यह अपेक्षा की जाती ह ैवक, िह भी अपने वपता की तरह गािंि भर की चाकरी करे, पर यह जब्या को स्िीकार नहीं। िह शािंवत स े

प्रवतरोध करते हुए वदखता ह,ै यह कहता हुआ वक, यह मरेा काम नहीं ह।ै एक ओर स्कूल में जावत-पावत के वखलाफ पढ़ाया जा रहा 

ह।ै लेवकन व्यिहार में आज भी िही परुानी वघसी-वपटी मान्यताएिं देखने को वमलती हैं। वफ़कम इस कॉन्रास्ट को वदखाने में सफल 

वदखती ह।ै अिंबेडकर, ज्योवतबा फुले, सावित्रीबाई फुले के महाराष्र के गािंिों में आज भी यह भेदभाि देखने को वमलता ह।ै वफ़कम में 

वकशोर मनोविज्ञान को बहुत गहराई से दशागया गया ह।ै वकशोरािस्था में जब्या जैसे वकसी भी बच्चे की प्रेरणा उसकी उम्र की एक 

लड़की का होना स्िाभाविक ह।ै इसी मनोविज्ञान को समझते हुए नागराज मिंजलेु न ेशाल ूको जब्या की प्रेरणा के रूप में वदखाया ह।ै 

िह उसकी नज़र में अच्छा होने के वलए कुछ भी कर सकता ह।ै िह कोई महेनत करन ेसे नहीं चकूता। िह वसफग  शाल ूको पाना 

चाहता ह,ै लेवकन उससे वदल टूटते ही उग्र प्रवतरोध कर उठता ह।ै सअूर को कहानी में इस दवलत समाज के प्रतीक के रूप में रखा 

गया ह।ै वनदशेक अपनी दृवष्ट दशगकों को बखबूी ढिंग स ेसमझा पाए हैं वक, वकस प्रकार एक दवबत-कुचवलत िगग उग्र होता ह।ै वफ़कम 
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म ेयह साफ झलकता ह ैवक, कोई भी चाहकर उग्र नहीं होता। उसके उग्र होन ेके पीछे शोषण की एक लिंबी प्रविया होती ह,ै जो उस े

विद्रोह करने पर मजबरू कर देती ह।ै नागराज मिंजलेु इस वफ़कम को समाज के आइने के रूप में पेश करते हैं। 

संदभत गं्रि सूची 

अधार-  
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संदभत गं्रि- 

भारतीय वहिंदी वसनेमा की विकास यात्रा, िीरेंद्र वसिंह यादि, पैवसवफक बकु इिंटरनेशनल, 2012, वदकली। 
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नया पथ : वहन्दसु्तानी वसनेमा के सौ बरस, जनिरी-जनू : 2013(सिंयकु्तािंक), मरुली मनोहर प्रसाद वसिंह, नई वदकली। 
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ऄध्ययन 
  

अलोचना: िितमान संदभत 

        

 मानि की सहज प्रिवृि ह ैऔर प्रत्येक प्रौढ़ व्यवक्त आलोचक होता ह।ै िह वकसी भी िस्त,ु 

विषय या व्यवक्त के सिंपकग  में आने पर मनषु्य उसका कुछ न कुछ प्रभाि ग्रहण करता ह।ै यह 

प्रमाण उसकी रूवच और भाि से होते हुए उस िस्त,ु विषय या िस्त ुका सिंज्ञान अथिा अचेतन 

रूप से मनषु्य कुछ न कुछ विशे्लषण भी करता ह ैयह विया बौवद्चक अवधक होती ह।ै उसके बाद 

उसकी अच्छाई-बरुाई आवद के बारे में एक वनवश्चत मत भी बना वलया जाता  हैं। उदाहरण के रूप 

में, एक व्यवक्त एक दकुान में कपड़े देखता ह।ै कुछ कपड़ों को देखते ही िह उनकी ओर आकवषगत  

होता ह।ै आकवषगत होने के बाद कपड़ों को हाथ में लेकर अवधक वनकट से उनके रिंग, वडजाइन, 

बनािट, वटकाऊपन, मकूय आवद को देखता-पछूता ह।ै इस परेू परीक्षण में िह अपनी बवुद्च का भी 

उपयोग करता ह ैऔर साथी या दकुानदार या अन्य वकसी ग्राहक की भी राय लेता ह ैऔर 

प्रभावित होता ह।ै अिंत में िह एक या कुछ कपड़ों को अच्छा या बरुा वनणगय देते हुए खरीदता ह।ै 

इस प्रकार, आलोचना के मलू में अिंतर कर सकने िाली शवक्त वनवहत होती ह।ै अब आलोचना के 

अन्य पहलओु िं पर जाने से पहले आलोचना के अथग और पररभाषा पर नजर डाल लेते हैं- 

        ‘आलोचना’ ‘लोच’ धात ुसे बना ह।ै वकसी िस्त ुया कृवत की सम्सयक् व्याख्या अथिा 

उसका मकूयािंकन आवद करना ही आलोचना ह।ै  

 वनत्य के व्यिहाररक जीिन में वकसी न वकसी व्यवक्त, िस्त ुअथिा कायगकलाप की 

समीक्षा में हमारी सहज प्रिवृि होती ह।ै वकिं त ुसिंस्कारों, वचिंतन क्षमता एििं सामावजक अिधारणा 

और अन्य व्यवक्तगत विशेषताओिं के पररणामस्िरूप हमारी प्रवतवियाओिं  में प्रायः अिंतर रहता ह।ै 

अब कुछ पाश्चात्य और भारतीय विचारकों के विचारों पर आते हैं- 

            'The two of problems What is good and what is arts retleet light upon 

on another Neither in fact can be fully answered without the other, To the 

unraveling of the firest we may now proced , The critic concers with value.' 

I.kA.k.Richards 

 मकूय की वस्थवत का सिंदभग दोहरा ह-ै कलागत मकूय एििं सामावजक मकूय। कृवत में 

वनवहत दोनों प्रकार के मकूयों का विशे्लषण आलोचना का दावयत्ि ह।ै वकिं त ुइस पद्चवत का दोष 

यह ह ै वक, प्रत्येक कृवत के पाठ में सजगक वनगुगण ब्रह्म की तरह वछपा बैठा ह-ै मकूय तथा 

आस्िादन प्रविया के सिंदभग में कृवत में समावहत कृवत के व्यवक्तत्ि की तलाश का पक्ष उपेवक्षत ही 

होगा। ‚आलोचना आलोचक की कृवत की व्याख्या न होकर उसी का पनुसृगजन मात्र ह।ै‛  

 यह आलोचना आज जहािं पहुिंची ह,ै िहािं आलोचक को सजगक मानने का िम प्रारिंभ 

होता ह।ै आलोचना की व्याख्या अपने यगु से जड़ुती ह।ै िहीं, कृवत यगु के बाहर प्रायः शाश्वत ्

देविन्दर वसंह 

एम.वफल. शोधाथी   

वहिंदी  एििं तलुनात्मक  सावहत्य  विभाग  
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महात्मा गािंधी अतिंरराष्रीय वहिंदी 
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वनत्य के 

व्यिहाररक जीिन 

में वकसी न वकसी 
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 होती ह।ै आलोचना के सिंबिंध में डॉ. नगेन्द्र की मान्यता भी प्रायः प्रो. रामस्िरूप चतिुेदी के समानान्तर ही वदखाई देता ह।ै 

डॉ. नगेन्द्र के अनसुार ‚आलोचना काव्य का आख्यान ह ैऔर यह आख्यान िस्त ुविशे्लषण मात्र नहीं ह,ै यहािं भी, आख्यान  शब्द 

पनुसगजन का ही िाचक ह।ै अन्यथा जीिन का आख्यान ह,ै यह िाक्य अपना अथग ही खो बैठता। आलोचना के सिंदभग में भी 

आख्यान िस्त ुविशे्लषण मात्र नहीं ह-ै यहािं भी पनुसगजन की प्रविया चलती ह।ै’’  

आज का आलोचक भी आलोचना के अिंतगगत प्रारिंवभक स्तर पर सबसे पहले शब्दों की रचना विवध को बारीकी से समझता ह।ै 

वफर कवि की ककपना शवक्त से सवृजत सझू पर आकहावदत होता ह।ै उसके बाद, काव्य की मलू सिंिदेना का भरपरू आस्िादन करता 

ह ैतत्पश्चात ्रचना के गढ़ू तात्पयग का अन्िेषण कर के उसे लोक के वलए प्रकावशत करता ह।ै वबना इन चरणों के ितगमान यगु में भी 

आलोचक के सामथ्यग को स्िीकार करना सिंभि नहीं ह।ै 

 आलोचना का अथग कृवत विशेष का गणु-दोष की वििचेना करना ह।ै आलोचना के अिंतगगत वकसी कृवत की विशेषताओिं 

पर विचार करना उसकी उपलवब्धयों एििं अभािों का मकूयािंकन करना ह।ै रचना को समझन ेमें पाठक की मदद करना भी आलोचक 

का दावयत्ि ह।ै रचना के जीििंत लेखन के सिंबिंध में हम सब बराबर का अनभुि करते रह ेहैं वक, धीरे-धीरे आलोचना कायग उस स्तर 

का नहीं रहा वजस स्तर का होना चावहए था। अरस्त,ु प्लेटो और भी अन्य विचारकों जैसा स्तर आज नहीं रह गया ह।ै आज 

आलोचना के नाम पर वलखी जाने िाली पसु्तकों की बहुतायत उसी रूप की विकृवतयों प्रतीत होती हैं। अगर सावहत्य की बात करे 

तो सावहत्य के ममग को समझने िाली िास्तविक आलोचना के स्थान पर वजस शास्त्रभ्यासी जड़ता और शोध को प्रश्रय वमला है, 

िह जीििंत लेखन से न केिल कट गई ह ैबवकक उसके सिंदभग में एकदम अक्षम एििं असमथग भी सावबत होती ह।ै यह वपछले िषों के 

कुछ अपिादों को छोड़कर जो भी महत्िपणूग आलोचना कायग हुआ ह,ै िह सजृनशील लेखकों के द्रारा ही वकया गया ह।ै 

 ितगमान सिंदभग में आलोचना उस कोवट की नहीं हो पा रही ह ै वजस प्रकार की होनी चावहए। आज के समय में अच्छे 

आलोचना लेखों की कमी ह।ै नए आलोचक चपु हैं। अगर आलोचनात्मक लेख नहीं वलखें जाएिंगें तो समाज की गवत भी थम सी 

जाती ह।ै आलोचना का कायग ितगमान को देखना और भविष्य की रूपरेखा को वनधागररत करना होता ह।ै यह आलोचना समाज स े

जड़ु जाती ह।ै आलोचना के वबना सावहत्य मात्र वदखािटी रह जाता ह।ै 

 ितगमान में आलोचना कमग कवठन हो गया ह।ै जबवक, पहले वहिंदी में शदु्च व्यािहाररक आलोचना का सतू्रपात भारतेन्द ुयगु 

में गद्य के विकास के साथ-साथ वदखाई देता ह।ै इसके पिूग वहिंदी आलोचना के जो रूप प्रचवलत थे उसका शे्रय सिंस्कृत सावहत्य को 

प्राप्त ह।ै इनका िम हमें सिंस्कृत सावहत्य से प्राप्त होता ह।ै सिंस्कृत में सैद्चािंवतक आलोचना के छह प्रमखु वसद्चािंत प्रचवलत थे रस, 

रीवत, ििोवत, ध्िवन अिंलकार और औवचत्य। वहिंदी में इनमें से रस आवद का लक्षण और उनका उदाहरण प्रस्ततु करना कवि 

आचायों का प्रमखु उद्ङशे्य रहता ह।ै 

 आलोचना के ितगमान सिंदभग में कैररयर ऋणशोध और वनवहत स्िाथों के वलए आलोचना के इस्तेमाल के कारण उसकी 

विश्वसनीयता का क्षरण हुआ ह।ै लेवकन वफर भी िह प्रिवृियों, लेखकों और कृवतयों की अपनी अचकू पहचान का विश्वास बनाए 

रख सकी ह।ै इस दौर की आलोचना में एक ओर यवद कलािादी रूझानों की सवियता बढ़ी है, उसकी पनुस्थागपना के प्रयासों में 

तेजी आई ह।ै िहीं सावहत्य से समाज शास्त्रीय अध्ययन का भी विकास हुआ ह ैऔर सावहत्य के समाज एििं राजनीवत से अिंतःसिंबिंधों 

को नए वसरे से पररभावषत करने के प्रयास भी स्पष्ट लवक्षत वकए जा सकते हैं। ‚वहिंदी आलोचना में वसद्चािंत-चचाग, प्राचीन भारतीय 

काव्यशास्त्र की प्रासवगिंकता की तलाश, उिरआधवुनकतािादी वचिंतन और आिंदोलन की सवियता के अवतररक्त ‘वहिंदी निजागरण’ 

और ‘वहिंदी जावत’ जैसी अिधारणाओिं पर भी पयागप्त वििाद होता रहा ह।ै कुल वमलाकर वहिंदी आलोचना असहमवतयों के रहते 
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पयागप्त उिजेक और थरथराहट भरा ह।ै सिंभितः इसी कारण आलोचना की तेजवस्िता और उसकी सिंिादी प्रिवृि भी बनी रह सकी 

ह।ै’’  

 आलोचना में सैद्चािंवतक और व्यािहाररक पक्ष होते ह।ै ये दोनों अपने वहसाब से कायग करते हैं। ितगमान समय में सावहत्य 

की विविध विधाओिं की आलोचना के प्रकाश में आन ेके साथ ही आलोचना विधा में सविय विद्रानों की सिंख्या भी तीव्र गवत स े

बढ़ी ह।ै यहािं उन सभी का उकलेख कर पाना भी सिंभि नहीं ह,ै वकिं त ुइतना अिश्य ह ैवक, आलोचना के के्षत्र-विस्तार का यह सखुद 

पक्ष ह।ै नाटक और रिंगमिंच सावहत्य गद्य की विविध विधाओिं से जड़ेु सावहत्यकारों की वहिंदी आलोचना में उपवस्थवत ने विविधता 

का विचारों को फैलाि वकया ह।ै सावहवत्यक पवत्रकाओिं का योगदान भी वहिंदी आलोचना के विकास में अभतूपिूग ह।ै सरस्िती, 

प्रतीक, आलोचना आवद पवत्रकाओिं के बाद नये पि,े नयी कविता, वनकष, पहल, दस्तािेज, पिूगग्रह, और समास आवद पवत्रकाओिं 

ने आलोचना को नए निीन आयाम वदया ह।ै ‚वहिंदी आलोचना ने यों एक लिंबी यात्रा की ह।ै भारतेन्द ुतथा प्रेमधन के साथ शास्त्रीय 

और गणुदोष कथन शैली स ेआरिंभ करके आलोचना वमश्र बिंधओु िं के साथ वनणगयात्मक और पद्मावसिंह शमाग के साथ तलुनात्मक 

दौर में आती ह।ै वफर रामचिंद्र शकु्ल के माध्य से अपने व्याख्यात्मक- वििेचनात्मक रूप में एक बारगी ियस्क होकर िह विकास 

की कई नई वदशाओिं के साथ उद्घावटत करती ह।ै इसी िम में आगे अथग सिंिधगन की या सजगनात्मक भवूमका अपना कर अपने रूप में 

गणुात्मक पररितगन लाती ह।ै’’  

 वहिंदी आलोचना के इस विस्तार और तथाकवथत नई आलोचना को विश्वग्राम की अिधारणा के मानदण्ड पर खरा उतरते 

हुए भी अनभुतू वकया जा सकता ह।ै वहिंदी आलोचना के भविष्य की दशा-वदशा का वििचेन करने के पिूग आलोचना के ितगमान 

आलोचना की प्रिवृि का मकूयािंकन करना समीचीन होगा। प्रगवतिादी आलोचना के बाद अवस्तत्ि में आई नई आलोचना में 

व्यवक्तिाद और पूूँजीिाद की प्रबलता हैं। इस आलोचना में भारतीय काव्यशास्त्र लगभग पणूगतः उपवेक्षत हो गया ह।ै िह पवश्चमी 

वचिंतन और आलोचना पर पणूगतः वनभगर ह।ै ‚नई आलोचना ही नहीं, स्िातिंत्र्योिर काल की नई लगभग सिंपणूग वहिंदी आलोचना एक 

ओर पवश्चमी आलोचकों, दसूरी ओर अवस्तत्ििाद, मानििाद, यथाथगिाद, अवतयथाथगिाद, प्रभाििाद, आधवुनकतािाद, उिर-

आधवुनकतािाद, सिंरचनािाद इत्यावद िादों और तीसरी ओर ‘नई आलोचना’ नि अरस्तिूादी आलोचना, शैलीविज्ञान 

समाजशास्त्रीय आलोचना आवद पवश्चमी आलोचना पद्चवतयों का लगभग पणूगतः अनसुरण करने लग गई ह।ै‛  पवश्चम के विचार 

और िस्तओु िं का अनकुरण करना और पश्चात्य अन्धानकुरण में पड़कर अपन ेसिंसाधनों को गौण मानना आजकल की प्रिवृि बन 

गई ह ैऔर आधवुनकता का, उिर-आधवुनकता का पयागय बन गई ह।ै वहिंदी आलोचना के के्षत्र में भी यह प्रिवृि देखी जा सकती ह।ै 

यह स्िीकार वकया जाना चावहए वक, आज के िैश्वीकृत समाज में आलोचना के परुाने मानदण्ड बहुत काम के वसद्च नहीं हो सकते। 

 वकसी भी आलोचना पद्चवत का वस्थर और जड़ होना गवतशील सावहत्य का अपरोधक होता हैं, लेवकन ’आलोचना के 

परुाने औजार बॉक्स’ में कुछ उपकरण हो सकते हैं, जो थोड़े बहुत पररिगतन के साथ भारतीय उिर-आधवुनक आलोचना को नया 

रूप दे सकने में समथग हों। 

 ‚वहिंदी आलोचना के के्षत्र में परुानी पीढ़ी के आलोचकों की सवियता ही सिंप्रवत वदखाई देती ह।ै यिुा पीढ़ी के आलोचकों 

की सिंख्या लगभग नहीं के बराबर ह।ै उनकी उपवस्थवत भी जो ह,ै उन्हें आगे बढ़ने के पयागप्त अिसर और सिंसाधन उपलब्ध नहीं हैं।‛   

दसूरी तरफ सावहवत्यक अनशुासन और सावहवत्यक लगाि की वस्थवत भी अत्यिंत दयनीय ह।ै अखबारों में सावहत्य के वलए जगह 

नहीं। पत्रकार और रचनात्मक सिंबिंध वपछली सदी के पिूागद्चग के बरसों में वनवमगत हुआ था, िह परूी तरह विघवटत हो चकुा ह।ै उनके 

बीच अपाट्य खाई खदु गई ह।ै अवनयतकालीन पवत्रकाओिं की बाढ़ िास्तविक सजगक या आलोचकीय प्रवतभा की पहचान या 
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प्रवतष्ठा को सवुनवश्चत करने में असमथग ह।ै ‘अपनी डफली अपना राग’ िाला महुािरा ह -ब-ह  चररताथग हो रहा ह।ै पवश्चमी सावहत्य न े

अवतिाद से बचते हएु सावहत्य के अनशुासन को इस तरह से स्थावपत वकया ह ैवक, उनका आलोचनाशास्त्र श्रषे्ठ विधा के रूप में 

विकवसत हुआ। वहिंदी में यह काम हुआ, वकिं त ुबहुत बाद में और अत्यिंत मिंद गवत स।े िाद, विमशग और समाजशास्त्रीय दशगन की 

पररवधयों को तोड़कर आलोचनाबोध के सिगमान्य प्रादशग के वनमागण की अवधक आिश्यकता ितगमान में ह।ै इस कमी के कारण 

सावहत्य और पाठक के बीच की दरूी बढ़ती ही जा रही ह।ै हालािंवक इसका एक बड़ा कारण वहिंदी भाषी के्षत्रों में व्याप्त अवशक्षा 

बेजोरगारी गरीबी और ऐसी ही कई सामावजक चीजें भी कारण हैं, इसके बािजदू आलोचना का जो कायग ह ैिह अनदखेा नहीं 

वकया जा सकता। ितगमान समय में सावहत्य यवद सामान्य पाठक के वलए बोधगम्सय नहीं होता तो इसका बहुत बड़ा उिरदावयत्ि 

आलोचना पर ह।ै सावहत्य में बढ़ती हुई दरुूहता, दबुोधता, सकू्षमता, प्रतीकात्मकता और वबम्सबविधान की प्रमखुता आवद के कारण 

आज का सावहत्य विशेषतः गद्य सामान्य पाठक के वलए नहीं लािंघे जान ेिाला पिगत का वशखर बनता जा रहा ह।ै आलोचना उसकी 

सहायता नहीं कर रही। आलोचना में भी असाधारण शब्दों का प्रयोग बढता जा रहा ह।ै पाठक के दो मन होना या भ्रवमत होना 

आलोचना की विफलता मानी जाती ह।ै 

 ‚ितगमान आलोचना के साथ बहुत सारे सावहत्यकार अपनी प्रवसवद्च के वलए चचाग में बने रहने के वलए प्रायः उन बातों का 

वजि करते हैं जो सावहत्य की मयागदा के एकदम विपरीत होती ह।ै इसके अवतररक्त स्ियिं को स्थावपत करने के वलए दसूरे को 

अपमावनत करने, लािंछन लगाने की हद तक भी कई सावहत्यकार और आलोचक पहुिंच जाते हैं। मकूयहीनता की यह वस्थवत भी 

वहिंदी आलोचना के ितगमान और भविष्य के वलए खतरनाक सावबत हो सकती ह।ै’’  

 वहिंदी आलोचना अपन ेउद्भि के साथ ही सावहत्य और समाज के बीच सेत ुबनकर, सावहत्य की स्िीकायगता का मानदण्ड 

बनकर अपन ेदावयत्िों का सम्सयक् पालन करती रही ह।ै वहिंदी आलोचना के भविष्य को समदृ्च वकया जा सकता ह।ै वहिंदी आलोचना 

के सफल, साथगक भविष्य के वलए परुानी पीढ़ी के आलोचकों द्रारा यिुा आलोचकों को प्रोत्साहन दनेा और साधन उपलब्ध करना 

अपेवक्षत ह ैतो यिुा आलोचकों को मकूयहीनता, अनशुासनहीनता आवद चीजों से उपर उठकर पक्षपात रवहत होकर आलोचना के 

दावयत्ि का वनिगहन करना होगा। इन प्रयासों के माध्यम से आलोचना के भविष्य की वदशा भटकाि से बचते उन्मखु होगी और 

आलोचना अपनी साथगकता के साथ स्थावपत हो सकेगी। 
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व्यवित्ि 
  

राज कुमार वहरानी  

                  

ये कहानी हैं नारिंगी के वलए मशह र मध्य भारत के शहर नागपरु में रहने िाले एक छोटे से 

लड़के की।  वजसन ेअपन ेकालेज के वदनों में ही एक ख्िाब दखेा था।  एक ख्िाब वजसने उसकी 

रातों की नींद उड़ा रखी थी एक ख्िाब वजस ेिो वशद्ङत के साथ परूा करना चाहता था।  उसका 

ख्िाब था वसनेमा की माया नगरी का बेताज़ बादशाह बनने का।  उस िक़्त माया नगरी को शायद 

ये पता भी नहीं था वक, उसकी वकस्मत में एक ऐसा वसतारा भी वलखा हैं जो उसस ेलगभग 700-

800 वकलो मीटर दरू बैठा उसी के सपने देख रहा हैं। हम आज आपको एक ऐसे ही लड़के की 

कहानी बतायेंगे जो माया नगरी गया तो था वसनेमा की दवुनया का बेताज़ बादशाह बनने मगर 

वकस्मत के फेर न े उसे बना वदया वसनेमा की दवुनया का महान वनदशेक। ये कहानी उतनी ही 

िास्तविक हैं वजतना वक, दशे में लोकतिंत्र का होना िास्तविक हैं।  इस कहानी का मखु्य पात्र हैं 

राज कुमार वहरानी उफ़ग  राज ूवहरानी।   

राज कुमार वहरानी का जन्म , 20 निम्सबर  सन 1962 नागपरु के एक वसिंधी पररिार 

सरेुश वहरानी और शीला वहरानी के पतु्र के रूप म ेहुआ । राज ू वहरानी के वपता सरेुश वहरानी 

नागपरु शहर म ेएक टाइवपिंग  सिंस्थान चलाते थे । भारत के विभाजन के िक्त वहरानी पररिार वसिंध 

छोड़ वहिंदसु्तान म ेआ गया था । राजकुमार वहरानी की वशक्षा नागपरु के सेंट फ्ािंवसस हाई स्कूल में 

हुई ।  शरुुआत म ेराजकुमार वहरानी ने इिंजीवनयर या वफर डॉक्टर बनने को सोचा था लेवकन जब 

इनके निंबर अच्छे नहीं आए तो इन्होने कामसग का सहारा  वलया । लेवकन राज ूका मन उसम ेभी 

नहीं लगा और तीन साल लेक्चर अटेण्ड करने के बजाए रिंगमिंच म ेलगे रह।े अिंततः अपने वपता 

के कहने पर राजकुमार वहरानी ने  भारतीय वफ़कम तथा टेलीविज़न सिंस्थान पणुे म ेदावखला वलया 

और िहीं से शरुू हुआ राज ूका वफ़कम सफ़र ।     

चवलए हम आपको बताते हैं वक, कैसे कामसग की पढाई करने िाला एक लड़का बन 

गया वहिंदी वसनेमा की दवुनया का सबस ेमहान वनदेशक और कैसे दजग करिाया उसने अपना नाम 

वसनेमा के इवतहास में स्िवणगम अक्षरों से।   

कहते हैं वक, बालीिडु की दवुनया में हर शिुिार को बादशाह बदल जाते हैं, हर आने 

िाला शिुिार वकसी के वलए घनघोर वनराशा लाता हैं, तो वकसी के वलए एक नया सिेरा।  इसी 

वदन बहुत सारी उम्समीदों को एक साथ झटका वमलता हैं तो बहुत सारी उम्समीदों को एक ठिंडी हिा 

का झोंका। चूिंवक इसी वदन बॉलीिडु में वफ़कमें ररलीज़ होती हैं और अपनी अिंवतम यात्रा शरुू 

करती हैं।  पहले ही वदन यह तय हो जाता हैं वक, वकस वफ़कम की उम्र वकतनी होगी।  मगर अपनी 

इसी अिंवतम यात्रा की शरुुआत को कुछ वफ़कमी वकरदार अपन ेअमरता के वशखर तक ले जाते हैं।  

और ऐसे ही चिंद वकरदारों में नाम आता हैं मनु्नाभाई का, सवकग ट का और रैंचो का।  आपने इन 

वकरदारों को परदे पर खबू धमाल मचाते तो देखा होगा, मगर कम ही लोग जानते होंगे वक, इन 

वकरदारों को असल में रचने िाला शख़्स हैं राज कुमार वहरानी उफ़ग  राज ूवहरानी।  वफ़कम वनदेशक 

राज ू वहरानी ने हालािंवक अभी तक कुल चार ही वफ़कमें बनायीं हैं मगर मनु्नाभाई से लेकर रेंचो 

और अब पीके की अपार कामयाबी के बाद उनका नाम वसनेमा के सबसे महान वनदेशकों में 

शमुार हो गया हैं और साथ ही उन्हें वहिंदी वसनेमा का सबस ेज्यादा वबकने िाला वनदेशक भी 

बताया जाने लगा हैं।  

प्रमोद कुमार पाण्डेय  

बवलया  

उिर प्रदेश   

हम अज 

अपको एक ऐसे 

ही लड़के की 

कहानी बिायेंगे 

जो माया नगरी 

गया िो िा 

वसनेमा की 

दुवनया का 

बेिाज़ बादशाह 

बनने मगर 

वकस्मि के फेर 

ने ईसे बना वदया 

वसनेमा की 

दुवनया का 

महान वनदेशक।  
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वफ़कम वनदेशक राज ूवहरानी बताते हैं वक, जो पीके हैं िह मरेे वलए सपना था वक, इस सबजेक्ट पर वफ़कम बनानी चावहए।  अगर 

आप थ्री ईवडयट को देख ेतो उसकी थीम थी वक, सफलता के पीछे ना भागो। एक सेंस के पीछे भावगए तो सक्सेस अपने आप वमल 

जाएगी। अगर आपको बाल काटने में मजा आता हैं तो आप बाल कावटए क्योंवक आप इतने अच्छे बाल काटोगे वक, सब आएगे।  

जैसा वक, राज ूखदु कहते हैं वक, वफ़कम पीके उनका सपना हैं लेवकन राज ूवहरानी का ये सपना नींद िाला सपना नहीं हैं 

बवकक ये िह सपना हैं वजसे उन्होंने अपने कॉलेज के वदनों में जागती आिंखों से देखा था।  

अस्सी के दशक का यह िह दौर था जब राज ूवहरानी नागपरु के वहस्लाप कालेज में बी.काम की पढाई कर रह ेथे।  अपन े

बेटे का सनुहला सपना देखने िाले राज ूवहरानी के मािं-बाप उन्हें इिंजीवनयर या डाक्टर बनाना चाहते थे।  मगर बारहिीं में कम माक्सग 

आने की िजह से राज ूवहरानी को कामसग में पढाई करनी पड़ी।   

         वफ़कम वनदेशक राज ूवहरानी बताते हैं वक, क्लासेस होती थी सबुह 7 से 10.30 बजे तक। िह भी आधे लोग अटैंड नहीं 

वकया करते थे। वदन भर खाली होता था उस दौरान मरेी मलुाकात नागपरु में कुछ लोगों से हईु जो वथयेटर या प्ले वकया करते थे। तो 

मैंने िह करना शरुु वकया और उसमें इच्छा कुछ ज्यादा जागी, तो िह जीिन का एक वहस्सा बन गई।  

कॉलेज की पढाई के दौरान करीब तीन साल तक राज ू वहरानी ड्रामा खलेते रह े । वस्िप्ट वलखने से लेकर एवक्टिंग और 

डायरेक्शन तक स्टेज पर नाटक की हर विद्या में उन्होंने खबू हाथ आजमाएिं । ड्राम ेका ये शौक देखते ही देखते जनुनू में तब्दील हो 

गया । इसीवलए राज ूका ज्यादातर िक्त अब ऐसे दोस्तों के बीच गजुरने लगा जो अवभनय के के्षत्र में कुछ कर गजुरना चाहते थे । 

वदन म ेअपने वपता के टाइवपिंग इिंस्टीट्यटू में बैठते थे लेवकन सरूज ढलते ही ड्रामा की ररहसगल करने ऑडीटोररयम में पहुिंच जाया 

करते थे। राज ूवहरानी के स्कूल के वदनों के दोस्त देबाशीष नाहा बताते हैं वक, उनके वसर पर एवक्टिंग का जनुनू वकस कदर सिार था। 

राज ूवहरानी के दोस्त डॉ देबाशीष नाहा बताते हैं वक, मैं मवेडकल कॉलेज में पढ़ता था और राज ूवहकस क्लब कॉलेज में 

पढ़ता था। मैं सदर में रहता था राज ूछािनी में रहते थे तो हम लोगों का एक वथयेटर ग्रपु था वजसका नाम था आिाज। उसम ेकई 

दोस्त थे हम लोग स्टेज प्ले वकया करते थे। रेवडयो प्लेज वकया करते थे। क्योंवक हमलोग स्टूडेंटस थे तो ररहसगल कहािं करनी ह ैये 

थोड़ी प्रोब्लम हुआ करती थी। तो बहुत बार हम राज ूके घर में उनकी छत पर ररहसगल वकया करते थे। या वफर मैं उस समय मवेडकल 

कॉलेज की स्टूडेंटस यवूनयन की ककचर कमटेी का चेयरमने था तो हम जो िहािं ऑवडटोररयम हैं उसको यजू वकया करते थे,चोरी-

छुपे शाम को रात को जब क्लास खत्म हो तब गाडग को थोड़ा सा पटाके हम िहािं ररहसगल करते।  

राज ूवहरानी के दोस्त सिंजय अरोरा बताते हैं वक, िह भी सामान्य विद्याथी था। जब िह ड्रामा ग्रपु से जड़ुा उसके बाद जो 

तरक्की हुई। उसके वपता और चाचा चाहते थे वक, िह चाटेड अकाउिंटेंट बने या टैक्स कन्सकटेंट । लॉ कालेज में एडवमशन भी वलया 

उसने पर उसका वदल िहािं था नहीं। 

नागपरु के विजय नगर छािनी इलाके में राज ूका बचपन गजुरा हैं। उनके ज्यादातर दोस्त आज भी उनके घर के आस-पास 

इसी मोहकले में रहते हैं। मध्यिगीय पररिार से आने िाले राज ूके वपता नागपरु में ही एक छोटा सा टाइवपिंग इिंस्टीट्यटू चलाया करते 

थे। ये िह दौर था जब देश में टाइपराइटर की भारी मािंग हआु करती थी। कॉलेज के वदनों में राज ूवहरानी भी अपने वपता के साथ 

टाइपराइटर बेचा करते थे। उन्होंने कैककुलेटर सधुारने का काम भी सीख रखा था। लेवकन टाइपराइवटिंग के इस छोटे से धिंधे को 

जमाने के वलए राज ूके वपता सरेुश वहरानी को खबू पापड़ बेलने पड़े थे। और यही िजह थी वक, िह अपने बेटे के सपने पर अपन े

उस सिंघषग का साया तक नहीं पड़ने दनेा चाहते थे जो उन्होनें दशे के विभाजन के दौरान झेला था। 

राज ूवहरानी के खानदान की ये कहानी उस दौर में शरुु होती हैं जब देश अिंगे्रजों का गलुाम था। पावकस्तान के वसिंध प्रािंत में 

निाबशाह नाम के इलाके में राज ूके वपता सरेुश वहरानी का जन्म हुआ था। राज ूवहरानी बताते हैं वक, उनके परुख ेवसिंध के दररया-

खानमरी गािंि के जमींदार थे। उनके परुखों का भरा - परूा पररिार था और शानों शौकत की वजिंदगी भी। लेवकन जब देश आजाद 

हुआ तो विस्थावपत हुए हजारों पररिारों की तरह राज ूवहरानी का पररिार भी शरणाथी बन चकुा था। 14 साल की उम्र में राज ूके 

वपता को पररिार के साथ पलायन का दिंश झेलना पड़ा।  1947 में जब पावकस्तान बना तो राज ूके वपता अपन ेदसूरे ररश्तेदारों के 
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साथ निाबशाह से आगरा आ गए।  लेवकन रोजगार की तलाश ने वहरानी पररिार को एक दसूरे शहर वफरोजाबाद तक पहुिंचा वदया।  

उिर प्रदेश का शहर वफरोजाबाद कािंच की चवूड़यों के वलए मशह र रहा हैं और यहीं राज ूवहरानी के वपता सरेुश वहरानी कई 

सालों तक चड़ूी बनाने की फैक्री में काम करते रह।े राज ूवहरानी बताते हैं वक, आगरा में एक ररफ्यजूी कैं प था िहािं कुछ िक्त रह े

वफर वफरोजाबाद में चवूड़यों की फैक्री में कई साल तक काम वकया। िास्ति में अभी तक िह हमें चवूड़यािं बनाने का तरीका बताते 

थे। कई साल िहािं काम वकया, वफर मझेु बताते हैं वक, आईसिीम बेची साईवकल पर रख कर उन्होंने कई साल। वफर उनकी एक 

वसस्टर थी नागपरु में । तो उन्होंन ेकहा यहािं आ जाओ तो वफर िह नागपरु चले गए। और एक जनरल स्टोर में उन्होंने काम करना 

शरुु वकया। तो मझेु लगता हैं उनका माइिंड शरुु से प्रोगे्रवसि था। सबुह काम करते थे। शाम को नाइट स्कूल जाकर पढ़ते थे। फैवमली 

को भी देखा करते थ।े  

1950 के दशक में जब टाइप राइटर ने वहन्दसु्तान में अपनी जगह बनानी शरुू ही की थी वक, राज ूवहरानी के वपता ने इस 

धिंधे में अपना हाूँथ आजमाने की कोवशश की।  राज ूवहरानी बताते हैं वक, उनके वपता ने कजग लेकर दो टाइपराइटर खरीदे थे वजनस े

िह लोगों को टाइवपिंग वसखाया करते थे। और इस तरह उन्होंन े अपने टाइवपिंग इिंस्टीट्यटू की शरुुआत की थी वजसका नाम 

राजकुमार टाइवपिंग इिंस्टीट्यटू रखा गया था। 

राज ूवहरानी बताते हैं वक, लोग नागपरु में उनसे कहा करते थे वक, यार तमु्सहारे डैड ने तमु्सहारे नाम पर वबजनेस शरुू वकया हैं, 

तो मैं मसु्कुरा कर उन्हें जिाब देता वक, मरेे नाम पर वबजनेस नहीं, वबजनेस के नाम पर मैं ह ूँ, दरअसल मैं तब पैदा भी नहीं हआु था, 

और जब मैं पैदा हुआ तो वपता जी ने कहा इसका नाम राज कुमार रखेंगे।  वफर धीरे धीरे वपता जी का टाइवपिंग वसखाने का धिंधा, 

टाइप राइटर और कैलकुलेटर बेचन ेमें तब्दील हो गया।  वपता जी का सिंघषग कम वशक्षा और बेहद कम पैसे में घर का गजुारा चलन े

के कारण ही बहुत व्यापक था।  और यही कारण था वक, िो अपने बेटे को इिंवजवनयर या डाक्टर बनाना चाहते थे, वजससे जो वदन 

उन्होंने देख ेहैं िो उनके बेटे को न देखना पड़े।  मगर जब उनके वपता को पता चला वक, उनका बेटा तो कुछ और ही बनने का सपना 

सिंजो रहा हैं तो उन्होंने अपने सपनो को ताक पर रखकर अपने बेटे के सपने को अपना बना वलया।  

वफ़कम वनदशेक राज ूवहरानी बताते हैं वक, थ्री इवडयट्स में एक सीन हैं जहािं माधिन अपने वपताजी के पास जाते हैं और 

कहते हैं मझेु इिंजीवनयर नहीं बनना िह सीन मरेी लाइफ में एकदम िैसे ही हुआ था। क्योंवक मैं इिंजीवनयर नहीं बन पाया तो चाचा जी 

िकील थे उन्होंने कहा तमु चाटेड अकाउिंट बन जाओ ये नया प्रोफेशन हैं और काफी लोग कर रह ेहैं। तो मैंने उसकी फाउिंडेशन 

क्लास अटैंड की और मझेु याद हैं फाउिंडेशन कोसग का पहला इिंरेंस एक्जाम था तब मरेा वबककुल मन नहीं वकया। मैंने कहा मझेु 

मजा नहीं आता, मझेु समझ नहीं आता अकाउिंट्स-िकाउिंट्स तो मझेु नहीं करना ह।ै अब मरेी वहम्समत नहीं हो रही थी वक, वकसस े

जाकर कह िं। मझेु डर ये था वक, कही वपताजी से जाकर कह िंगा तो िह कहेंगे यार पहले इिंजीवनयररिंग नहीं हुई चाटेड अकाउिंटैंसी भी 

नहीं करनी हैं तो तमु करना क्या चाहते हो। पर मझेु वबककुल मजा नहीं आ रहा था वक, मझेु ये करना ही नहीं ह।ै 

वफ़कम वनदेशक राज ूवहरानी बताते हैं वक, उस िक्त डैड को लगता था वक, शायद यार ये एक्टर बनना चाहता हैं। तो मैं 

आया बॉम्सबे तो उस िक्त प्राइिेट कोसेस हुआ करते थे। याद नहीं ह ैकौन उन कोसग को कन्डक्ट वकया करता था। बहुत छोटे-छोटे 

हुआ करते थे। उसके बड़े एड आया करते थे फुल पेज पर तीन महीन ेका कोसग ह,ै छः महीने का कोसग ह।ै तो मैं मुिंबई रेन पकड़कर 

पहुिंचा और मझेु याद ह ैिह बलुाते थे वक, आपका इिंटरव्य ूहोगा ऑवडशन होगा। तो मैं िहािं गया इिंटरव्य ूवदया, ऑवडशन वदया 

बहुत लिंबी लाइन लगी थी। वफर ि ेकहते थे वक, शाम को आपका ररजकट अनाउिंस होगा तो हम शाम तक बैठे रहते थे, सारे लोग 

बैठे हुए थे और जो भी आया था सबको सेलेक्ट कर वलया था क्योंवक उनका तो व्यापार था। तो मझेु लगा वक, यह मामला ठीक 

नहीं ह।ै यहािं कोई एवक्टिंग सीख नहीं पाएगा और कुछ नहीं हो पाएगा तो मैं िापस आ गया। 

एवक्टिंग की हरसत वदल में वलए जब राज ू वहरानी मुिंबई से घर िापस लौटे उस िक्त उनके कई दोस्त नागपरु मवेडकल 

कॉलेज में पढाई कर रह ेथे। यही िजह थी वक, मवेडकल कॉलेज के हॉस्टल में राज ूवहरानी का आना-जाना भी लगा रहता था। उन 

वदनों डॉक्टरी की पढाई कर रह ेराज ूके दोस्त बताते हैं वक, कॉलेज के उन वदनों में ही उनके वदमाग में िह आइवडयाज भी पनपते थ े

वजसे बाद में उन्होने वफ़कमी परदे पर खबूसरूती के साथ उतारा हैं। 
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राज ूवहरानी के दोस्त डॉ. देबाशीष नाहा ने बताया वक, कॉलेज के बाद शाम को 7 के बाद हम लोग ररहसगल वकया करते 

थे तो िह ररहसगल 7 से 9:30 तक होता था और मझेु भी एक रुम वमला था। िहािं पर तो हम लोग बहुत टाइम स्पेन्ड वकया करते थे। 

और अब जब मरेा क्लास नहीं चल रहा होता तो अनावटमी का म्सयवुजयम हैं कुछ इिंटरेवस्टिंग वदख गया तो थोड़ी देर िहािं टाइम पास 

करके जो शायद नामगल इिंसान िहािं न जा पाएिं िहािं हम लोग चले जाया करते थे। और स्टोरी सनुकर वक रैवगिंग वकस तरह होता हैं तो 

इन सब चीजो से थोड़े बहुत आइवडया हम लोगों को था। 

वफ़कम वनदशेक राज ूवहरानी बताते हैं वक, नागपरु में मरेे काफी दोस्त थे जो मवेडकल में चले गए। तो मैं उनके हॉस्टल में 

चला जाया करता था। उनके साथ रहता था तो िहािं मैंने बहुत मजेदार चीजें देखी अजीबो गरीब। एक स्टूडेंट वसगरेट पीता था और 

स्कल जैसे ऐशरे था तो मैंन ेपछूा अरे िाह वकतना अच्छा हैं। मैंने कभी ऐसा स्कल की शेप म ेएसरे नहीं देखा। तो उसने कहा ररयल 

का स्कल हैं। तो मझेु यकीन नहीं हुआ वक, वजसमें ये वसगरेट बझुा रहा हैं िह कुछ साल पहले वकसी का सर था। वफर एक वदन 

पोस्टमाटगम वदखाया उन्होंने तो मझेु बड़ा फैवसनटे िकडग लगा, मझेु हसी भी आ रही थी और ऐसी-2 चीजें हो रही थी लोग कॉरीडोर 

में सो रह ेहैं उनके साथ रोना भी आ रहा था। चूिंवक मैं प्ले करता था तो एक आदत थी डायरी में नोट करन ेकी। तो मवेडकल कॉलेज 

से जड़ुी बहुत सारी चीजें मैंने नोट की। 

राज ूवहरानी खदु तो डॉक्टर नहीं बन सके लेवकन दोस्तों के साथ उनका ज्यादातर िक्त मवेडकल कॉलेज में ही गजुरन ेलगा 

था। उधर मुिंबई से बैरिंग लौटने के बाद स ेराज ूका कररयर भी अधर में लटका हुआ था। उन्हें अपनी मिंवजल तो मालमू थी लेवकन 

िहािं तक पहुिंचने का कोई रास्ता वदखाई नहीं पड़ रहा था।  और वपता का वदल ये जान गया था, तभी उन्होंने राज ूवहरानी को वफ़कम 

इन्सटीट्यटू नाम आफ इवण्डया जाने की सलाह दी।  उन्होंने कहा वक, अगर वसनेमा सीखना चाहते हो तो िहािं जाकर सीखो। मैंन े

िहािं अप्लाई वकया और डायरेक्शन में अप्लाई वकया मगर एवडवमशन नहीं हुआ वफर मझुसे वकसी ने कहा वक, यहािं लाखो लोग 

अप्लाई करते हैं और हर कोसग की 8 सीट हुआ करती थी टोटल 32 सीट्स हुआ करता थी 4 कोसग की। तो वकसी ने कहा एवडवटिंग 

में अप्लाई करो उसम ेकम लोग करते हैं। तो मैंन ेकहा ये होती क्या है, उन्होंने कहा क्या करना हैं तमु्सह,े एक बार एडवमशन ले लो 

चले जाना, और वफर डायरेक्शन कर लेना। तो मैंने एवडवटिंग में अप्लाई वकया और अगले साल मरेा एडवमशन हो गया। और यहीं से 

राज ू वहरानी की वज़न्दगी ने एक नई करिट ली।  अब िो नागपरु की तिंग गवलयों स े वनकलकर जा पहुिंचे वफ़कम एिंड टेलीविजन 

इिंस्टीटयटू ऑफ इवण्डया।  अब तक उनका हीरो बनने का सपना भी टूट चकुा था अब िो वफ़कमें बनाना चाहते थे।  मगर उन्हें यह 

भी पता नहीं था वक, जो राह अब िो चनु रह ेहैं िो वपछली राह से भी ज्यादा दखुदाई ह।ै  मायानगरी उनके वलए कािंटो की सेज 

लेकर तैयार थी।  पणुे के वफ़कम इिंस्टीट्यटू में तीन साल पढाई करने के बाद जब राज ूवहरानी आगे सफर के वलए तैयार हएु तो जैस े

उनके पैरों तले से जमीन ही वखसक गई थी। 

राज ूवहरानी बताते हैं वक, हमारा एक िीवडयो कोसग होने िाला था उस िक्त िीवडयो शरुु हुआ था। तो उन्होंन ेकहा था वक, 

कोसग खत्म होने पर एक महीने का िीवडयो कोसग देंगे। तावक आप िीवडयो में भी काम कर सके। जब मैं कैं पस में घसुा तो काफी 

खाली-खाली था, छात्र ही नहीं वदख रह ेथे। मैं अपने कमरे पर गया िहािं ताला बदल गया था, मरेी चाबी नहीं लग रही थी। तो मैंन े

कहा हो क्या गया? तो उन्होंने कहा कोसग खत्म हो गया सब लोग चले गए। तो मैंने कहा िीवडयो कोसग? तो कहता िह तो स्िैप हो 

गया, आपको वचठ्ठी नहीं वमली। मैंन ेकहा नहीं मझेु तो कोई वचठ्ठी नहीं वमली। मझेु गसु्सा आया कोसग स्िैप हो गया हैं, मैं िहािं खड़ा 

ह िं जहािं म ै3 साल रहा ह िं। मरेा कोई दोस्त नहीं हैं कुछ नहीं हैं। मैं बैठा रहा पेड़ के नीचे परूा वदन सोचता रहा वक, करना क्या ह।ै तो दो 

चारे थे या तो नागपरु चले जाओ िापस या वफर बाम्सबे चले जाओ। तो मैंने कुछ सामान पकै वकया कुछ छोड़ा, एक बैग लेकर 11-

11.30 पर बस ली और मैं बॉम्सबे आ गया। 

कहते हैं मुिंबई सपनों का शहर हैं। ना जान ेवकतने सपने रोज मुिंबई के दरिाजे पर दस्तक देते हैं। हर रोज सैकड़ों – हजारों 

लोग सनुहरे भविष्य की तलाश में मुिंबई के रेलिे स्टेशन पर उतरते हैं। नागपरु के नौजिान राज ूने भी जब वफ़कम डायरेक्टर बनने के 

सपने के साथ मुिंबई में कदम रख ेतो उसके सामन ेखड़ा था हकीकत का िह साया वजसने उसके सनुहरे सपनों को एक बारगी 

झकझोर के रख वदया था। 



30 

www.transframe.in            ISSN 2455-0310 

राज ूवहरानी बताते हैं वक, बॉम्सबे में एक दोस्त था श्री राम राघिन उसका घर था गोरेगािंि में, तो मैं उसके घर पहुिंचा सबुह 4 

या 5 बजे। तो उसका 2 कमरे का घर था तो एक कमरे में िह खदु रहता था एक में मझेु घसुा वदया। िहािं पर तीन लोग हमारे बैच के 

पहले स ेसोए हुए थे। मैंन ेभी चादर ली और सो गया। सोच रहा था वक, कल से क्या करना हैं। 5 बजे आया था, सोया था आधी 

नींद में था वक 7 बजे क्िाइन्स की आिाज आने लगी। उठ के देखा तो सारे बैठे हुए थे, इसके घर फोन नहीं था। तो नीचे एक पी सी 

ओ था और सबके हाथ में एक वफ़कम डायरी थी वजसम ेसबके नाम होते थे- डायरेक्टर, प्रोड्यसूर,एक्टर, साउिंड ररकावडगस्ट, 

एवडटसग। तो वजस ब्रािंच का था िह फोन करता था। मझेु ऐसा झटका लगा वक यार ये क्या हो रहा ह?ै 

मुिंबई में अगले वदन राज ू वहरानी के हाथ में भी िैसी ही डायरी मौजदू थी वजसमें बॉलीिडु के तमाम डायरेक्टर और 

प्रोड्यसूरों के निंबर मौजदू थे। रोज सबुह फोन में क्िाइन डालना और लोगों स ेकाम मािंगना राज ूकी वजिंदगी का एक वहस्सा सा बन 

गया था। एक वफ़कम स्टूवडयों से लेकर दसूरे स्टूवडयों तक काम की तलाश में भटकते हएु राज ूके वदन एक एक कर गजुरने लगे। वदन 

महीनों में बदले और महीने साल में तब्दील हो गए। लेवकन जब कही ढिंग का काम नहीं वमला तो थक हार के राज ूवहरानी ने एक 

एवडवटिंग स्टूवडयों में नौकरी कर ली। और इस तरह मुिंबई के हालात ने वफ़कम डायरेक्टर की बजाए उन्हें बना वदया एक एवडटर।  

राज ूवहरानी बताते हैं वक, िहािं एक एकता नाम का एवडवटिंग हाउस हुआ करता था। उस टाइम सीररएल बहुत एवडट हुआ 

करते थे, लोबैंड की मशीन होती थी, हर स्टूवडयो  में एक एवडटर हुआ करता था । फ्ीलािंस एवडटर आते थे मगर हर स्टूवडओ एक 

एवडटर रखता था वक, अगर कोई आदमी वबना एवडटर के आता हैं तो िह एक रख सकता हैं, तो आपका काम होता था बवुकिं ग लो 

खाना ऑडगर कर दो। तो िहािं काम शरुु वकया तो िहािं काफी लोग आते थे तो उनके साथ बैठकर एवडट करता था,वफर जब लोगो 

के साथ काम वकया तो िह हरदम बलुाने लगे।  िहािं मैंने 6 महीने काम वकया वफर मझेु बहुत जकदी काम वमलने लगा। उसके बाद 5 

साल तक खबू एवडवटिंग की टीिी सीररएल भी वकए। डाक्यमूेंरी भी की एड भी की िीवडयो जो वमलता था एवडट करता जाता था। 

कहते हैं वक, मायानगरी मुिंबई यहािं वकस्मत आजमाने िालों को फुटपाथ से उठाकर सीधे फाइि स्टार तक पहुिंचाती रही हैं 

लेवकन कई सालों के सिंघषग के बाद भी जब मुिंबई में राज ूवहरानी के पैर नहीं जमें तो इस दौरान उन्होंने एक बार वफर अपने शहर 

नागपरु का भी रुख वकया। विज्ञापन एजेंसी चलाने िाले राज ूके बचपन के दोस्त सिंजय अरोरा को आज भी अच्छी तरह याद हैं वक, 

वकस तरह घसू दकेर राज ूवहरानी न ेमहज तीन हजार रुपये में अपनी वजिंदगी की पहली विज्ञापन वफ़कम बनाई थी। 

राज ूवहरानी के दोस्त सिंजय अरोरा बताते हैं वक, उस समय नागपरु में एक वड्रिंक लॉन्च हुआ था वकम्सपो नाम का और हमें 

कहा गया वक, इसके वलए एक वफ़कम बनाइए और 3 हजार रु का बजट था। उस समय तो राज ूको मैंने कहा वक, ऐस-े2 प्रोजेक्ट 

वमला हैं। तो िह जस्ट आया था तो एक्साइटेड था वफ़कम बनाने के बारे में तो उसने कहा ठीक हैं हम वफ़कम बनाते हैं तो उसने एक 

िीवडयो कैमरा हाइयर वकया। सबुह 5.30-6 बजे हम लोग सैमनरी हीकस नागपरु में जो हैं िहािं गए और जो टॉय रेन के रैक्स हैं जो 

जिंगल से गजुरते हैं िहािं पर हमन ेशटू वकया। वफर ये परूा शटू लेकर िह बॉम्सबे गया। उसने बॉम्सबे के एक स्टूवडयो क्योंवक पसैे तो थे 

नहीं । 3 हजार में परूा शटू करना था। तो उसन ेस्टूवडयो के चपरासी को ब्राइब वकया और साउिंड का एवडवटिंग वमवक्सिंग उसने ब्राइब 

करके ऑिरनाईट वकया रात में खलुिाके स्पेशली । 

राज ू वहरानी बताते हैं वक, नागपरु में एक न्यजू पेपर हुआ करता था वहतिाद अिंगे्रजी। अभी भी हैं। तो उसन ेकहा एक 

कॉपोरेट वफ़कम बना। मैंने कहा बनाऊिं गा। उसने कहा 40,000 रु वमलेंगे, मैंने कहा बनाऊगा। तो वस्िप्ट  वलखते थे सारे दोस्त अपने 

थे तो कहा बस इतने ही पैसे हैं। इवक्िप्मेंट हायर कर वलए थे। तो जैसे तैसे 40,000 में भी हम वफ़कम बना लेते थे तो ऐसा काम मैंन े

बहुत वकया हैं। लोगों को लगा वक, ये कुछ कर सकता हैं तो उन्होन ेछोटी-2 एड वफ़कम दनेी शरुु की। तो मैंने कैनिस वफ़कम नाम स े

एक प्रोडक्शन किं पनी  बनाई और मैंने बहुत सारी विज्ञापन बनाई। ऐसा नहीं था वक, मैं डायरेक्शन नहीं कर रहा था। और वस्िप्ट 

वलखते रहता था। 

एडिटागइवजिंग और िीवडयो एवडवटिंग के बतेू राज ू वहरानी ने बॉलीिडु में अपनी राह बनानी शरुु कर दी थी। इसी दौरान 

उन्होंने कुछ फीचर वफ़कम भी की जो आधी अधरूी ही वडब्बा बिंद हो गई। साल गजुरते रह ेऔर राज ूकी कलम से वनकल कर िह 

अहसास आइवडए की शक्ल में कागज पर उतरते रह े वजन्हें उन्होनें मवेडकल कॉलेज के माहौल में महससू वकया था। लेवकन 



31 

www.transframe.in            ISSN 2455-0310 

बॉलीिडु में राज ूका वसतारा उस िक्त चमका जब उन्हें वफ़कम प्रोड्यसूर विध ुविनोद चोपड़ा ने वफ़कम वमशन कश्मीर एवडट करन े

का मौका वदया। 

राज ूवहरानी बताते हैं वक, नागपरु से ही मैं मनु्नाभाई MBBS वलख रहा था। क्योंवक मरेे बहुत सारे दोस्त नागपरु मवेडकल 

में थे। मगर मझेु ये समझ नहीं आता था वक, वकसे वदखाऊिं गा कोई क्यों मरेे साथ वफ़कम बनाएगा। एक ही तरीका हैं वक, अगर मैं 

वकसी के पास बहुत अच्छा वस्िप्ट लेकर जाऊिं  तो ही कोई मरेे साथ वफ़कम बनाएगा। क्योंवक मझुसे ये नहीं होता वक, उनके पीछे 

घमुों यारी दोस्ती करु क्योवकिं  म ैये नहीं कर सकता था। मैं वलख रहा था सालों से लेवकन मझेु वलखने का मोवटिेशन वमशन कश्मीर 

से वमला। मझेु बहुत मजा आया उसे एवडट करन ेमें । वफर मैंन े एक ब्रके वलया काम स ेजो भी मैं कर रहा था। मैंने कहा 8 महीन ेमैं 

कुछ नहीं करुिं गा बस वस्िप्ट वलखूिंगा। 

बॉलीिडु के उन वदनों को याद कर राज ूवहरानी बताते हैं वक, करीब एक साल तक िह वफ़कम मनु्नाभाई एमबीबीएस की वस्िप्ट 

वलखते रह ेथे और जब वस्िप्ट तैयार हुई िं तो उनकी नजर में मनु्नाभाई के रोल के वलए पहली पसिंद अवनल कपरू थे। इस रोल के 

वलए बात बॉलीिडु के बादशाह शाहरुख खान से भी चली थी। लेवकन मनु्नाभाई की खोज करते करते जब दो साल गजुर गए तो 

वफ़कम के प्रोड्यसूर विध ुविनोद चोपड़ा ने राज ूको सझुाया सिंजय दि का नाम । 

राज ूवहरानी ने बताया वक, मैंने सोचा सिंजय दि। तो मझेु बड़ा अजीब लगा वक, मरेी वफ़कम तो शाहरुख खान कर रहा था 

अब ये। पर कुछ रास्ता नहीं वदख रहा था तो मैंन ेसिंजय दि की वफ़कम देखनी शरुु की। मैंने सोचा देखूिं कैसा लगता हैं वफर मैंन े

िास्ति देखी तो िास्ति में मझेु उसका परफॉमेंस बहुत अच्छा लगा। क्योंवक मरेे रोल से मचै होता था। वफर मैंने चेकवलस्ट बनाई 

81 सीन थे वफ़कम में और बाज ूमें सब एक्टर के नाम वलख ेऔर मैं आिंख बिंद करके सीन के बारे में सोचता था वक, ये एक्टर कैसा 

करेगा तो मैं वथिंक करता जाता था। और वफर जब मैंने देखा था सिंज ूबेहतरीन कर रह ेथे। मझेु लगा ये हैं मनु्नाभाई हैं । इसके आगे 

और पीछे क्या हैं। इसकी शक्ल हैं बॉडी हैं भाई जैसे, इसकी आिंखो से ये एक गोकडन हटेड भाई लगता हैं। जो मनु्नाभाई हैं जो टफ 

भी हैं और अन्दर से सॉफ्ट भी हैं। 

वफ़कम मनु्नाभाई एमबीबीएस नागपरु के इसी मवेडकल कॉलेज से वनकली हैं। राज ूवहरानी बताते हैं वक, मवेडकल कॉलेज 

के माहौल में अपने दोस्तों के बीच उन्होंने जो कुछ देखा और महससू वकया उसी को अपनी वफ़कम मनु्नाभाई एमबीबीएस के 

वकरदार में ढाल वदया। मवेडकल की दवुनया में होने िाली कमीशनखोरी और मरीजों स ेधोखबेाजी की घटनाओिं को राज ूवहरानी न े

बरसों अपने जहन में सहजेे रखा। पणुे के वफ़कम इिंस्टीट्यटू में जब राज ू पढाई कर रह े थे उसी दौरान उन्होनें वफ़कम मनु्नाभाई 

एमबीबीएस की वस्िप्ट वलखनी भी शरुु कर दी थी और उनके लेखन का ये वसलवसला उनके मुिंबई आने के बाद भी सालों तक 

चलता रहा। लेवकन उन्हें अपनी बरसों की इस महेनत का वसला तब वमला जब 2003 में आई वफ़कम मनु्नाभाई एमबीबीएस न े

बॉक्स ऑवफस पर धमू मचा दी।  

राज ूवहरानी बताते हैं वक, मरेे दोस्त डॉक्टर बन चकेु थे तो मैंन ेदेखना शरुु वकया वक, मवेडकल फीकड में िह कैसे भेजते हैं 

पैथालॉवजस्ट के पास कैसे कमीशन भेजते हैं और मलैप्रेक्टीवसस। तो काफी कुछ चीजें वदखाई दनेे लगी। तो मैंने बहुत हाडग हैंवटिंग 

वस्िप्ट वलखी । जो भाई वकस्म का आदमी हैं तो वफ़कम शरुु हुई वक, उसके सर में ददग होता हैं और िह जाता हैं डॉक्टर के पास 

डॉक्टर उसे चेक करता हैं और पैथॉलॉजी टेस्ट के वलए भेज देता हैं। िहािं से ररपोटग आती हैं वक, ये ठीक नहीं हैं िह ठीक नहीं हैं 

और उसे भेज देता हैं कॉफ्टोमोलॉवजक के पास आिंख चेक करिाने के वलए। िह बेचारा वदन भर घमूता रहता हैं अगले वदन उसका 

सर ददग अपने आप ठीक हो जाता हैं पता चलता हैं हैंग ऑिर था दारु ज्यादा पी ली ह।ै तो उसे एहसास होता हैं वक, मरेे हैंगऑिर 

से इन लोगों ने वकतने पैसे कमा वलए । मगर िह बड़ा हाडग हैंवटिंग स्टायर था । वफर कुछ दोस्तों को सनुाया वफर मझेु ऐसा लगा वक, मैं 

ज्यादा ब्रटूल हो रहा ह िं डॉक्टर की तरफ, ऐसा नहीं हैं वक, सारे डॉक्टर ऐसे हैं बहुत से डॉक्टर अच्छे भी होते हैं । वजनको मैं जानता 

ह िं । तो िह वस्िप्ट बदलते-बदलते उसने ये शपे वलया वक, अिंडरिकडग डॉन बजाय िह डॉन ही रहा लेवकन मवेडकल कॉलेज में जाने 

का उसका मकसद बदल गया अब िह इसवलए जाना चाहता हैं क्योंवक उसका वपता की बेइज्जती हईु । 

वनदेशक के तौर पर मनु्नाभाई एमबीबीएस राज ूवहरानी की पहली वफ़कम थी । इस वफ़कम के तीन साल बाद राज ूवहरानी न े
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वफ़कम लगे रहो मनु्नाभाई का वनदेशन भी वकया । और उनकी इस वफ़कम में भी मनु्नाभाई की गािंधीवगरी न ेजैस ेदशगकों के वदलों पर 

जाद ूकर वदया । दरअसल राज ूवहरानी की वफ़कम की ये खावसयत रही हैं वक, उनके वकरदार वमवडल क्लास हीरो होते हैं और वफ़कम 

के सीन रोजमराग की वजिंदगी की कहानी बयान करते नजर आते हैं यही िजह हैं वक, उनकी सारी वफ़कम दशगकों को अपन ेसाथ जोड़े 

रखने में कामयाब रही हैं ।  

वफ़कम लगे रहो मनु्ना भाई के वस्िप्ट वलखने से पिूग राज कुमार वहरानी की मलुाक़ात उनके सहयोगी लेखक अवभजात 

जोशी से हो गयी थी ।  वसनेमा विशेषज्ञ अजय ब्रह्मात्मज वलखते हैं वक, अवभजात जोशी उनके सहयोगी लेखक हैं। ‘लगे रहो 

मनु्नाभाई’ से दोनों साथ आए। दोनों के बीच सिंयोग से मलुाकात हुई। 1992 में अयोध्या में घटना के बाद अहमदाबाद में हुए 

सािंप्रदावयक दिंगों के पररप्रेक्ष्य में उन्होंने ‘शैफ्ट ऑफ सनलाइट’ नामक नाटक वलखा था। विध ुविनोद चोपड़ा को इस नाटक के 

विषय ने प्रभावित वकया था। उन्होंने अवभजात जोशी स ेवमलने में रुवच वदखाई थी। बाद में अवभजात जोशी ने विध ुविनोद चोपड़ा 

के वलए लेखन आरिंभ वकया था। उसी दरम्सयान एक बार राजकुमार वहरानी से उनकी सिंगत हईु। राजकुमार वहरानी ‘लगे रहो 

मनु्नाभाई’ की वस्िप्ट पर काम कर रह ेथे। ि ेअपना ड्राफ्ट सनुा रह ेथे। अवभजात जोशी न ेसाथ में काम करने का प्रस्ताि रखा, 

वजसे राजकुमार वहरानी ने सहज रूप से स्िीकार नहीं वकया। कुछ महीनों की मलेबाजी के बाद स्पष्ट समझदारी बनी। बाद में ‘लगे 

रहो मनु्नाभाई’ की वस्िप्ट में गािंधी के विचारों का सार समटेन ेमें अवभजात जोशी ने परूी महेनत की। उन्होंने गािंधी िािंगमय के साथ 

गािंधी जी के सवचि महादेि देसाई की डायरी भी पढ़ी। उनके इनपटु से ‘लगे रहो मनु्नाभाई’ की वस्िप्ट समदृ्च और सारगवभगत हुई।  

        

     अवभजात जोशी और राजकुमार वहरानी का सहयोग चलता रहा। बीच में अवभजात जोशी अमरेरका िेस्टरविले ओवहयो 

में पढ़ाने चले गए। उस दौरान दोनों के बीच ईमले और फोन के जररए वनरिंतर सिंपकग  रहता था। राजकुमार वहरानी ने एक इिंटरव्य ूमें 

बताया था वक, दोनों वफ़कम के मखु्य विषय और विचार को स्ितिंत्र रूप स ेदृश्यों में विकवसत करते हैं। ि ेअपना वलखा एक-दसूरे 

को भेजते हैं। सझुाि से उसमें पररष्कार करते हैं। लिंबी बहस और बातचीत के बाद ही िे वस्िप्ट को अिंवतम रूप देते हैं। उनकी इस 

कायगशैली में कई अड़चनें आती थीं। लेवकन चूिंवक सहयोग और समझदारी आला दजे की थी, इसवलए कभी कोई मनमटुाि या 

मतभेद नहीं हुआ। 

राज ूवहरानी बताते हैं वक, लगे रहो में एक सीन था जो लड़की मनु्ना को फोन करके कहती हैं मरेे डैड मझेु एक लड़के स े

वमला रह ेहैं। तो म ैकैसे वडसाइड करुिं  वक, िह मरेे वलए ठीक हैं। अब ये सीन बना तो इस सीन के बेवसस यहािं से वमले वक, मैं जब 

भी अपने दोस्त के साथ होटल जाता था तो िे िटेर को शी शी करके बलुाता था तो मझेु बड़ा अजीब लगता था वक, ये एसे क्यों 

बलुाता हैं। तो इस तरह से लाइफ के सीन से वफ़कम के सीन बन जाते हैं। राज ूवहरानी के दोस्त डॉ. देबाशीष नाहा ने बताया की ये 

रैवगिंग िाला जो कॉन्सेप्ट हैं यह वसफग  मनु्नाभाई में ही नहीं 3 इवडयट में भी डाला गया ह।ै 3 इवडयट में जो डाला गया हैं अब मैं 

मनेशन करता ह िं वक, िह जो यरूीन करते हैं और िह जो इलेक्रावनक कनेक्शन लगा रहता हैं ये सब इिंजीवनयर और मवेडकल कॉलेज 

में बहुत कॉमन चीजें हैं तो ये सब आइवडया िहािं से आए हैं । वफर ये आप को याद होगा वक, 'मैं पढ़ रहा ह िं ये अलग बात हैं लेवकन 

बाकी लोगों को पढ़ना नहीं चावहए' तो ये हैं न हर वकसी की रुम में उस समय बकु्स हुआ करती थी, िह लोग िह वकताब पढ़ें तावक 

उनका ध्यान वडस्रैक्ट हो जाए और हम पढाई करे । 

वफ़कम मनु्नाभाई एमबीबीएस में डॉक्टर का वकरदार वनभा चकेु राज ूवहरानी के दोस्त देबाशीष नाहा बताते हैं वक, वफ़कम 

बनाते िक्त राज ूवहरानी सबसे ज्यादा वस्िप्ट पर ही ध्यान देते हैं। यही िजह हैं वक, उनकी वफ़कम लिंबे अिंतराल के बाद परदे पर नजर 

आई हैं। मनु्नाभाई, लगे रहो मनु्नाभाई, थ्री इडीयट, और पीके वपछले बारह सालो में राज ू वहरानी ने वसफग  चार वफ़कमों का ही 

वनदेशन वकया हैं। राज ूकी एक खबूी ये भी हैं वक, िह अपनी वफ़कमों के वकरदार रीयल लाइफ से उठाते हैं और इस बात का भी 

खास ख्याल रखते हैं वक, वफ़कम में हर कलाकार अपन ेवकरदार में सौ फीसदी वफट बैठ सके। आम वजिंदगी से जड़ेु वकरदारों को 

वफ़कम के सािंच ेमें ढालन ेिाले राज ूवहरानी की कामयाबी का एक राज ये भी हैं वक, िे टाइवपिंग इिंस्टीट्यटू का अपना िह सबक 

आज भी नहीं भलेू हैं वक, कामयाबी के पीछे मत भागो, कावबल बनो, कामयाबी खदु पीछे आएगी ।  



33 

www.transframe.in            ISSN 2455-0310 

समीक्षा  
  

वफ़ल्म - सनम िेरी कसम  

अधुवनकिा और परंपरा के बीच जूझिी एक पे्रम कहानी 

परिंपरा, सिंस्कार और मयागदा के बिंधन से बिंधी रहने िाली एक सहमी-सी 

लड़की... पढ़ी-वलखी और अच्छी नौकरी करन े के बािजदू यह लड़की बिंद गले का कॉटन 

सटू पहनती ह.ै.. वबखरे बाल“. आिंखों पर मोटे फे्म का चश्मा...बस यही पहचान ह ैसरस्िती 

उफग  सरू पाथगसारथी (मािरा हॉकेन) की। सरू पापा की गडु गलग ह ैपर फ्ें ड्स के वलए बहन जी। 

उसकी अपनी दवुनया ह,ै अलग दायरा ह.ै.. सरू को अपनी दवुनया कभी गलत नहीं लगती। वफर 

अचानक यह गडु गलग इतनी बरुी बन जाती ह ैवक, सरू के वपता (मनीष चौधरी) जीते जी अपनी 

बेटी का वपिंडदान कर देते हैं... आवखर क्यों ...? वफ़कम की कहानी इस ‚क्यों ‛ के जिाब 

तलाशने से शरुू होती ह।ै िास्ति में रावधका राि, विनय सप्र ूकी वफ़कम सनम तेरी कसम बाप-

बेटी, बाप-बेटा,बहनों के बीच प्रेम, भािना, समपगण और दवुिधाओिं का ताना-बना ह।ै वफ़कम दो 

पीवढ़यों के मकूयों और सिंस्कारों के अिंतर का वफ़कमकन करती ह।ै 

          सरू पर एक तरफ से उसके वपता के ब्राह्मणिादी विचारों का दबाि ह ैतो दसूरी तरफ 

छोटी बहन की शादी में रोड़ा बनन ेका आरोप। इन दोनों दबािों से जझूती सरू की मलुाक़ात इिंदर 

(हषगिधगन राणे) स े होती ह।ै उसी सोसाइटी में रहने िाला इिंदर वदन-रात शराब पीता ह ैऔर 

लड़वकयािं उसके घर आती-जाती हैं। सीधी-साधी सरू जब इिंदर स े वमलती ह ै तो सोसाइटी में 

बिाल हो जाता ह।ै बात इतनी बढ़ जाती ह ैवक, जयराम को अपनी बेटी को घर से वनकालना पड़ 

जाता ह।ै बस यही स ेशरुुआत होती ह ैएक प्रेम कहानी की। यह कहानी आगे बढ़ती ह ैऔर अपने 

अिंदर छुपे हुए कई राज खोलती ह।ै इस प्रेम कहानी में प्यार के वलए तड़प, क़ुबागनी, कवशश और 

जज़्बात ह।ै वफ़कम के कुछ दृश्य िाकई जज़्बाती बना देते हैं। पर यह जज़्बात परिान नहीं चढ़ता। 

जैसे-जैसे वफ़कम खत्म होती ह ैमोहब्बत का नशा काफूर होन ेलगता ह।ै अच्छे लोकेशन, सरुीले 

सिंगीत और अवभनय के बािजदू वफ़कम कमज़ोर पड़ गई। कहानी में नयापन होने के बािजदू 

वफ़कम की पटकथा बहुत ही भटकी हुई ह।ै वनदेशक कई ट्विस्ट एिंड टन्सग के सहारे दशगकों को 

बािंधने की कोवशश भी करते हैं। यही िजह ह ैवक, वफ़कम का पहला वहस्सा ठीक-ठाक तरीके स े

गजुरता ह ैमगर दसूरा भाग बहुत ही कमजोर पड़ जाता ह।ै इमोशन वदखान ेके चक्कर में वनदशेक 

ने ढेर सारा किं फ्यजून भर वदया ह।ै ढेर सारे ड्राम ेभर गए और कई लिंबे और गैरज़रूरी सीन डाल 

वदए हैं वजसकी िजह से वफ़कम ज़रूरत से ज़्यादा लिंबी और थोड़ी बोररिंग लगने लगती ह।ै 

 इस वफ़कम के दो अलग-अलग पहल ू हैं, वजन्हें लेकर वनदेशक जोड़ी रावधका-विनय ने एक 

ददगभरी प्रेम कहानी को स्िीन पेश वकया ह।ै पहला पक्ष दशागता ह ैवक, एक लड़की की केिल 

अपनी सादगी िाली लकु की िजह से शादी नहीं हो पा रही ह।ै शादी-ब्याह के ररश्तों को आईटी 

और आईआईएम के चश्म ेस ेदेखन ेिाला समाज आज भी घोर रूढ़ीिादी ह।ै दसूरा पक्ष ये वक, 

कोई पररजन अपने बच्चों को लेकर इतन ेकठोर कैसे हो सकते हैं। इतनी कठोरता आवखर वकस 

कीमत पर। यह दवुिधा वफ़कम के अिंवतम दृश्यों में बढ़ जाती ह।ै यों लगता ह ैवक, वनदेशक अिंत 

सोच ही नहीं पा रह ेहैं। थोड़ा यह और थोड़ा िह वदखाने के चक्कर में वफ़कम का ममग भी खत्म हो 

जाता ह।ै 

 वफ़कम की लीड जोड़ी हषगिद्चगन राणे और मािरा होकेन की यह लािंवचिंग वफ़कम ह।ै परूी कोवशश 

रूद्रभानु प्रिाप वसंह   

वफ़कम समीक्षक  

मुिंबई  

वफ़ल्म सनम िेरी 

कसम  

बाप-बेटी,  

बाप-बेटा ि 

बहनों के बीच 

पे्रम, भािना,    

समपतण और 

दुविधाओ ंका 

िाना-बना है। 

वफ़ल्म दो 

पीवढ़यों के 

मूल्यों और 

संस्कारों के 

ऄंिर का 

वफ़ल्मकन 

करिी है। 
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ह ैवक, दोनों को परफारमेंस और अपनी खवूबयािं वदखाने के मौके वमलें। लेखक-वनदेशक ने इस जरूरत को ध्यान में रखते हएु दोनों 

को खबू मौका वदया ह ै। दोनों कलाकारों ने भी इस मौके को भनुाया ह ैऔर अच्छा अवभनय करने की परूी कोवशश की ह ैलेवकन 

वफ़कम असरदार नहीं रह जाती। इिंदर का वकरदार आिोश स ेभरा ह।ै िह कम बोलता ह.ै.. धीरे बोलता ह।ै ऐसा लगता ह ैवक, उसमें 

बरसों स ेकुछ ऊबल रहा ह।ै लेवकन ये ऊबाल अिंत में भी शािंत नहीं होता। ये इस वकरदार के साथ नाइिंसाफी-सा लगता ह।ै हषगिधगन 

के वलहाज से यह वकरदार उन पर भारी लगता ह।ै इसके वलए कोई मिंझा अवभनेता होता तो बेहतर रहता। मािरा, सदुिंर हैं। िह 

पावकस्तान की एक उभरती नावयका हैं। उनके अनवगनत चाहने िाले हैं। िह अवभनय तो ठीक-ठीक ही करती हैं, लेवकन उनकी 

आिाज उनका साथ नहीं देती। उनकी भरभराई-सी करने िाली आिाज पल पल में फरहान अख्तर की याद वदलाती ह।ै  वफ़कम का 

गीत-सिंगीत अच्छा ह।ै त ूखींच मरेी फोटो... सरीख ेगीत माहौल में वथरकन पदैा करने िाले हैं। कई अन्य गीत भी पाश्वग में या वफर 

सीन्स के साथ मचै करते हैं। पर ये सब एक लि स्टोरी के वलए नाकाफी-सा लगता ह।ै    
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समीक्षा  
  

वदल जुदा है 'लिशुदा' 

          

बॉलीिडु में आजकल लि सीजन चल रहा ह।ै 

वसलिर स्िीन पर मोहब्त की खमुारी छाई हईु ह।ै 

दरअसल यह वसलवसला वपछले कई हफ्तों स ेजारी 

ह।ै मोहब्बत के वलबास में वलपटी प्रमे कहावनयािं 

बॉक्स ऑवफस पर दस्तक द े रही हैं और बसिंत के 

मौसम को खशुनमुा बनान ेकी परूी कोवशश कर रही 

हैं। 'सनम तेरी कसम', 'सनम रे',‘वफतरू’ , 'इश्क 

फोरएिर', 'डायरेक्ट इश्क', 'लि शगनु' और ‘लखनिी 

इश्क़’ के बाद ररलीज हईु 'लिशदुा' इसी कोवशश का 

एक वहस्सा ह।ै कोवशश इसवलए क्योंवक इतनी बड़ी तादात ररलीज होन ेके बािजदू अब तक कोई भी लि 

स्टोरी दशगकों के जेहन में अपनी छाप नहीं छोड़ पाई ह।ै वफ़कम ररलीज होन ेके बाद दशगकों की जबुान पर 

मोहब्बत के गान ेतो चढ़ते हैं पर कहानी वदल को नहीं छू पा रही ह।ै 'लिशदुा' भी इसी वसलवसले को आगे 

बढ़ा रही ह।ै  

अममून एक बॉलीिवुडया प्रेम कहानी ‘ना ना करते प्यार हाय मैं कर गई’ के फामूगले पर आगे 

बढ़ती ह।ै'लिशदुा' भी इसी सतू्र पर आगे बढ़ती ह।ै इिंटरिल के पहले हीरो प्यार को लेकर ना ना करते-करते 

हािं कहता ह ैऔर इिंटरिल के बाद हीरोइन। वफ़कम की कहानी एक िन नाइट स्टैंड स ेशरुू होती ह।ै वफ़कम की 

शरुुआत दखेकर जो रोमािंच बनाता ह ैिो कहानी के आगे बढ़ान ेके साथ ही साथ फीका-सा पड़न ेलगता ह।ै 

वफ़कम हीरो और हीरोइन की एक वदलचस्प मलुाकात के साथ शरुू होती ह ैऔर दशगकों की वदलचस्पी बढ़ 

जाती ह।ै एक बैचलर पाटी में गौरि (वगरीश कुमार) की पजूा (निनीत कौर वढकलन) स ेमलुाकात एक वबस्तर 

पर होती ह।ै अगले वदन जब गौरि की आिंख खलुती ह ैतो बगल में वबस्तर पर एक यिुती लेटी होती ह।ै 

गौरि, उस लड़की को नहीं जानता। बीती रात क्या हआु उस ेकुछ नहीं पता। िह कुछ सोच समझ पाए इसस े

पहले दरिाजे पर दस्तक होती ह।ै गौरि आनन-फानन में उस लड़की को िहािं स ेभगा दतेा ह।ै जाते-जाते िह 

लड़की गौरि की एक शटग पहन कर चली जाती ह।ै बाद में गौरि को अहसास होता ह ैवक, िो शटग तो उसकी 

होन ेिाली सास न ेउसके वलए भजेी भी। उस ेहर हाल में िो शटग चावहये। 

अपन ेदोस्तों के साथ िह उस लड़की को ढूिंढन ेवनकल पड़ता ह।ै काफी मशक्कत के बाद उन्हें िो लड़की 

वमल जाती ह।ै पजूा नाम की इस लड़की स ेवमलते ही गौरि को कुछ अलग-सा अहसास होता ह।ै लेवकन ये 

अहसास प्यार में नहीं बदल पाता। गौरि की शादी हो जाती ह।ै समय बीतता ह ैऔर एक वदन ऐसा आता ह ै

वक, गौरि का ििंदना स ेतलाक हो जाता ह।ै चार साल बाद एक वदन अचानक गौरि की मलुाकात पजूा स े

होती ह।ै िह पजूा को अपन ेवदल की बात बताता ह,ै लेवकन अब पजूा की भी शादी होन ेिाली ह।ै पजूा खदु 

को उसी मोड़ पर पाती ह,ैजहािं साल पहले गौरि खड़ा था। कभी हािं, कभी ना करते-करते कहानी अपन े

अिंजाम तक पहुिंचती ह।ै वफ़कम में मोटे तौर पर दो-तीन बातें कहन ेकी कोवशश की गयी ह।ै पहली तो ये वक, 

सबको खशु रखन ेके चक्कर में कई बार इिंसान जीिनभर दखुी रहता ह।ै िो अपन ेवदल की कभी सनु ही नहीं 

पाता। एक बात ये भी वक, जब जो पल अपन ेप्यार के अहसास के वलए आिाज द ेतो उस पल को जी लेना 

चावहये। दरे नहीं करनी चावहए। और वदल की आिाज सनुन ेमें तो वबककुल भी नहीं। 

                   वफ़कम की कहानी और स्िीनप्ले खदु डायरेक्टर िभैि वमश्रा ने ही वलखी ह।ै  

रूद्रभानु प्रिाप वसंह   

वफ़कम समीक्षक  

मुिंबई  

मोहब्बि के 

वलबास में वलपटी 

पे्रम कहावनया ं

बॉक्स ऑवफस 

पर दस्िक दे रही हैं 

। वफ़ल्म ररलीज 

होने के बाद 

दशतकों की जुबान 

पर मोहब्बि के 

गाने िो चढ़िे हैं पर 

कहानी वदल को 

नहीं छू पा रही है। 

'लिशुदा' भी आसी 

वसलवसले को 

अगे बढ़ा रही है।  

वनदेशक-लेखक-पटकथा : िभैि वमश्रा                                          

सिंाद  : हसुनै दलाल   

वसिारे: वगरीशकुमार, निनीत कौर वढकलन,                  

 वटस्का चोपड़ा 

वनमातिा : विजय गलानी 

सगंीि : वमथनु, पररचय 

गीि : सईद कादरी, कुमार, मनोज यादि, 

 पररचय 
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इिंटरिल  से पहले तक तो वफ़कम में सब कुछ ठीकठाक-सा नजर आ रहा था लेवकन एक िक्त के बाद जबरदस्ती और कहानी 

वखिंचती वदखाई देन ेलगती ह।ै वमलना, वबछड़ना, वफर वमलना और वफर वटवपकल वहिंदी वफ़कम के जैसे इश्क का पनपना। इतना लि 

ड्रामा पचा पाना काफी मवुश्कल ह।ै वफ़कम की शरुुआत तो अच्छी थी लेवकन बाद में झेल पाना काफी मवुश्कल हो जाता ह।ै वफ़कम 

की कहानी कई बार अिंगे्रजी वफ़कम 'हैंगओिर' की याद वदलाती ह।ै ऐसा कई बार लगता ह ैवक, वफ़कम उसी लीक पर चल रही ह ैपर इिंटरिल के बाद 

बहतु ज्यादा वखिंची हईु लगती ह।ै सिंिाद बेहद कमजोर हैं और पटकथा भी। अममून हर प्रमे कहानी कुछ ही बातों स े वघरी रहती ह।ै तो 

वफ़कम 'लिशदुा' इनस ेअलग कैस ेहईु। बेशक, इस वफ़कम में कोई नई बात नहीं ह।ै कुछ अलग-सा वदखन ेिाला भी नहीं ह।ै यिुाओ िं के वलए बनाई 

गई इस वफ़कम में वदखान ेकी कोवशश की गई ह ैवक, वदल की सनुो, अपन ेवलए भी वजयो। वफ़कम की खबूसरूती यह ह ैवक, इसकी कहानी में थोड़ा 

नयापन ह।ै लेवकन  वफ़कम के साथ प्रॉब्लम इतनी ह ैवक, इसके इमोशनल सीन वदल को नहीं छू पाते,जबवक लि स्टोरी की जान होते हैं इमोशनल 

सीन। या वफर यूिं कहें की जज्बाती करन ेिाले दृश्यों पर कलाकार खरे नहीं उतरे। दसूरे भाग में वफ़कम लिंबी लगन ेलगती ह।ै वगरीश कुमार की 

सकुचाती एवक्टिंग कहीं कहीं ठीक लगती ह।ै लेवकन एक मकु्कमल कलाकार के तौर पर उभरन ेमें उन्हें काफी िक्त लगेगा। वगरीश के सामन ेनए 

अवभनतेा निीन कस्तरूरया न ेकाफी अच्छा अवभनय वकया ह।ै कुनाल का उनका वकरदार वफ़कम को लाइट बनान ेमें सहायक नजर आता ह।ै सवचन 

खडेेकर ने वपता के रूप में अच्छा काम वकया ह।ै  निनीत कौर वढकलन आकषगक हैं, लेवकन उनके साथ भी िही अवभनय िाली वदक्कत ह।ै 

िह अवभनय करती वदखती तो नहीं। इसके अलािा वफ़कम की सबस ेअहम बात यह ह ैवक, इसकी कहानी सनुन ेमें तो अच्छी लगती ह।ै इसका 

कॉन्सपे्ट भी अपील करता ह,ै लेवकन परद ेपर यह केिल एक चमक-दमक िाली कहानी लगती ह,ै वजस ेक्लब-पाटी सॉन्ग्स स ेसजाकर पशे वकया 

गया ह।ै पाटी के एक जैस ेवदखन ेिाले तीन गीतों न ेवफ़कम को अनािश्यक ही लिंबा बना वदया ह ैऔर प्यार का वसलवसला जो इिंटरिल के पहले 

तक लोगों को बािंध ेरखता ह ैबाद में बोर करन ेलगता ह।ै  
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शोध 

  

TRANSLATION AS A BRIDGE IN THE 21ST CENTURY 

        

Abstract 

 21st century era is an era of translation. "Every act of communication 

is an act of translation" (If This Be Treason by Gregory Rabassa). Translation is 

a bridge across various communities, countries and continents and it creates 

such a condition where cultural and commercial, social and political dialogue 

can be established and promoted to resolve the age-old conflicts, 

contradictions and differences. It breaks the culture of silence and builds the 

culture of dialogue which is essential to cultural development, political 

progress and bilateral relations in this age of globalization. Translation bridges 

social, economic, cultural and linguistic gaps which separate us from one 

another. 

 Language, Literature and culture can play very significant role in 

promoting international dialogue. Cultural and linguistic awareness can well 

be disseminated through the translation of literary texts. The study of 

translated literary texts roots out cultural and linguistic prejudices and biases 

and helps us to understand one another better. Cultural and linguistic 

differences hamper the prospects of bi-lateral dialogue and economic 

relations. Translation enables us to go beyond these barriers and expand, 

establish and strengthen international dialogue and bi-lateral relations for the 

development of all nations and for the welfare of whole humanity. If world 

literature will be translated into Indian languages and vice-versa then we can 

understand the culture and society properly and in this way we can come 

closer to one another to enhance and enrich cultural and political dialogue 

and to promote bi-lateral relations.  

 This paper attempts to explore the prospects and significance of 

translation to strengthen and promote cultural development and bi-lateral 

relations. It emphasizes on how translation helps us to change our prejudiced 

and biased mindset and see the other nations with friendly perspective. It also 

reflects on why we need translation and role and relevance of translation in 

the 21st century. The paper discusses how translation functions and will 

function as a bridge to promote in-depth dialogue and development and how 

lack of translation creates misunderstanding and misconception among 

masses which may hamper socio-cultural relations and global dialogue. The 

paper also tries to examine how translation of world literature into Indian 

languages and vice-versa can expand our academic engagement and 

interactive prospects at the level of higher education to encourage mutual 

understanding pertaining to language, literature, culture and society. The 
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 effort has been made to explore the problems and prospects of establishing department of 

Translation Studies separately in Indian universities and to launch UG, PG M.Phil. and Ph.D. courses as we 

have these courses in foreign languages department to strengthen the project of nation building. So we 

would have translated world literature from all corners across globe in our syllabus at institutional level. 

Commercial investment and trade agreement cannot be very well successful and durable without cultural 

transaction and cultural dialogue and they are only possible through the translation of world literature 

into Indian languages and vice-versa and its promotion in higher education. The paper seeks to explore 

how translation opens new doors of employment opportunity for young promising students, scholars and 

academicians in an era of globalization. 

Keywords: Translation, bridge, dialogue and development, cultural understanding, world literature, 

knowledge, globalization. 

Role and Relevance of Translation 

 The term translation has been derived from the Latin word “translatum” which is made up of two 

segments – ‘Trans’ i.e. ‘beyond’, ‘through’, ‘across’ and “latum” means ‘to carry’. Thus the term 

translation refers to taking/carrying something beyond or across. According to Nida “translating, consists 

in producing in the message of the source language, first in meaning and second in style”. Translation is 

such a medium through which we can travel the whole world sitting in our home “Yatra Vishwam 

Bhawati, Ek neeram” (qtd in Agarwal, 1999, p. 15) and it makes us realize “Vasudhaiv Kutumbakam” (the 

whole world is my family). Translation plays a key role in national unity and cultural integration and it is 

true in the case of India. 

 Nothing moves without translation (E.S. Bates) in the 21st century. What belongs to nobody, 

belongs to everybody. No man's area becomes everyman's area. 21st century era is an era of translation 

because it is an era of knowledge. Translation pervades the whole human history and the entire world. 

Gregory rightly says "Every act of communication is an act of translation". Every word we utter is a 

translation of ideas, images and experiences. Where there is word there is translation. Words determine, 

illustrate and illumine our world. Bhartrihari rightly said "Jagat sarvam shabden bhashte" (We get the 

cognizance of the world through words) (quoted in Singh: 2014). There is no world without words and 

without word we can't share and disseminate the inexhaustible source of knowledge. Translation is to 

know the best that has been said and thought in the world. The knowledge text is written almost in 7000 

thousand language of the world. There are more than two hundred members in UNO but there are only 

six official languages i.e. English, French, Spanish, Russian, Chinese and Arbi. So without translation we 

cannot disseminate and democratize the information to all in all languages. "No language, no nation is 

sufficient onto itself. Its mind must be enlarged by the thoughts of other nations or else it will warp and 

shrivel. In English in other language, many of the greatest ideas we have been brought in through 

translation. The central book of the English speaking peoples is a translation – although it comes to us as a 

shock to many to realize that the Bible was written in Hebrew and in Greek, and translated by a 

committee of scholars". (Highet, 1994: 106). So it can be said that "Jagatsarvam anuvaden bhashte" (we 

get the cognigence of the world through translation) (quoted in Singh 2014) in the 21st century. No 

human activity is possible without translation. Whenever and wherever we use/utter a word there is 
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translation. We translate abstract ideas into language through words. Words construct/make language, 

language creates knowledge and this knowledge is acquired, preserved, created, disseminated and 

applied in the world through translation. Translation makes this 'knowledge century' conceivable 

intelligible, perceivable and perceptible.  

 

Translation as a Bridge 

“Ati apar je saritbar, jo nrip setu karahin, 

Chadhi pipeelakau param sukh bin kshram parahi jahin.”  

(quoted in Verma) 

(If the king builds the bridge across the river then even an ant crosses the vast river without any 

difficulty.) 

 Tulsidas’s couplet from the Ramcharitramanas highlights the role of translator and the relevance 

of translation in contemporary times. Translation is a bridge between two languages, two nations and two 

cultures of the world. Without translation man will be a stranger or an alien in his own community, 

country and continent. "India is perhaps the one country, where the citizens visiting a neighbouring state 

become foreigners in their own land. On the other hand, Indian currency is the only currency in the world 

to be inscribed with multiple languages" (Ravi 2012:12). 

 Translation functions as a bridge across different linguistic groups, across numerous cultures, 

communities, countries and continents, across various caste, colours, and creeds. According to Prof. 

Avadesh Kumar Singh, "It offers itself as a bridge across different cultures and their knowledge systems 

and their five basic aspects: acquisition of knowledge, preservation of knowledge, creation of knowledge, 

dissemination of knowledge and application of knowledge". (Singh 2014: 06). 

Tagore's poem also emphasizes on the function of translation as a bridge. 

 "Thou hast made me known to friends when I know not, Thou hast given me seats in homes not 

my own, Thou hast brought the distant near and made a brother of stranger…" 

 Translation makes me familiar and friendly with the stranger and brings the distant very close to 

us, makes this world a global village in this 21st century and we can easily realize the philosophy of 

Vasudhaiv Kutumbakam (the whole world is my family). In the country like India where there is so much 

differences, divides and diversities such as lingual, cultural, religious. We are / will be strangers  and alien 

in our own community and country without translation India is a diverse land where human happiness, 

hope and harmony rests on translation. The question arises that what will integrate unite and bridge all 

the gaps, gulfs and groups and let us breathes the fresh air in an era of knowledge? It is only translation 

which has capacity to create the culture of clarity, comprehension, unity, amity, friendliness, togetherness 

and deconstruct the culture of chaos, confusion, clash, conflict, collision, chasm, age-old prejudices and 

biases, doubts, disbeliefs, discrimination and differentiations. Translation serves as a bridge where 



40 

www.transframe.in            ISSN 2455-0310 

dialogue and development, peace and prosperity, education and employment can go hand in hand. 

We need translation in the 21st century because it is needed for the democratization of 

knowledge, making our society "a knowledge society and to uplift the society. Translation is needed to 

know our nation deeper and better. to establish peace and non-violence, to make developing nation, a 

developed nation and to build the culture of dialogue amongst us. It is also needed to expand the 

horizons of our knowledge, to make man a superman, to make country, a continent, to convert illiterate 

and uneducated society into a knowledge society, to make poor nation, a prosperous nation, to transform 

“mere thinkers” into “man thinking” (Emerson), to awaken sleeping masses, to enlighten the ignorant 

masses. It is also needed at the international forum to strengthen bi-lateral relations and economic ties, 

to enhance socio-economic development, to root out racial, cultural, religious and linguistic prejudices 

and biases, to resolve age-old conflicts and contradictions, to bridge the linguistic gap that divides our 

society and nation. Translation is a must for nation building, global brotherhood, universal hope and 

harmony. And the translation of the Bible, the Gita, the Quran has brought peace, prosperity, hope, 

happiness and harmony in the whole world.  

Translation is one of the effective media to extract the best from all cultures and to impart it at 

school, college and university level. Bhabha asserts that “Translation is the performative nature of cultural 

communication” (Bhabha, 1994:228). Translation is perceived as a cultural activity and has become a 

respectable profession. “One does not translate language but cultures” and "in translation we transfer 

cultures not languages” (House, 2002:92).  Jhumpa Lahri also emphasizes that “translation is not only a 

finite linguistic act but an ongoing cultural one.” (Lahri 120). Now like English language, translation is the 

need of the time. It has become our social, cultural, commercial, professional and above all it is our global 

need. Like Internet it connects us with the knowledge of the whole world.  

Without translation we will have limited and narrow knowledge and information because 

language puts limit and becomes a barrier in gaining knowledge from diverse domains of language, 

cultural and literature. No one can learn all the languages of the world, therefore it is said that “The limits 

of language are the limits of knowledge” (Wittgenstein). But we have challenged these limits and barriers 

which have been put upon us since ages with the help of powerful weapon called translation.  

Teaching of Translated Texts 

 Every act of teaching is an act of translation and translation is central to teaching because teaching 

is "an act of interpretation", explanation. Teaching of translated text can create a powerful bridge across 

different and diverse social, lingual, political and cultural groups and all can thrive together and can 

commence a new era. 

 But teaching translated texts is considered to be peripheral or initiative kind of teaching. We study 

and teach translated texts as original of foreign authors but hesitate to teach translated text of Indian 

works. 

We have received/are receiving the knowledge of world’s greatest literature through translation. 

The translation of the Bible, the Gita, the Mahabharata, the Ramayana, the Vedas, the Upnishadas, the 

Gita, Panchtantra etc. has revolutionized the whole world and history is a witness that translation of the 
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Bible has played a crucial role in spreading Christianity. We have been reading the greatest writers of the 

world in translation such as Socrates, Aristotle, Plato, Kalidas, Tagore, Tulsi, Tolstoy Dante, Petnarch, 

Virgil, Horace, Cicero etc.... and it is a long list. "Classical influence flows into the literature of modern 

nations by three ways- translation, imitation, and emulation." (Highet, 1949: 104). Had Indian sacred texts 

such as the Vedas, the Upanishads, the Gita been not translated then India would not have emerged as a 

spiritual leader across the globe. The Gita has been translated in many languages and many times in the 

same language after the Bible.  

 "In view of it, if we focus on Indian situation, we find that English classroom is a site of teaching 

through translation. In reality too we have been teaching much of translated texts but we have never 

noticed them. The literary criticism paper, for instance, is basically constituted of no-English texts. Plato, 

Aristotle did not write in English but in Greek. The works of Horace, Cicero and Quintilian are in Latin, 

which were later translated into English. Later on A.W. Schlegal, AC Schlegal and Schiller wrote in 

German, not ion English. Ferdinand de Saussure, Claude Levi-Strauss, Roland Barthes, Jacques Derrida, 

Michel Foucault, Jean Francois Lyotart and Pierre Bouriard did not write in English but they are being 

prescribed and taught in English class-rooms. But nobody questions the issues of their originality nor 

equips ourselves with new strategies to teach them as translated texts. Why are all these questions raised 

in case of teaching translated texts in Indian class room? The reason is in the mind-set because these 

texts happen to be translations of Indian works" (quoted in Singh: 29). 

 In order to maintain the integrity and unity of Indian the need of the our is to pose the studying / 

teaching translated texts at school, college and university level and also there is a need to establish the 

department of Translation Studies with the cases such as B.A., M.A., M.Phil. and Ph.D. in translation 

studies. This will also enable and expand academic engagement and interactive prospects at the level of 

higher education to encourage mutual understanding pertaining to language, literature, culture and 

society. Translation Studies has immense potential in our multilingual society. Translation Studied has 

emerged as a major discourse in the diverse country like India. 

Translation and Employment 

 There is immense potential and prospect of translation in India as it has been an age-old practical 

ground of all forms of translation. There is huge job / employment opportunity in India. English is the 

second official language along with Hindi in India. So the translations are needed to all the central 

government and state government offices. Apart from it, the employment opportunity is in the court, 

railway, university and many other government institutions and organizations. There is also job 

opportunity in the field of interpretation. Interpretations are needed in tourism, in Lok Sabha, Rajya 

Sabha, meeting with foreign delegates, UNO etc. 

 Translation creates employment opportunity in the private sectors such multinational companies, 

publication house, media, mass communication, translation of literary texts, non-literary texts, facebook, 

dubbing, subtitling, google etc. There is very urgent need of translation of knowledge texts in all the major 

regional languages of India and NTM (National Translation Mission) is engaged in this pursuit of 

democratization and dissemination of knowledge.  
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Without cultural, linguistic and knowledge transaction, commercial investment and trade ties will 

not be durable because all relations, treaties and ties are based on understanding and translation would 

help us to understand one another profoundly.  

Translation of world literature only will not help us to achieve our desired goal, therefore, we have 

to also pay attention to the translation of knowledge texts i.e. philosophy, sociology, science, psychology, 

education etc. which will instill into us with valuable knowledge and enable us to comprehend the social 

processes and philosophical thoughts cropping up in the societies. We also need to focus on the 

translation of music and cinema which will have enduring impact on the minds of the people of both the 

nations. The poorest of the poor and the commonest of the common people have access to music and 

cinema. Even the illiterate and uneducated those who cannot read or write, but listen, watch and 

understand message inherent in the music and cinema. Films and movies are the reflection of society’s 

culture and social problems and prospects. So, they would help us to comprehend social perspectives and 

correct social and cultural problems. There is a great scope of translation in this field which will lead to 

socio-economic development and boost bi-lateral relations.  

There are three activities from which nations can be developed "War to expand their territory, 

commerce to accumulate wealth and expand their economic activities and translation to expand their 

cultural, artistic and economic productions.” (Nyongwa, 2012:34) 

Conclusion  

The progress of the nation and refinement of culture are centered on the axis of translation. No 

country can progress or develop in isolation and therefore the unity of the nations is needed for cultural, 

intellectual, moral and spiritual enrichment and also for socio-economic development and it is possible 

through translation. Translation is the barometer of nation’s advancement in the field of education and 

employment, culture and literature, cinema and mass media, bi-lateral dialogue and diplomacy etc…. 

Translation is an effective medium of promoting dialogue and diplomacy, education and employment, bi-

lateral relations, socio-economic ties and treaties etc… It is emerging as a global means of communication 

in an era of globalization. Translation is a powerful weapon through which we can unite all the nations 

under one banner and establish peace and harmony across globe and ensure bi-lateral dialogue and 

development in the field of education, tourism etc ….. among all nations.  

 Translation encompasses various aspects related to language, culture, literature, philosophy etc….. 

of the society which need to be studied, imparted, incorporated into academic curriculum at institutional 

level for the expansion and promotion of intense interactive possibilities that will result in strengthening 

global dialogue, bi-lateral relations, and economic ties. Translators are like Nal and Neel who will build the 

durable bridge across globe which will lead to nation building through the process of expanding and 

promoting translation in the 21st century.  
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शोध 
  

मानक वहदंी के वलए संज्ञा व्युत्पादक रूवपम जनरेटर 

         

पररचय : 

 आज का दौर सचूना प्रौद्योवगकी का ह ैऔर इस दौर में प्रत्येक व्यवक्त अपनी वनज भाषा 

में इसका उपयोग करना चाहता ह।ै इसके वलए प्राकृवतक भाषा सिंसाधन तकनीक के द्रारा कई 

सॉफ्टिेयर उपकरण विवभन्न के्षवत्रय भाषाओिं हते ु विकवसत हो रहें हैं। विश्व में तेजी से हो रह े

सिंगणकीय भाषा के विकास ने प्रत्येक भाषा की विशेषता को बारीकी से समझने पर जोर वदया ह।ै 

ितगमान में मानक वहिंदी का महत्ि बढ़ा ह ै इसी कारण आज बड़ी-बड़ी किं पवनयािं, सिंस्थान, 

विश्वविद्यालय इत्यावद वहिंदी भाषा में रुवच लेकर कायग कर रह ेहैं। वहिंदी भाषा के माध्यम से आज 

भारत के प्रत्येक गािंि को एक साथ जोड़न ेके वलए िवैश्वक ग्राम की सिंककपना को साकार करन ेमें 

सरकार भी प्रयत्नशील ह।ै वहिंदी आज दवुनया की प्रमखु भाषाओिं में से एक ह ै वजस ेअवहिंदीतर 

भाषी भी सीखने में रुवच वदखा रह ेहैं। 

 वहिंदी भाषा को िैज्ञावनक दृवष्ट से देखें तो अभी भी इसमें कायग करने की अपार सिंभािनाएिं 

हैं। वहिंदी भाषा में शब्दों की अवधक विविधता (variation) ह ैऔर इसका प्रमखु कारण ह ैउसके 

मलू शब्द में विवभन्न प्रत्ययों के योग से निीन शब्दों का व्यतु्पन्न होना। शब्दों की इस जवटल 

प्रविया को रूपिैज्ञावनक दृवष्ट से अध्ययन ि विशे्लषण करते हएु उसके रूप और रूवपम (Morph 

& Morpheme) की महत्िपणूग भवूमका को स्पष्ट वकया गया ह।ै वजसके तहत विशेषतौर से 

व्यतु्पादक रूवपम पर कायग वकया गया ह।ै  

 प्राकृवतक भाषा सिंसाधन के के्षत्र में कई भाषा से सिंबिंवधत प्रणावलयों का विकास वकया 

जा रहा ह ै वजसमें देश और विदेश के कई सिंस्थान कायग कर रहें ह।ै प्रस्ततु आलेख मरेे द्रारा 

एम.वफल. में वकया गया कायग ह ै वजसमें वहिंदी भाषा के सिंज्ञा रूपों का विशे्लषण/सिंशे्लषण कर 

‚मानक वहदंी के वलए संज्ञा व्युत्पादक रूवपम जनरेटर (Derivational 

Morphological Generator Noun in Standard Hindi)” के वनमागण से सिंबिंवधत था। 

व्यतु्पादक रूवपम वजसमें प्रत्यय या उपसगग लगाने पर उस शब्द के अथग में पररितगन होता ह ैएििं 

उस शब्द की व्याकरवणक कोवट भी बदल जाती ह।ै यह प्राकृवतक भाषा सिंसाधन का एक ऐसा 

अनपु्रयकु्त के्षत्र ह ैजो वहिंदी भाषा के कम-से-कम धात/ुप्रावतपवदक से प्रत्यय के योग से ज्यादा-स-े

ज्यादा शब्दों का व्यतु्पादन करता ह।ै 

बीजशब्द (Keywords):-  व्यतु्पादक रूवपम, वहिंदी भाषा, सॉफ्टिेयर प्रणाली, जनरेटर, सिंज्ञा, 

प्रत्यय।  

रूवपम (Morpheme) : 

 रूवपम  प्राकृवतक भाषा सिंसाधन का एक ऐसा अनपु्रयकु्त के्षत्र ह ैवजसमें वकसी भी भाषा 
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वहंदी भाषा को 

िैज्ञावनक दृवष्ट से 

देखें िो ऄभी भी 

आसमें कायत करने 

की ऄपार 

संभािनाए ंहैं। 

वहंदी भाषा में 

शब्दों की ऄवधक 

विविधिा 

(variation) है 

और आसका 

प्रमुख कारण है 

ईसके मूल शब्द 

में विवभन्न 

प्रत्ययों के योग से 

निीन शब्दों का 

व्युत्पन्न होना।  

(Derivational Morphological Generator Noun in Standard 
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 के कम-स-ेकम धात/ुप्रावतपवदक में प्रत्यय के योग से ज्यादा स े ज्यादा शब्दों का वनमागण वकया जाता ह।ै व्याकरवणक 

विशे्लषण में ‘रूवपम’ (Morpheme) सबसे छोटी इकाई ह।ै    

रूवपम की पररभाषा -  

 भाषा की िह सबसे लघतुम इकाई जो अथगिान हो रूवपम कहते हैं। लघतुम और अथगिान – ये दोनों गणु रूवपम के वलए 

आिश्यक हैं। यहािं लघतुम इकाई से अवभप्राय ह ैवक, इस इकाई के और अथगिान टुकड़े नहीं हो सकते।   

रूवपम के प्रकार -  

रूवपम को मखु्यत: दो िगों में बािंटा गया ह।ै  

    रूवपम (Morpheme) 

 

   मकु्त रूवपम (Free morpheme)          बद्च रूवपम (Bound morpheme) 

मुि रूवपम (Free morpheme) – ‘मकु्त’ शब्द का ही अथग ह ै‚स्ितिंत्र‛, अथागत िे रूवपम जो भाषा में शब्दों की भािंवत स्ितिंत्र 

रूप स ेप्रयकु्त हो सकते हैं, मकु्त रूवपम कहलाते हैं।  

जैसे- लड़का, बच्चा, ईमान, पसु्तक, काम, भारत आवद।  

बद्ध रूवपम (Bound morpheme) – ‚बद्च‛ शब्द का अथग होता ह-ै ‚बिंधा हुआ‛। अथागत िे रूवपम जो भाषा में स्ितिंत्र रूप स े

प्रयकु्त न होकर वकसी अन्य रूवपम के साथ जड़ुकर आते हैं अथागत मकु्त रूवपम पर आवश्रत होते हैं, बद्च रूवपम कहलाते हैं।  

जैसे- प्रत्यय, उपसगग  

उदाहरण:-  

 
 

बद्ध रूवपम का िवगतकरण : 

      बद्ध रूवपम 

 

रूपसाधक रूवपम (Inflectional Morphemes)       बद्च रूवपम (Derivational Morphemes) 

रूपसाधक रूवपम िह ह,ै वजसमें एक के बाद एक दसूरा रूवपम नहीं जोड़ा जा सकता, जैस-े लड़की-लड़वकयािं, वकताब-वकताबें, 

दकुान-दकुानें आवद। ए, एूँ, यािं, आ, ओिं के बाद दसूरा और रूवपम नहीं जोड़ा जा सकता ह।ै जबवक व्यतु्पादक रूवपम में एक स े

बद्च मकु्त + बद्च बद्च रूवपम 
ई सिार + ई सिारी 
दार दकुान + ई दकुानदार 
प्र गवत   + प्र प्रगवत 



46 

www.transframe.in            ISSN 2455-0310 

अवधक रूवपम जोड़ा जा सकता ह,ै जैस-े भारत–भारतीय-भारतीयता, राष्र-राष्रीय-राष्रीयता आवद। हालािंवक वहिंदी भाषा में 

रूपसाधक रूवपम में ज़्यादातर कायग वकया जा चकुा ह।ै परिंत ुव्यतु्पादक रूवपम पर सीवमत मात्रा में काम हुआ ह,ै इसवलए प्रस्ततु 

आलेख में वहिंदी भाषा के सिंज्ञा रूपों का विशे्लषण/सिंशे्लषण कर ‚मानक वहिंदी के वलए सिंज्ञा व्यतु्पादक रूवपम जनरेटर 

(Derivational Morphological Generator Noun in Standard Hindi)‛ का वनमागण वकया गया ह।ै व्यतु्पादक रूवपम 

वजसमें प्रत्यय या उपसगग लगाने पर उस शब्द के अथग में पररितगन होता ह ैएििं उस शब्द की व्याकरवणक कोवट भी बदल जाती ह।ै 

प्रस्ततु आलेख के अिंतगगत वहिंदी भाषा के सिंज्ञा शब्दों का सिंकलन कर तथा उनमें लगन े िाले विवभन्न प्रत्ययों के आधार पर 

विशे्लषण एििं सिंशे्लषण वकया गया ह।ै चूिंवक वकसी भी सिंज्ञा के धात ु अथिा प्रावतपवदक शब्दों में प्रत्यय के योग से उसकी 

व्याकरवणक कोवट का बदल जाना एक स्िाभाविक प्रविया ह।ै अत: प्रस्ततु आलेख में सिंगणकीय मॉडल का वनमागण कर विवभन्न 

वनयम बनाकर सिंज्ञा व् यतु् पादक रूवपम जनरेटर हते ुएक सॉफ्टियेर प्रणाली का वनमागण वकया गया ह,ै जो सिंज्ञा के मलू शब्द में प्रत्यय 

जोड़कर उसका विशे्लषण और सिंशे्लषण कर उसकी व्याकरवणक कोवटयों को वदखाता ह।ै अत: प्रस्ततु आलेख में सिंगणकीय मॉडल 

का वनमागण कर विवभन्न वनयम बनाकर सिंज्ञा व् यतु् पादक रूवपम जनरेटर हते ुएक सॉफ्टिेयर प्रणाली का वनमागण वकया गया ह,ै जो 

सिंज्ञा के मलू शब्द में प्रत्यय जोड़कर उसका विशे्लषण और सिंशे्लषण कर उसकी व्याकरवणक कोवटयों को वदखाता ह।ै  

संज्ञा व्युत्पावदि शब्द : 

           वकसी सिंज्ञा शब्द में प्रत्यय लगाकर निीन शब्द वनमागण सिंज्ञा व्यतु्पादक शब्द कहलाता ह।ै और इस प्रकार से निीन शब्द 

वनमागण प्रविया सिंज्ञा व्यतु्पादक रूवपम जनरेटर कहलाती ह।ै प्रस् ततु आलेख में सिंज्ञा मलू शब्द में प्रत्यय लगाकर उसका विशे्लषण 

एििं सिंश् लेषण पर अवधक बल वदया गया ह।ै वहिंदी में मलू धात ुअथिा प्रावतपवदक में अवधक से अवधक चार स् तरों तक प्रत्ययों का 

सिंयोग वमलता ह।ै एक प्रत्यय का सिंयोग सिोपरर ह।ै दो प्रत्ययों के सिंयोग कुछ कम मात्रा में वमलते हैं। तीन प्रत्ययों के सिंयोग कुछ 

और कम तथा चार प्रत्ययों के सिंयोग बहुत ही कम देखने को वमलते हैं। इसके अिंतगगत तीन स्तरों तक प्रत्यय लगाकर उसका 

विशे्लषण एििं सिंश् लेषण वकया गया ह।ै सिंज्ञा व् यतु् पादक टूल में तीनों स् तरों के अलग-अलग व् याकरवणक कोवटयों का एििं सिंज्ञा मलू 

के साथ प्रत् यय लगाने के पश् चात जो रूपस् िवनवमक पररितगन होते हैं के आधार पर वनयमों का वनष् पादन कर शब् दों को व् यतु् पावदत 

वकया गया ह।ै कम स ेकम प्रत् ययों के सिंयोग से कम स ेकम मलू धात/ुप्रावतपवदक शब् दों से अवधक स ेअवधक शब्दों का वनमागण 

वकया जा सकता ह।ै चूिंवक मरेा एम.वफल. का कायग प्राकृवतक भाषा सिंसाधन की दृवष्टकोण से वकया गया ह ैवजसमें रूवपम विश् लेषण 

एक महत् िपणूग चरण ह।ै वकसी भी भाषा के व्यिहाररक प्रयोग हते ु उस भाषा के रूवपम विशे्लषण को जानना ि समझना अवत 

आिश्यक ह ैक्योंवक इसी के आधार पर निीन शब्दों का प्रयोग वकया जाता ह।ै  यवद वकसी भी भाषा का रूवपम विश् लेषण नहीं 

वकया गया तो उस भाषा के सभी शब् दों का प्रयोग वकया जाना सिंभि नहीं ह।ै जैसा वक, हम सभी जानते हैं वक, भाषा के शब् द नए-

नए रूप में बनते और प्रयोग में आते हैं। इस पररवस्थवत में वकसी भी भाषा के सिंपणूग शब् दों का प्रयोग सिंगणकीय पररप्रेक्ष् य में  नहीं 

वकया जा सकता ह ैजब तक वक, रूवपम विश् लेषण एििं सिंश् लेषण न कर वलया जाए। 

रूपस्िवनवमक विशे्लषण: संगणकीय मॉडल  

प्राकृवतक भाषा सिंसाधन के वकसी भी स् तर पर कायग करन ेअथिा वकसी भावषक टूक स का वनमागण करन ेहते ुएक सिंगणकीय मॉडल 

का वनमागण करना आिश् यक होता ह ैवजसके प्रयोग से सिंगणक में भावषक क्षमता को बढ़ाया जा सकता ह।ै यहािं पर सिंज्ञा व्यतु्पादक 

रूवपम जनरेटर हते ुएक प्रणाली का वनमागण वकया गया वजसमें एक सिंगणकीय मॉडल का प्रयोग वकया गया ह।ै  
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रूपस्िवनवमक वनयम: प्रस् ततु आलेख  कायग पणूग रूपेण वनयम आधाररत ह ैइसवलए सिंज्ञा में प्रयकु् त होने िाले प्रत् ययों के बीच 

वनयमों का प्रवतपादन वकया गया ह ैजो वनम्स न प्रकार हैं-   

वनयम :- जब वकसी अकारािंत, आकारािंत, इकारािंत, आवद धात/ुप्रावतपवदक के साथ ‘ई’ प्रत्यय लगता ह ैया ऐसा कोई प्रत्यय 

वजसका पहला अक्षर (ई, ईचा, ईदा, ईन, ईना, ईय, ईला)‘ई’ ह,ै तब उस प्रत्यय का पहला अक्षर ‘ई’ का मलू शब्द में लोप होते हुए 

मात्रा (ीी) के रूप में प्रयोग वकया जाता ह।ै 

वनयम :- ऊकारािंत ‘ऊ’ से शरुू होने िाले धात/ुप्रावतपवदक में ‘इक’ प्रत्यय लगाने पर ऊकारािंत ‘ऊ’ – औ (‘ीौ’) मात्रा में बदल 

जाता ह,ै तथा ‘इक’ प्रत्यय में ‘इ’ का मलू शब्द में लोप होते हुए मात्रा (वी) के रूप में प्रयोग वकया जाता ह।ै 

वनयम :- धात/ुप्रावतपवदक के अिंत में आकारािंत आ (‘ीा’) मात्रा ह ैएििं सिंलग्न प्रत्यय का अकारािंत आ (‘ीा’) ह ैतो सिंलग्न 

प्रत्यय के आकारािंत आ (‘ीा’) का लोप हो जाता ह।ै 

प्रस्िुि अलेख में िीन स्िर िक के प्रत्यय लगाकर बनाए गए शब्दों का विशे्लषण वनम्नवलवखि है-  

 
 

प्रस्िुि अलेख में दो स्िर िक के प्रत्यय लगाकर बनाए गए शब्दों का विशे्लषण वनम्नवलवखि है-  

 
 

प्रस्िुि अलेख में एक स्िर िक के प्रत्यय लगाकर बनाए गए शब्दों का विशे्लषण वनम्नवलवखि है-  

 
 
 

 

धात/ु

प्रावतपवदक, 

सिंज्ञा 

प्रथम स्तर 

प्रत्यय 
विशेषण वद्रतीय स्तर 

प्रत्यय 
सिंज्ञा ततृीय 

स्तर 

प्रत्यय 

विशेषण 

भारत ईय भारतीय ता भारतीयता िादी भारतीयतािादी 
राष्र ईय राष्रीय ता राष्रीयता िादी राष्रीयतिादी 
भतू इक भौवतक ता भौवतकता िादी भौवतकतािादी 

धात/ुप्रावतपवदक, 

सिंज्ञा 
प्रथम स्तर प्रत्यय विशेषण वद्रतीय स्तर प्रत्यय सिंज्ञा 

सिंज्ञा हीन सिंज्ञाहीन ता सिंज्ञाहीनता 
जान कार जानकार ई जानकारी 
सिंिेदन शील सिंिेदनशील ता सिंिेदनशीलता 

धात/ुप्रावतपवदक, सिंज्ञा प्रथम स्तर प्रत्यय विशेषण 
कृपा आल ु कृपाल ु
स्िाद इष्ट स्िावदष्ट 
कमग ठ कमगठ 
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कलनविवध (Algorithm) - 

 वनमागण वकए जा रह ेप्रणाली (सॉफ्टिेयर) में प्रयकु्त कलनविवध इस प्रकार से ह-ै  

चरण 1.  प्रोग्राम (सॉफ्टिेयर) आरिंभ वकया।    

चरण 2.  प्रोग्राम के वनिेशी बॉक् स में शब्द (वहिंदी सिंज्ञा) प्रविष्ट वकया। 

चरण 3.  प्रोग्राम के शब्द व्यतु्पादन बटन (जनरेट) पर वक्लक  वकया ।  

चरण 4.  वनिशेी शब्द को डाटाबेस में सिंग्रवहत शब् दों से वमलान कराया गया।  

चरण 5. यवद वनिशेी शब् द डाटाबेस में सिंग्रवहत शब् द से वमलान करता ह ैतो उक्त शब्द में सिंभावित विवभन्न प्रत् ययों को जोड़ कर 

निीन शब्दों  का वनमागण कायग वकया जाता है, साथ ही व्यतु्पावदत निीन  शब्दों की िधैता को पनुः डाटाबेस में सिंग्रवहत शब्दों से 

वमलान कराते हएु  स्पष्ट वकया जाता ह।ै यह प्रिम कई चरणों में परूा होते हुए सटीक पररणाम देता ह।ै यवद वनिेशी शब् द डाटाबेस में 

सिंग्रवहत शब् द से वमलान नहीं करता ह ैतो चरण 6 के अनसुार कायग होगा। 

चरण 6.  इस वस्थवत में प्रोग्राम एक सिंदेश प्रवेषत करेगा जो इस प्रकार से होगा - ‚Input word not correct or the word not 

found in database“. Please try again! ‛   

चरण 7.  प्रोग्राम बिंद वकया गया।    

फ़्लोचाटत  

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

आरिंभ 

वनिेशी शब्द (वहिंदी सिंज्ञा)  

क्या वनिेशी 

शब्द डाटाबेस 

में मौजूद है? 

वनिेशी शब्द में प्रत्यय जोड़ा 

(एक निीन शब्द वनमागण हुआ) 

क्या निीन शब्द 

डाटाबसे में 

मौजूद है? 

(डायलॉग बॉक्स) सिंदशे 

   निीन प्रत्यय हेतु 

वनगगत सूची में जोड़ा गया 

Count_var = Count_var + 1 

वनिेशी शब्द := निीन शब्द  

Count_var = 0 

क्या Count_var<=3 

C 
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वनष्कषत :  

सिंगणकीय मॉडल का प्रयोग कर रूपस्िवनवमक वनयम बनाकर सिंज्ञा व्यतु्पादक रूवपम जनरेटर नामक एक टूकस का वनमागण 

वकया गया ह।ै वजसमें सिंज्ञा के मलू शब्द में  प्रत्यय जोड़कर उसका विशे्लषण और सिंशे्लषण कर उसकी व्याकरवणक कोवट 

तथा प्रत्यय को स्ित: वदखा सकते हैं।  

यह प्रणाली प्राकृवतक भाषा सिंसाधन अथागत वहिंदी भाषा (देिनागरी वलवप) आधाररत विवभन्न अनपु्रयोगों  हते ुप्रयकु्त हो सकती 

ह ैजो इस प्रकार से हैं:- 

1. ितगनी जािंचक में  (विशेष  तौर पर)  

2. POS टैगर के रूप में  

3. मशीनी अनिुाद में   

4. सचूना पनुरप्रावप्त में  आवद।  

संदभत- सूची : 

1 वसिंह, सुधाकर. (1998). समसामवयक वहन्दी में रूपस्िवनवमक. िाराणसी : विजय कुमार  अग्रिाल प्रकाशन. 

2 वसन्हा, लक्ष्मण प्रसाद. (1983). वहन्दी भाषा का रुवपमीय विशे्लषण. पटना : अिंशकुमल प्रकाशन. 

3 अग्रिाल, चमनलाल. (1981). वहन्दी रुपविज्ञान. नयी वदकली : अग्रिाल प्रकाशन. 

4 उप्रेती, मुरारी लाल. (2009).वहन्दी में प्रत्यय एििं पश्चाश्रयी. वदकली : आलेख प्रकाशन.  

5   पाण्डेय, अवनल कुमार. (2010). वहिंदी सिंरचना के विविध पक्ष. नयी वदकली : प्रकाशन सिंस्थान.  

पररणाम (आउटपुट) 

बिंद 

C 

वनगगत शब्द सूची से सभी शब्द  

सिंकलन  
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सृजन 
 

कैमरा 

 

 

PHOTOGRAPHED BY  RAJDEEP 
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सृजन 
 

लेखनी 

 

प्रदीप विपाठी 

डर 

 

 शहर में  

ऐलान कर वदया गया 

है... 

दहशि पैदा करो  

ऄफ़िाह फैला दो  

सिकत  कर दो 

एक-एक को  

वक,  

"लोग ईनसे डरें।" 

शावगदों को भी  

गोपनीय वहदायिें दे दो  

वकसी को  

भनक िक न लगे  

वक,  

िह भी वकसी से 'डरिे 

हैं' 

आसी शहर में ... 

 

 

 

खुरदुरे पैर की जमीन  

सवदयों से देख रहा ह ं मैं  

आन्हीं खुरदुरे पैरों को  

हांफिा 

झुंझलािा  

कांपिा 

बौखलािा हुअ  

पर... 

कुछ भी नहीं कर पा रहा ह ाँ  

आन फटेहाल पैरों का   

वजनकी दरारें धीरे-धीरे  

ऄब और बढ़िी जा रही हैं  

वदन-प्रविवदन..... 

 

(विदभग के वकसान-आत्महत्या पर कें वद्रत)   

मैं जानिा ह ाँ 

िुम्हारे सपनों में 

बची हैं, ऄभी भी ऄनवगनि ईम्मीदें 

क्योंवक 

िुम्हारे होने का मिलब ही है 

‘ईम्मीदों का बाकी होना’ 

वजनसे लोग अज भी बुना करिे हैं 

ऄपने-ऄपने सपने 

िुम्हारी ईम्मीदों के पूरा होने िक 

‘रविशंकर होने का मिलब...ईम्मीद 

ऄब भी बाकी है’ 
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2 

सुनो मेरे ििाकविि शुभवचंिकों  

िुम बोल लो, लड़ लो, ईठाओ 

सिाल मंच से और खूब बटोरो 

िावलयां... 

मंच से नीचे, मेरी कवििा भी 

बोलिी रहेगी जबान बनकर  

जलिी रहेगी मशाल बनकर  

ईठिी रहेगी सिाल बनकर  

लड़िी रहेगी िलिार बनकर  

और मैं  

जड़िी रह ंगी िमाचा िुम्हारे मंुह पर  

कवििा बनकर   

सृजन 
 

लेखनी 

 

मेघा अचायत  

1 

सुवनए, क्या अप जानिे हैं अग से 

अग बुझिी है?  

 

यकीन नहीं अिा िो पूछ लीवजये 

ईस औरि से  

जो सेकिी है रोटी िो कभी वबस्िर  

कभी वबस्िर िो कभी रोटी  

या  

रोटी के वलए वबस्िर  

 

ईसके पेट की अग बुझिी है ईनके 

वजस्म की अग ठंडी होने पर  

 

जरा और साफ लफ्जों मे कह दूाँ... 

 

ईनके वजस्म की अग से ही जलिा 

है ईसके घर का चूल्हा  

और िह सेकिी है रोटी  

िो कभी वबस्िर  

कभी वबस्िर िो कभी रोटी  

या यंू कहें  

रोटी के वलए वबस्िर से लािी है 

अग  
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सृजन 
 

िुवलका  

 

कंुिर रिींद्र 
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बािचीि 
  

बािचीि : वहदंी भाषा की रूसी ऄध्यावपका आवंदरा जी के साि 

        

प्रश्न: ममै सबसे पहले आपका पररचय? 

ईत्तर : मरेा नाम इिंवदरा ह।ै मरेा जन्म ताशकन में उज़बेगीस्तान में हुआ। मरेे माता-वपता ताशकन में 

रहते हैं। वजस समय सोवियत सिंघ था उस समय मैं पीएच.डी. करने के वलए मॉस्को राजकीय 

विश्वविद्यालय, मॉस्को गई। इस दौरान ही मरेा वििाह हो गया और म ै मॉस्को में रहन े लगी। 

ितगमान में मैं रूसी राजकीय मानविकी विश्वविद्यालय में वहिंदी का अध्यापन कायग करती ह ूँ। रूसी 

राजकीय मानविकी विश्वविद्यालय एक बड़ा विश्वविद्यालय ह ैवजसमें 7000 विद्याथी और 1000 

अध्यापकगण हैं। यहािं वहिंदी विभाग हैं वजसमें मैं और मरेी यिुा छात्रा वहिंदी का अध्यापन कायग 

करते हैं। िषग 2000 से मैं इस विश्वविद्यालय में वहिंदी पढ़ा रही ह ूँ। इससे पिूग मैं मॉस्को राजकीय 

विश्वविद्यालय में वहिंदी अध्यापन का कायग करती थी। मैं एक वहिंदी अध्यावपका के रूप बहुत खशु 

ह ूँ।  

प्रश्न : वहिंदी भाषा के 

अध्ययन में आपकी रुवच 

कैसे वनमागण हुई? वहिंदी की 

पढ़ाई आपने कहािं स े की 

हैं? 

ईत्तर : वहिंदी बहुत ही सुिंदर 

भाषा ह।ै ताशकन में मैंने 5 

साल वहिंदी की पढ़ाई की ह।ै मॉस्को राजकीय विश्वविद्यालय से मैंने पी-एच.डी. की हैं। ताशकन 

विश्वविद्यालय में भी एक बहुत बड़ा वहिंदी विभाग ह।ै यहािं मरेे विद्रान अध्यापकगणों का सावनध्य 

में रहन े का मौका मझेु वमला। इवतहास सावहत्य दशगनशास्त्र सिंस्कृत यह विषय मैंन े पढ़े हैं। 

विश्वविद्यालय से दो-तीन छात्रों का एक दल वहिंदी सीखन ेके वलए जेएनय ूभेजा जाना था। परिंत ु

माननीय प्रधानमिंत्री इिंवदरा गािंधी की दभुागग्यपणूग हत्या के कारण सरुक्षा का हिाला देते हुए यह 

कायगिम रद्ङ कर वदया गया और अफसोस वक, वहिंदी सीखने के वलए मैं भारत नहीं आ पाई।   

......मरेा नाम भी इिंवदरा ह(ै हिंसते हएु)। इिंवदरा इिंडोयरूोवपयन नाम ह।ै सायबेररया एक नदी ह ै

इनवदगीरका, इिंवदरा भी कहा जाता हैं। लेवकन जब भारत और रूस के बीच कूटनीवतक सिंबिंध 

स्थावपत हएु और 1955 में इिंवदरा गािंधी अपने वपता जिाहरलाल नेहरू के साथ रूस आई थी तब 

उनसे प्रभावित हो कर रूस में बहुतसी कन्याओिं का नाम इिंवदरा रखा गया।  

प्रश्न : वहिंदी भाषा को आप वकस रूप में देखती हैं?  

ईत्तर : वहिंदी तो बहुत सुिंदर अदु्भत भाषा ह।ै बहुत सारे देशों में वहिंदी बोली समझी जाती ह।ै मरेा 

मेघा अचायत 

शोधाथी - पी-एच.डी.  

अनुिाद अध्ययन विभाग, 

म.गािं.अिं.वहिं.वि. िधाग, महाराष्र  

email-id– 

achryamegha20@gmail.com 

ऄनुिाद विश्व 

को एक सूि में 

वपरोिा है। सभी 

देशों का ऄपना 

सावहत्य है 

वजससे हम ईस 

देश के 

सामावजक 

संस्कृविक 

संदभों में झांक 

सकिे हैं और 

यह केिल 

ऄनुिाद के 

माध्यम से ही 

संभि होिा है।  
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 विश्वास ह ैवक, आने िाले समय में यह भाषा और भी विस्तार करेगी। मैं अपने छात्रों को वहिंदी सीखने के वलए प्रोत्सावहत 

करती ह ूँ। 15 िषग के अध्यापन के कायगकाल में मरेे बीस छात्रों ने वहिंदी भाषा की पढ़ाई की हैं वजन्हें भारतीय किं पवनयों में, दतूािास में 

और जे.एन.य ूसािंस्कृवतक अकादेमी. में रोज़गार प्राप्त हुआ ह।ै लगभग दस स ेबीस छात्र एम.बी.ए., वहिंदी में एम.ए. और वडप्लोमा 

की पढ़ाई के वलए हदैराबाद विश्वविद्यालय, वदकली विश्वविद्यालय और जे.एन.य ूआए और अपने दशे लौटकर अच्छी नौकररयािं 

कर रह ेह।ै रूस में वहिंदी सीखने िाले छात्रों को रोज़गार तरुिंत वमल जाता ह।ै इसवलए हम इसे रोज़गारपरक भाषा के रूप में भी देख 

सकते हैं।     

प्रश्न : वहिंदी भाषा वशक्षण के वलए जो विवभन्न प्रविवधयािं आप प्रयोग करती हैं उसमें अनिुाद प्रविवध का भी आप प्रयोग करती ह।ै 

मरेा सिाल ह ैवक, जब आप रूसी स ेवहिंदी, वहिंदी से रूसी में अनिुाद करती हैं तो वकस प्रकार वक, समस्याओिं का सामना आपको 

करना पड़ता ह?ै  

ईत्तर : जी, वहिंदी विश्वविद्यालय के अनिुाद अध्ययन विभाग में जब हमारा दल भेट के वलए गए था तब माननीय कुलसवचि जी ने 

अपने िक्तव्य में कहा था वक, िे रोज़ाना एक पषृ्ठ का अनिुाद करते हैं। मैं समझती ह ूँ वक, उनका अनिुाद का अनभुि बहुत बड़ा हैं 

इसवलए अनिुाद करना उनके वलए आसान भी हैं। लेवकन भाषा वशक्षण की प्रविवध के रूप में हमारे वलए (हसते हएु) अनिुाद करना

-कराना और सीखना-वसखाना बड़ा कवठन कायग ह।ै वहिंदी और रूसी दोनों ही भाषाएिं व्याकरवणक और सिंस्कृवतक दृवष्ट से एक दसूरे 

से बहुत वभन्न हैं। कविता, कहानी, उपन्यास आवद सावहवत्यक पाठों का अनिुाद कायग बहुत समय लेता ह,ै क्योंवक उसमें वनवहत 

अथग की विवभन्न छ्टाओिं को परूी तरह  उतार पाना अपने आप में कवठन कमग हैं। इसके वलए बहुत अनभुि की आिश्यकता ह।ै 

अनिुाद करते हुए वहिंदी और रूसी के अलग-अलग शब्दिम के कारण सामान्य तौर पर सामान्य तौर पर समस्या आती ह।ै रूसी 

का शब्द िम कताग वियापद और कमग ह ैिहीं वहिंदी का शब्दिम कताग कमग और वियापद ह।ै छात्रों को बताया जाता हैं वक, पहले 

वहिंदी का परूा िाक्य ध्यान से सनु ेक्योंवक वहिंदी में विया अिंत में होती ह ैऔर वजसस ेिाक्य वकस काल काल का ह ैयह पता चल 

जाता ह।ै इसके वलए छात्रों को यट्ूयबू से वहिंदी में भाषण सनुाया जाता ह।ै   

प्रश्न : रूस में या आपके विश्वविद्यालय में वहिंदी-रूसी, रूसी-वहिंदी को लेकर तकनीकी विकास या  मशीनी अनिुाद की वदशा में 

आपकी जानकारी में वकस तरह के काम हो रह ेह?ै 

ईत्तर :  जी यह मरेा विषय नहीं ह ैपरिंत ुमरेी जानकारी में हैं वक, विश्वविद्यालय में अनिुाद विभाग ह ैवजसमें छात्रों को बीए के दौरान 

मशीन अनिुाद पढ़ाया जाता ह ैऔर यहािं विविध भाषाओिं के मशीन अनिुाद के सिंदभग में शोध कायग करिाया जाता हैं। मशीनी 

अनिुाद में बी.ए. एम.ए. पी-एच.डी. करन ेिाले छात्रों को बड़ी किं पवनयों में तरुिंत नौकररयािं वमल जाती ह।ै 

प्रश्न : िैवश्वक स्तर पर अनिुाद को आप वकस रूप में देखती ह?ै 

ईत्तर :  मैं समझती ह ूँ वक, अनिुाद विश्व को एक सतू्र में वपरोता ह।ै सभी देशों का अपना सावहत्य ह ै वजससे हम उस देश के 

सामावजक सिंस्कृवतक सिंदभों में झािंक सकते हैं और यह केिल अनिुाद के माध्यम से ही सिंभि होता ह।ै िैवश्वक स्तर पर अनिुाद 

अिंतरराष्रीय सिंबिंधों के गरुुतर दावयत्ि का िहन करता ह।ै मैं बताना चाह िंगी वक, हमारा भी वशक्षकों, लेखकों और अनिुादकों का 

एक समहू हैं जो रूसी-वहिंदी के आधवुनक सावहत्य का अनिुाद कायग करते हैं।   
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ऄनूवदि 
  

ऄस्िीकरण के कारण लुप्त या मृिप्राय शब्द ििा ऄवभव्यवियां  

 एक  ऄध्ययन  
  
सारांश  

 लपु्तप्राय भाषाओिं पर शोध में सिगथा विपरीत दो दृवष्टकोण हैं। एक में सिंदवभगत भाषा को 

इसकी समग्रता में वलया जाता ह।ै तदनसुार, भाषा को सरुवक्षत, लपु्तप्राय या विलपु्त की शे्रणी दी 

जाती ह।ै इस दृवष्टकोण को "समग्र भाषा दृवष्टकोण" कहा जा सकता ह।ै दसूरे दृवष्टकोण में वकसी 

भाषा के कुछ ऐस ेपहलओु िं का अध्ययन वकया जाता ह ैजो पररितगन/हावन स ेगजुर रह ेहैं।  इस े

"आिंवशक भाषा दृवष्टकोण" कहा जा सकता ह।ै पहला भाषा के स्थलू दृष्य को प्रस्ततु करता ह,ै 

जबवक दसूरा सकू्ष्म दृष्य को प्रस्ततु करता ह।ै इस आलेख में हम वबहार के मगध के्षत्र में भाषा 

के विलपु्तीकरण, पररितगन तथा हावन का अध्ययन करने के वलए दसूरे दृवष्टकोण को अपनाएिंगे। 

यह देखा गया ह ैवक, वबहार के मगध के्षत्र के भाषाई समदुाय की भाषाई विविधता पररितगन स े

गजुर रही ह।ै पररणामस्िरूप मगही, बािंग्ला तथा उवड़या स ेआनिुिंवशक रूप से सिंबिंवधत सैकड़ों 

देशी शब्द ि भाि धीरे-धीरे इस भाषाई समदुाय की बोलचाल से विलपु्त हो रह ेहैं।  
 

 इस आलेख में हम उन शब्दों तथा अवभव्यवक्तयों की प्रकृवत तथा स्िरूप पर दृवष्ट 

डालेंगे जो विलपु्त हो रह ेहैं तथा इस हावन के वलए उिरदायी भीतरी ि बाहरी शवक्तयों की जािंच 

करेंगे।  खतरे में वघरे शब्दों और अवभव्यवक्तयों के उपयोग के सिंबिंध में तीन अिलोकन वकए गए 

हैं: परुानी पीढ़ी (40 से अवधक उम्र के लोग) उनका उपयोग करती हैं, बीच की पीढ़ी (20-40  

िषग की उम्र के लोग) उनको समझती ह ैलेवकन उनका उपयोग नहीं करती ह।ै जबवक यिुा पीढ़ी 

(20 िषग की उम्र से कम के लोग) उनको जानती तक नहीं। कुछ मामलों में ये शब्द रूप ि 

अवभव्यवक्तयािं अपन े वहिंदी-उदूग के प्रवतरूपों स ेप्रवतस्थावपत हो जाते हैं। जबवक दसूरों के साथ 

कोई प्रवतस्थापन नहीं होता ह।ै कुछ मामलों में िे अपने परुाने या मानक रूपों में विरूपणों के 

रूप में मौजदू होते हैं जबवक दसूरे मामलों में िे बस समाप्त हो गए। 
 

 इन अवभव्यवक्तयों का उपयोग कम होता जा रहा ह ैऔर पीवढ़यों के बीच उनका सिंचरण 

वसकुड़ता जा रहा ह।ै हम आत्म-मकूयािंकनों, गे्रवडिंग, सावथयों के साथ विमशग तथा विवभन्न उम्र 

समहूों के बीच आयोवजत एक सिेक्षण के आधार पर इन अिलोकनों पर पहुिंचे हैं। इस भाषा के 

सिंदभग में यह आलेख  खतरे में शावमल/ खो गए शब्दों ि अवभव्यवक्तयों का प्रत्यक्ष वििरण 

विकास करने की वदशा में पहला प्रयास ह।ै यह हावन की प्रकृवत तथा प्रवतरूप के विशे्लषण का 

भी प्रयास ह ैतथा उन ताकतों को खोजने का प्रयास ह ैवजनसे इस तरह की पररवस्थवत पदैा हो 

रही ह।ै 

 
पररचय  
 

यह आलेख  सकू्ष्य दृवष्ट से भाषा की खतरे की वस्थवत का विशे्लषण करता ह।ै  यह उन सैकड़ों 

शब्दों के एक छोटे से प्रवतदशग का प्रवतवनवधत्ि करता ह ैजो समय के साथ विलपु्त हो गए, 

हालािंवक सिंदवभगत भाषा जीवित ह।ै वकसी भाषा का अध्ययन करने िाले प्रणाली सिंबिंधी 

दृवष्टकोण, समग्र रूप से इस प्रकार की हावन को देख पाने में असफल रहते हैं। वजसके 

पररणामस्िरूप भाषा उत्सावहयों को अक्सर ऐसी पररवस्थवतयों का सामना करना पड़ता ह ैजहािं 

ऄनुिादक 

सूयात. इ. िी. 

सहायक प्रोफ़ेसर,  

आलाहाबाद कें द्र,  

म.गां.ऄं. वहं. वि. िधात, 

महाराष्ट् 

संपकत - 09161084666  

ऄस्िीकरण के 

कारण लुप्त या 

मृिप्राय शब्द 

ििा 

ऄवभव्यवियां : 

एक ऄध्ययन  

 

ताररक खान, 

पिंचानन मोहिंती 

ए.एल.टी.एस. 

कें द्र, हदैराबाद 

विश्वविद्यालय 
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 पर भाषा अपने महत्िपणूग वहस्से को खो चकुी होती ह।ै इस आलेख  में, इन प्रणाली सिंबिंधी पहलओु िं पर विचार वकया 

गया ह।ै इस पररवस्थवत का सामना करने के वलए एक नए नैदावनक स्केल को अपनाया गया ह।ै  ऑवस्टन तथा सलाबैंक से सिंकेत 

लेते हुए (2011) ‚इन दस्तािेजीकरण प्रयासों स ेभाषा विज्ञान, भाषा प्रौद्योवगकी के के्षत्र तथा अन्य में कई विकासों को सिंपन्न 

वकया ह‛ै शब्दों और अवभव्यवक्तयों का एक छोटा सा कोष बनाया गया ह।ै  छः तावलकाओ तथा गे्रवडिंग के माध्यम से, विलवुप्त 

का खतरा झेल रह ेकुछ शब्दों तथा अवभव्यवक्तयों की वस्थवतयों को इस आलेख  में प्रस्ततु वकया गया ह।ै  गे्रवडिंग की 1-3 की 

सीमा इन शब्दों तथा अवभव्यवक्तयों के बीच की पीढ़ी (20-40 िषग की उम्र) में चलन को प्रदवशगत करती ह।ै क्योंवक, परुानी पीढ़ी 

(40 िषग से अवधक उम्र के) इनको बातचीत में अपनाती ह ैऔर यिुा पीढ़ी (20 िषग से कम उम्र के) इनको नहीं जानती ह,ै यह 

स्पष्ट ह ैवक, सिंचार इस स्तर पर बावधत हुआ ह।ै यह िो जनसिंख्या ह ैवजसने इनके उपयोग को लगभग समाप्त करके लपु्तप्राय करने 

की अिस्था तक ला वदया ह।ै  यही िह स्तर ह ैजहािं पर जरूरी दस्तािेजीकरण तथा पनुरुद्चार गवतविवधयों को शरुू वकया जाना 

चावहए। यहािं वकए गए दािे, छः तावलकाओिं में प्रस्ततु प्रवतदशग आिंकड़ों से समवथगत हैं। तावलकािार प्रस्तवुतकरण के साथ हावन 

की प्रकृवत तथा प्रवतरूप का विशे्लषण वदया गया ह।ै वफर, उन आिंतररक ि िाह्य कारकों की जािंच और चचाग की गयी ह ैजो इस 

पररवस्थवत के वलए वजम्समदेार हैं। 
 

 एक ओर इस सिंकटग्रस्त वस्थवत पर इस आलेख  का अपना महत्ि ह ैिहीं दसूरी ओर इसका महत्ि विलपु्त होन ेके खतरे 

का सामना करने िाले इस शब्द सिंग्रह के अध्ययन के वलए अपनायी गयी कायगप्रणाली और दृवष्टकोणों पर वनभगर करता ह।ै 

व्याकरण या सिंयोजन गणुों की हावन/पररितगन की तलुना में शब्दों/िाक्यािंशों तथा अवभव्यवक्तयों की हावन भाषा के सिंकटग्रस्त होन े

का अवधक मजबतू सिंकेत ह।ै समस्या की जड़ यह ह ैवक, भाषा के रखरखाि तथा पनुरुद्चार की वहमायत करने िालों को इस 

पररवस्थवत का अभी तक ज्ञान नहीं ह।ै  यह आलेख  प्रणाली सिंबिंधी मामलों की शरुुआत करता ह ैऔर एक िह दृवष्टकोण 

अपनाता ह ैजो सिंबिंवधत विषय में भाषा, िक्ता तथा सिंस्कृवत ि पाररवस्थवतकी को विवशष्ट रूप से सिंबोवधत करता ह।ै 
 
प्रणाली संबंधी वचंिाए ं

 

 ऐसा क्यों ह ैवक, अक्सर वस्थवत का जायजा लेने ि उपचार प्रविया शरुु करने में विलिंब/काफी देरी हो जाती ह।ै इसका 

कारण यह हो सकता ह ै वक, शोधकतागओ िं ने हमशेा "समग्र भाषा दृवष्टकोण" अपनाया ह।ै इसी कारण से पररणाम भी स्थलू 

दृवष्टकोण िाला रहा। समग्र भाषा दृवष्टकोण के साथ समस्या यह ह ैवक, कोई प्रवतस्थापन या हावन को पकड़े जाने तक भाषाई तथा 

सािंस्कृवतक जानकारी का एक बड़ा वहस्सा पहले ही गमु हो चकुा होता ह।ै जबवक सकू्ष्म दृवष्टकोण, अिनवत के रूझान को 

पहचानेगा और सकारात्मक कारगिाइयों के वलए सिंबिंवधत एजेंवसयों को चेतािनी देगा।  इस कारण से एक गवतशील और सतकग  

भागीदारी की जरूरत होती ह।ै आप चाह ेइसके सदस्य हों या बाहरी व्यवक्त, बोलन ेिाले समदुाय के साथ जड़ुाि एक कवठन 

लेवकन लाभदायक गवतविवध ह।ै 
 

 भाषा सिंपकग  और हावन के दो आयाम ह-ै एक सिंरचना ह ैऔर दसूरा अथग सिंबिंधी और व्यिहार मलूक ह।ै सिंरचनात्मक स्तर 

पर भाषा के वमवश्रत गणु बदल जाते हैं। हालािंवक अथग सिंबिंधी और व्यिहार मलूक स्तरों पर पररितगन/हावन के सािंस्कृवतक सिंकेताथग 

होते हैं। शब्दों तथा अवभव्यवक्तयों के स्तर पर ही जरूरी सािंस्कृवतक जानकारी का कूटलेखन होता ह।ै  इस प्रकार से उनमें वकसी 

नकारात्मक रुझान की पहचान करना तथा बचाि उपाय शरुु करना महत्िपणूग ह।ै  इस सिंबिंध में यहािं पर अपनाया गया गवतशील 

दृवष्टकोण इसको अवतररक्त मकूय प्रदान करता ह।ै क्योंवक यह शब्दों और अवभव्यवक्तयों, उनके उपयोग तथा विवभन्न पीवढ़यों के 

बीच उनके उपयोग पर ध्यान केवन्द्रत करता है, इसवलए इसका लाभ यह ह ैवक, ये जानकारी दनेे िालों के साथ अच्छा तालमले 

विकवसत करन ेमें सहायता करती ह।ै जमीनी कायगकताग तथा स्थानीय भाषा बोलने िाले के बीच पहले िैचाररक आदान-प्रदान के 

रूप में एक औपचाररक साक्षात्कार में, शब्द सचूी जमीनी कायगकताग को उनके बीच कायग सिंबिंध के शरुुआत में एक सकारात्मक 

स्िर वनधागररत करने के वलए अिसर देती ह।ै 
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वनदान  

 ड्िायर (2011) ने भाषाई सिंकटग्रस्तता के मकूयािंकन के वलए वनम्सनवलवखत तीन साधनों का विशे्लषण वकया:   

(क)  शे्रणीबद्च अिंतर-पीढ़ी विघटन स्केल (GIDS;  Fishman,  1991)   

(ख) विस्तररत शे्रणीबद्च अिंतर-पीढ़ी विघटन स्केल (EGIDS; Simon and Lewis, 2006) तथा  

(ग) UNESCO के नौ कारक (Ad Hoc Expert Group, 2003)।  

यहािं पर वचिंता का विषय यह नहीं ह ैवक, क्या एक साधन दसूरे से बेहतर ह।ै िास्ति में यहािं पर वचिंता का विषय यह ह ैवक, ये सभी 

साधन सिंकटग्रस्त भाषा के साथ समग्र व्यिहार करते हैं। इसवलए, सकू्ष्म स्तर पर, शब्दों और अवभव्यवक्तयों की हावन जैसी चीज़ों 

की अनदेखी हो जाती ह।ै इस सिंबिंध में, यनूेस्को तदथग विशेषज्ञ समहू ने वजन मात्र दो कारकों का सझुाि वदया ह ैिे प्रासिंवगक हैं। 

इसवलए, इस आलेख  में भाषाई सिंकटग्रस्तता के मकूयािंकन के प्रयोजन के वलए तीन वबिंद ु स्केल अपनाया ह;ै 1 शनू्य उपयोग 

(विलपु्त) को, 2 सीवमत उपयोग (सिंकटग्रस्त) को, 3 आम उपयोग (सरुवक्षत) भाि को बताता ह।ै नीचे दी गयी तावलकाओिं (1-6) 

पर विचार करें: 

 
 
िावलका 1 मापन की आकाआयों ििा साधनों के नाम 

 

इस अध्ययन में इसके अलािा दसूरी माप की गैर-मानक इकाइयों का उपयोग वकया गया ह।ै उदाहरण के वलए, विशेष रूप से घरेल ू

के्षत्रों में तेल के कुछ छोटे ि बड़े पात्रों को भार ि माप के वलए उपयोग वकया जाता ह।ै उनको उपरोक्त तावलका में शावमल न करन े

का कारण यह ह ैवक, उनके कोई विवशष्ट नाम नहीं हैं। यद्यवप एक सामान्य शब्द "nəpna" वजसका अथग "नापने का पात्र" ह ैउस े

उपयोग वकया जा रहा ह।ै  तरल को मापने के वलए एक अन्य सामान्य शब्द "pəlli" का उपयोग वकया जा रहा ह।ै दभुागग्य से ये 

शब्द अब विलपु्त होने की कगार पर हैं। 

 
िावलका 2 अकार के ऄनुसार डंडों का नाम 

नाम संदभत शे्रणी िगत 
ser 1वकलोलो अगणनीय ठोस 2 
ɟɔɽa जोड़ा गणनीय ठोस 3 
ɡənda चार का समहू गणनीय ठोस 1 
पसेरी 5 वकलो अगणनीय ठोस 2 
dərɟən 12 का समहू गणनीय ठोस 3 
kɔɽi 20 का समहू गणनीय ठोस 1 
mən 40 वकलो अगणनीय ठोस 1 

kənua  > 100 वमली तरल 1 
cʰətak < 100 वमली तरल 1 

नाम संदभत लंबाइ ईपयोग िगत 
ɡulli घिंटी जैसा बहुत छोटा 

डिंडा 
< 0.5 मीटर 1 2 

cʰəɽi छोटा डिंडा 1 -2 मीटर 2 3 
spəkka मध्यम आकार काडिंडा(लचकदार) 1 -2 मीटर 2 1 

pæna मध्यम आकार का लेवकन वबना लचक का 
डिंडा 

1 -2 मीटर 2 1 

dənta सामान्य डिंडा 1 -3 मीटर 2 3 
laʈʰi बड़े आकार का डिंडा 3 -5 मीटर 3 3 
bəlla बहुत बड़े आकार का डिंडा 5 -8 मीटर 4 2 
bim अत्यवधक बड़ा डिंडा > 8 मीटर 4 1 
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dənta जो वक, डिंडा शब्द का वभन्न रूप ह ैवजसे इसके सामान्य शब्द के रूप में उपयोग वकया जाता ह।ै स्तिंभ "उपयोग" के 

अिंतगगत रख ेगए अिंकीय मान, वनम्सनवलवखत उपयोगों से सिंबिंवधत हैं:  

1 खलेों ि जोड़ने की सामवग्रयों में,  

2 सजा तथा जानिरों को हािंकने में,  

3खिंभों के सहारे के रूप में तथा  

4 इमारतों के वनमागण में।  

 
 

िावलका 3 सामान्य शब्द हावन 
 

इस तावलका में प्रस्ततु शब्द अनेक शे्रवणयों से सिंबिंवधत हैं।  इनको एक साथ रखने का प्रयोजन इस बात पर जोर देना ह ैवक, वकसी 

सिंकटग्रस्त शब्दािली से सिंबिंवधत शब्दों का वकसी एक के्षत्र से जड़ुा होना जरूरी नहीं ह ैऔर िे काफी बड़ी भौगोवलक तथा 

सािंस्कृवतक जानकारी से सिंबिंवधत होते हैं। इनमें से कुछ शब्दों ने समय, सािंस्कृवतक अभ्यासों के साथ टेक्नोलॉजी के बदलाि के 

कारण प्रासिंवगकता खो दी ह।ै  हालािंवक, उनकी एक अच्छी सिंख्या प्रवतधारण और पनुरोद्चार के लायक ह।ै 
 

 
िावलका 4  व्यिहार लक्षणों के वलए शब्द 

 

यहािं पर प्रस्ततु सचूी समदृ्च और विविध शब्दािली का एक बेहद छोटा सा समचु्चय ह ै वजसे बोलने िाले समदुाय ने विविध 

प्रकार के व्यिहार के लक्षणों को सिंदवभगत करने के वलए बनाए रखा ह।ै दभुागग्य से यह समदुाय इनको औपचाररक पररवस्थवतयों में  

शब्द शब्दािली िगत 
sɘnɘbɘtti शाम का लैंप 1 
ɖʰibri लैंप 1 

ɖʰɔkɾi सामान्य जेब 1 
bɘɡli ऊपरी जेब 2 
cʰilka सामान्य जल इकाई 1 
pæn झील 1 
bihan सबुह 2 
lahi वचवड़यों का मल 2 
ɘkɔsa अवभशाप 1 
nareti गदगन 1 

लक्षण शब्दािली िगत 
hulculɪa अवत सविय 1 

hɘwɘnnɘk शरारतपणूग 2 
raɽ कुख्यात 2 

kɘmasut महेनती 2 
kuɖʰɘɡa/i अवशष्ट 1 
bɘdhɘwas अचेतन 2 

lɘbɽa जकदी-जकदी बोलने िाला 1 
sutuk गपु्त 1 

bɘtlaha/i अकुशल 1 
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उपयोग करना वनकृष्ट समझता ह ैऔर इनको िोध और घणृा व्यक्त करने तक सीवमत कर रखा ह।ै यह ध्यान देना वदलचस्प ह ैवक, 

इन शब्दों का एक अच्छा प्रवतशत िास्ति में वहिंदी-उदूग शब्दों के समान रूपात्मक व्यिहार प्रदवशगत करता ह।ै   ये सिंिटग्रस्त हैं 

तथा लपु्त होने की वदशा में अग्रसर हैं वजसका मखु्य कारण यह ह ैवक, उनके समदुायों ने उनको त्यागना शरुु कर वदया ह।ै 
 

 
 

िावलका 5: बहु शब्द भाि 

 

यह सबसे नकारात्मक रूप से प्रभावित मामलों में से एक लगता ह।ै  बहु शब्द अवभव्यवक्तयों में िे महुािरे, िाक्यािंश और कहाित 

शावमल हैं वजनकी प्रकृवत आम तौर पर वस्थर ह।ै रूपातम्सक रूप से कहें तो ये बहुत उत्पादक नहीं हैं और इसीवलए उनके बहतु सारे 

वभन्न प्रारूप नहीं हैं। इस अध्ययन के वलए हावसल वकए गए आिंकड़ों में सिंिटग्रस्त तथा लपु्त भाि इस समहू से सिंबिंवधत हैं। बोलन े

िाला यह समदुाय इन अवभव्यवक्तयों को अन्य "विवहत वकस्मों" के वशवक्षत लोगों की उपवस्थवत में उपयोग करने में शमग महससू 

करता ह।ै 

 
 

   िावलका 6 : प्रत्ययों के साि शब्द 
 

इस सचूी का प्रयोजन यह दशागना ह ैवक, लपु्त होने की कगार पर खड़े बहुत सारे भाि िास्ति में व्यतु्पवि के पररणाम हैं। यह देखना 

काफी वदलचस्प ह ै वक, इनमें से अनके सिंस्कृत और फारसी प्रत्ययों के उपयोग से वनवमगत हुए हैं। यही प्रत्यय वहिंदी-उदूग में भी 

उपयोग वकए गए ह ैऔर बहधुा उपयोग वकए जाने िाले शब्द इनसे पैदा हुए हैं। 
 
 
 

हावन की प्रकृवि ििा स्िरूप 

 

 भाषा की हावन की मात्रा प्रकृवत तथा स्िरूप कुछ भी हो, इसमें कुछ साझा डोर होती हैं वजनमें अवभव्यवक्तयों को अनभुि 

करने तथा स्पष्ट करने के विवशष्ट तरीके की हावन तथा बोलने िाले समदुाय का अलाभ शावमल होता ह।ै  कभी-कभार जब ये 

बोलने िाले यह बात समझते हैं वक, उनका प्रकार कम मकूयिान ह ैऔर इसे अनपढ़ या वनचले सामावजक तबके के लोग उपयोग 

करते हैं तो उस भाषा को उपयोग करने ि आगे बढ़ाने का उत्साह समाप्त हो जाता ह।ै जैसा वक, ऑवस्टन तथा सलाबैंक (2011) 

ने अिलोकन वकया वक, अकपसिंख्यक भाषाओिं को बोलने िाले अक्सर यह सलाह देते हैं वक, बच्चों को अनपुयोगी सिंकटग्रस्त 

भाषा वसखाने की तलुना में प्रमखु राष्रीय और अिंतरराष्रीय भाषा वसखाना अवधक उपयोगी ह।ै उपरोक्त प्रस्ततु छः तावलकाएिं 

हावन के जोवखम का सामना करन ेिालों के केिल एक छोटे समचु्चय को प्रस्ततु करती हैं। कहने की जरूरत नहीं ह ैवक, िे सभी 

भाि ऄनुिाद िगत 
be sɪr ka/i pʰɔʝ अवनयिंवत्रत व्यवक्त 1 
kanunci ka/ɪ ʝɘɽ वनयमों की बहुत बात करने िाला 3 
ɘɡɪja de ke bɪʝʝe ɡajɘb वनमिंवत्रत करना लेवकन स्िागत न करना 1 

lɪkʰa pɘɽi काननूी दस्तािेजीकरण 2 
kauɽi ka tin बेकार व्यवक्त 1 
upɘddɘr kɘrna समस्या पदैा करना 3 
sɘkarna स्िीकार करना 2 

शब्द + प्रत्यय शब्दािली िगत 

ɘkɘl + mɘnd बवुद्चमान 2 
nemɘt + kʰana अकमारी 2 



61 

www.transframe.in            ISSN 2455-0310 

शब्द तथा भाि वजनको एक की गे्रवडिंग हावसल ह,ै अिंततः शब्दकोश से लपु्त हो जाएिंगे। साथ ही, यह भी सत्य ह ैवक, ये मानि 

व्यिहार, भौगोवलक ि सािंस्कृवतक पररिेश के सिंबिंध में महत्िपणूग जानकारी का प्रतीक होते हैं। इस मोड़ पर सिंपकग  प्ररेरत बदलािों 

तथा सिंकटग्रस्त या लपु्तप्राय के बीच के अिंतर को बनाए रखने की जरूरत ह।ै अक्सर यह देखा गया ह ैवक, स्थानािंतरण ि पररितगन 

के भेष में, िास्ति में भाषा की हावन होती ह।ै    

 
 
हावन के कारण  
 

 भाषा की सिंकटग्रस्तता तथा हावन के पीछे सबसे सहज कारण सिंपकग  ह।ै भाषाएिं तथा भाषा के प्रकार आम तौर पर 

सिंकटग्रस्त हो जाते हैं क्योंवक उनके िक्ता ऐसे वकसी समहू के सिंपकग  में होते हैं वजनकी भाषा या प्रकार स्थानीय या व्यापक 

पररदृष्य में अवधक सामावजक, राजनीवतक या आवथगक प्रवतष्ठा प्राप्त होता ह ैया प्राप्त कर रहा होता ह ै (Shannessy, 2011)। 

ितगमान मामले में यह वहिंदी और उदूग की सावहवत्यक विविधता के साथ इसका सामना ि सिंपकग  ह।ै ओडे ि ग्राफ (2006) ने भाषा 

सिंकटग्रस्तता की ताकतों को दो समहूों में शे्रणीबद्च वकया ह;ै बाहरी ि भीतरी। उनके अनसुार; भाषा सिंकटग्रस्तता सवैनक, 

आवथगक, धावमगक, सािंस्कृवतक या शैवक्षक अधीनता जैसे बाहरी कारणों से पदैा हो सकती ह।ै यह अपनी भाषा के प्रवत सामदुावयक 

नकारात्मक व्यिहार या समहू की पहचान में सामान्य घटत जैसे आिंतररक कारणों से भी पदैा हो सकती ह ै

  

(ओडे ि ग्राफ, 2006)।  हालािंवक, जैसा वक, इस आलेख  के शीषगक में सिंकेत ह,ै इस पररवस्थवत के पदैा होने का मखु्य कारक 

सिंबिंवधत बोलने िाले समदुाय का अस्िीकरण (इन शब्दों, िाक्यािंशों तथा अवभव्यवक्तयों का) ह।ै 
 

दैवनक भाषा उपयोग के स्तर पर मजाक तथा अवत-सधुार की वदशा में एक प्रिवृि को देखा जा सकता ह।ै चूिंवक समावजक-

आवथगक तथा सािंस्कृवतक कारक सकारात्मक रूप से योगदान नहीं करते हैं, सिंकटग्रस्त तथा विलपु्त शब्दों ि अवभव्यवक्तयों का 

अिंतर-पीढ़ी सिंचरण रुक गया ह।ै जबवक दसूरी तरफ प्रवतस्थावपत शब्दों तथा अवभव्यवक्तयों ने सामावजक उत्थान में मकूयों तथा 

सिंभािनाओिं को बढ़ाया ह।ै  यह देखना वदलचस्प ह ैवक, उन भाषाओिं में भी हावन हुई ह ैवजनको प्रभािी ि सरुवक्षत माना जाता ह।ै  

यवद िे काफी व्यापक रूप स ेबोली जाती हैं तथा उनके पास मानक स्िरूप भी ह ैतो गैर-मानक विविधताओिं द्रारा होन ेिाली 

हावनयों पर ध्यान नहीं जाता ह।ै यह इस मामले पर भी लाग ूह।ै मगही और वहिंदी-उदूग को सिंकटग्रस्त नहीं माना जाता ह ैलेवकन 

उनमें यह हावन काफी तेज गवत से हो रही ह।ै 
 
सकारात्मक कारिाइ 

 

 क्या वकया जा सकता ह?ै स्िदेशी शब्दािली की वगरािट की मात्रा तथा गवत को वदमाग में रखते हुए, यह काफी 

स्िाभाविक लगता ह ैवक, दस्तािेजीकरण कायों को पहले रखा जाना चावहए।  इन दस्तािेजीकरण प्रयासों से भाषा विज्ञान, भाषा 

प्रौद्योवगकी के के्षत्र तथा अन्य में कई विकासों को सिंपन्न वकया ह ै(ऑवस्टन तथा सलाबैंक 2011)। हालािंवक जब तक वक, यह 

पता वक, पहले स ेक्या और वकतना खो वदया गया है, सिंरक्षण कायगिम तैयार नहीं वकया जा सकता ह,ै समदुाय को प्रारूपों को 

बनाए रखने के वलए प्रेररत नहीं वकया जा सकता ह ैऔर वडवजटाइजेशन ि सिंग्रहीत करने को शरुु नहीं वकया जा सकता ह।ै  साथ 

ही, बोलने िालों को उनकी भाषा के व्यिहार का प्रकावशत दस्तािोज प्रदान करके, प्रारूपों को बनाए रखने के वलए प्ररेरत करना 

भी महत्िपणूग ह।ै दस्तािेजीकरण का यह प्रयास, सिंकटग्रस्त भाषाओिं के वलए वचिंता द्रारा चवलत होता ह ैतथा प्रौद्योवगकी में उन 

उन्नवतयों स ेसक्षम होता ह ै वजन्होन े ररकॉवडांग, विशे्लषण तथा ऑवडयो ि िीवडयो आिंकड़ों के सिंग्रहण को इस प्रकार से सिंभि 

वकया ह ै जैसा वक, कुछ ही समय पहले सोचना भी सिंभि न था (ऑवस्टन तथा सलाबैंक 2011)।  प्रौद्योवगकीय उन्नवतयों के 

माध्यम से उपलब्ध समथगन को देखते हएु दो महत्िपणूग सिंभािनाएिं हैं; (क) जो क्षय हो रहा ह ैउसे पनुः हवसल वकया जा सकता ह ै

और (ख) जो विलपु्त हो गया ह ैउसे पनुःजीवित वकया जा सकता ह।ै 
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ईपसंहार 

 

 यह आलेख  एक प्रणाली सिंबिंधी वचिंता के साथ शरुू हुआ। इसने  यह चचाग की वक, वकस तरह स ेसकू्ष्म दृष्य तथा समग्र 

भाषा दृवष्टकोण, सभी प्रकार की भाषा हावनयों का विशे्लषण प्रस्ततु नहीं कर सकते हैं। यहािं पर चचाग की गयी भाषाई हावन 

पररवस्थवत के वलए गवतशील दृवष्टकोण तथा एक सकू्ष्म दृवष्ट की जरूरत ह।ै पािंच तावलकािार िणगनों के माध्यम से इस आलेख  न े

इस तथ्य को रेखािंवकत वकया ह ै वक, शब्द और भाि के स्तर पर सतत हावन हो रही ह ैजबवक भाषा के पास बहसुिंख्यक तथा 

प्रमखुता की वस्थवत उपलब्ध हो तो। इस आलेख  में प्रस्ततु तथा गे्रड वकए गए आिंकड़े मौवखक प्रदशगनों का वनवश्चत अनपुात 

प्रस्ततु करते हैं।  अिंतर-पीढ़ी सिंचरण के समापन ने उनको असरुवक्षत तथा मतृ बना वदया ह।ै  िे शब्द तथा भाि जो खतरे में हैं या 

विलपु्त हो गए ह ैिे इस बात के बेहतरीन उदाहरण ह ैवक, वकस तरह स ेउनके भीतर भौगोवलक, मनोिैज्ञावनक तथा सािंस्कृवतक 

जानकारी को समावहत वकया गया ह।ै जहािं तक इन हावनयों के कारण का प्रश्न ह,ै यह आलेख  बोलने िाली जनसिंख्या द्रारा 

अस्िीकरण को पहला तथा सामावजक-आवथगक कारकों को दसूरा स्थान देता ह।ै 
 

नोट 1: 1-3 की गे्रवडिंग स्केल इस आलेख  के वलए ही ह;ै जहािं पर 1 शनू्य उपयोग (विलपु्त) को, 2 सीवमत उपयोग (सिंकटग्रस्त) 

को, 3 आम उपयोग (सरुवक्षत) भाि को बताता ह।ै 

नोट 2: a/i शब्दों द्रारा वकए जान ेिाले परुुष मवहला वलिंग भेद को बताता ह ै 

नोट 3: इस आलेख  में प्रस्ततु आिंकड़े एक बड़े दस्तािेज स ेवनकाले गए हैं तथा उन सभी को प्रदवशगत करना इस आलेख  के 

दायरे से बाहर ह।ै इसवलए, केिल एक प्रवतवनवध नमनूा उपयोग वकया गया ह।ै 
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भाषा 
  

1857 और िेलगु निजागरण 

         

 

 सन 1857 का विद्रोह भारतीय इवतहास का गौरिशाली अध्याय ह।ै पहली बार देश के 

विवभन्न भागों के बीच एक ऐस ेशासन के वखलाफ एकता स्थापन हुई थी जो सब का शत्र ुथा। 

विद्रोह के दौरान अनके नेता और योद्चा उभरे वजनकी िीरता ने उन्हें अमर बना वदया। रानी 

लक्ष्मीबाई, तात्या टोप ेजैस ेनेताओ िं की िीरता आगे की पीवढ़यों के वलए स्ितिंत्रता आिंदोलन के 

वलए प्रेरणा तथा देश प्रेम का स्रोत बनी।  

 सन 1857 का वसपाही विद्रोह आधवुनक भारत के इवतहास की प्रथम महत्िपणूग घटना 

ह।ै यह वब्रवटश सिा के विरुद्च भारतीयों द्रारा पहली बार सिंगवठत एििं हवथयारबिंद लड़ाई थी। इस े

राज्य की िािंवत कहना उवचत होगा। िािंवत का विस्फोट एक सैवनक विद्रोह के रूप में हुआ था। 

परिंत ुबाद में राजनीवतकों को हाथ आ गया। सवैनक असिंतोष के अवतररक्त राजनैवतक, धावमगक, 

सामावजक तथा आवथगक असिंतोष भी इसके वलए उिरदायी थे जो बहुत वदनों स ेअिंगे्रज़ों  के 

विरूद्च चल रह ेथे। इसको दबाने के वलए अिंगे्रज़ तरुिंत सफल हो न सके। इस में असवैनक, राजा, 

प्रजा, अमीर-गरीब, वहिंद-ूमसुलमान सभी कूद पड़े। फलस्िरूप अिंगे्रज़ों की शासन पद्चवत तथा 

उनकी नीवत में बहुत बड़ा पररितगन हो गया।  

 1857 िािंवत के बाद भारतिासी अिंधकार से प्रकाश में आ गए। इसवलए इस िािंवत को 

प्रथम स्ितिंत्रता सिंग्राम कहा जाता ह।ै इस गदर में सैवनक एििं असैवनक समान भागीदारी थे। इस 

समय में प्रािंत में निाबों और राजाओिं का शासन था। 

 यहािं 1857 िािंवत के पहले आिंध्र समाज की पररवस्थवतयों के बारे में चचाग करना 

समीचीन होगा। अिंगे्रज़ों के शोषण दमन नीवत से आिंध्र भी अछूता नहीं रहा। भारत को अिंगे्रज़ों न े

अपना बाजार बनाया। देश के अन्य प्रािंतों की तरह आिंध्र भी उनकी नीवत का वशकार हुआ। परिंत ु

आिंध्र में अपनी नीवत को कायागवन्ित करन े के वलए अिंगे्रज़ों को कुछ समय लगा। क्योंवक उस 

समय आिंध्र में छोटे-छोटे राजा और जमींदार प्रशासन करते थे और अिंगे्रज़ों से सिंघषग करते रह।े 

परिंत ुबाद में अिंगे्रज़ों ने उन्हें धोके से हरा कर समझौता कर वलया। 1838 के बाद ही यह अिंगे्रज़ों 

के शासन में आया था। लगभग उसी समय भारत के अन्य प्रािंतों में भी राष्रीय भािना का बीज 

िपन हुआ। भारत भर में एकता की भािना जागतृ हईु। 1833 में आिंध्र प्रािंत में भयानक अकाल 

पड़ा। हजारों लोग मारे गए। अिंगे्रज़ों की ओर स ेकोई सहायता नहीं वमली। परिंत ुसर ऑथगर काटन 

के कारण कृष्णा गोदािरी नवदयों पर बािंध बनाए गए। नहरों का वनमागण वकया गया। वसिंचाई की 

सवुिधा बढ़ाई गयी।  

 सरकारी नौकरी का तथा सधुारिादी ि सवुिधािादी साधनों का मोह वदखा कर अिंगे्रज़ों 

डॉ. ऄन्नपूणात सी.  

विभागाध्यक्ष 
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ने भारतीयों म े फूट डालनी चाही। इसके पररणामस्िरूप रेल की सवुिधाएिं, सड़कें  आवद बनाई गई। सरकार की तरफ स े स्कूल-

कॉलेज खलुने लगे। 1855 में मद्रास विश्वविद्यालय की स्थापना हुई। बाद में आिंध्र के बड़े-बड़े शहरों में कॉलेजों की स्थापना हुई। 

इसके कारण उच्च िगग और मध्य िगग के लोगों को पढ़ने की सवुिधा वमली।  

 आिंध्र का बड़ा वहस्सा वनजाम, निाब और दसूरी ओर हदैरअली, टीप ूसलुतान के सामिंतों के हाथों में था। वनजाम, निाब 

और टीप ूसलुतान की पराजय ि समझौते के कारण दवक्षण भारत भी ईस्ट इिंवडया किं पनी के अवधकार के्षत्र में आ गया। इस दौरान 

आिंध्र प्रािंत का राजनीवतक िातािरण अपने पिूग यगुों से अलग नया रूप धारण करने लगा। अिंगे्रज़ों की नीवत थी ‘फूट डालो और 

राज्य करो’। इसके कारण आिंध्र के छोटे-छोटे सामिंत, जमींदार आवद अिंगे्रज़ों के समथगन में ही अपनी सरुक्षा ि भलाई देखकर उनके 

गलुाम बन गए। फलस्िरूप देश भर में अशािंवत के बादल मिंडरान ेलगे। असिंतषु्ट और अवधकारों स ेििंवचत दशेीय राजा अपनी मवुक्त 

का मागग ढूिंढने लगे।  

 तत्कालीन समाज में बाल वििाह, छूआछुत, देिदासी प्रथा, दहजे प्रथा, जात-पात, भेद-भाि सती सहगमन आवद कई 

कुरीवतयािं व्याप्त थी। अिंगे्रज़ों ने दवक्षण में ईसाई धमग का तीव्र प्रचार करना आरिंभ वकया। वनम्सन िगग के लोग ईसाई धमग की ओर 

आकवषगत हुए और बड़ी सिंख्या में धमग पररितगन करने लगे। उच्च िगग के लोग भी पद ि प्रवतष्ठा प्रावप्त हते ुधमग पररितगन करने लगे। 

पवश्चमी वशक्षा, पवश्चमी सभ्यता-सिंस्कृवत और पाश्च्यात्य सावहत्य के सिंपकग  ने भारतीय समाज की वदशा बदल दी। ब्रह्म समाज की 

स्थापना हुई। उसके द्रारा सहगमन प्रथा के वनमूगलन में सफलता वमली। इसका प्रभाि सभी प्रािंतो पर पड़ा। आिंध्र में रघपुवत िेंकट 

रत्नम नायडुु के नेततृ्ि में ब्रह्म समाज की स्थापना हईु। इस समाज की ओर से सामावजक दरुाचारों के वनमूगलन के वलए कायग आरिंभ 

वकया गया। बाल वििाह का वनषधे, विधिा वििाह को प्रोत्साहन, जातपात के भेदभाि को वमटाना, अनाथ वशशओु िं का सिंरक्षण, 

देिदासी प्रथा का बवहष्कार, िेश्यािवृि का विरोध आवद कायगिम सफलतापिूगक सिंचावलत होने लगे। श्री नायडुु ने अिंगे्रज़ी पत्रों में 

लेख वलखकर और भाषण देकर ब्रह्म समाज को बल वदया। श्री रािबहादरु किं दकूुरर िीरेशवलिंगम इन्हीं से प्रभावित थे। उन्होंने इन 

कायगिमों को न केिल आचरण द्रारा सफल बनाया अवपत ुसावहत्य द्रारा प्रचार भी वकया। िीरेशवलिंगमजी ने सिंस्कृवतक पनुरुत्थान 

के वलए अनके प्रयास वकए। स्त्री वशक्षा पर विशेष ध्यान वदया। क्योंवक मध्ययगुीन सामिंतिादी निाबी सिंस्कृवत ने भारतिावसयों को 

अवधक भोगविलासी बना वदया। सारी शवक्तयािं भोगविलास की सवुिधाएिं जटुान ेमें खचग हो जाती थी। नारी को भी इसी दृवष्ट स े

देखते थे। समाज और पररिार में उसकी कोई खास पहचान नहीं थी। समाज सधुारकों के प्रयास के फलस्िरूप नारी को सामावजक 

के्षत्र में प्रिेश करने का अिसर वमला।  

 सावहत्य के काल विभाजन की दृवष्ट से इस काल को ‘आधवुनक काल’ कहा जाता ह।ै वजस प्रकार राजनवैतक और 

सामावजक दृवष्ट से सधुारिादी आिंदोलन शरुू हुए थे उसी प्रकार सावहत्य की दशा में भी पररितगन आया। मानवसक गलुामी में दबे 

जमींदार ि सामिंतों की प्रशिंसा में सावहत्य का वनमागण होने लगा। पिूग यगु की तलुना में इस यगु में सावहवत्यक मकूयों की दृवष्ट से क्षीण 

सावहत्य ही था। सामावजक सामिंतों की पतनािस्था विलावसता, सामावजक जीिन की वनवष्ियता एििं व्यसनाधीनता इसके वलए 

उिरदायी मानी जाती ह।ै पवश्चमी वशक्षा और सधुारिादी नीवतयों ने भारतीय जीिन में निजागरण का वशलान्यास वकया। सामावजक 

सािंस्कृवतक पनुरुत्थान के प्रयासों के फलस्िरूप चेतना पाकर आम जनता भी राष्रीय आिंदोलन में खलुकर भाग लेने लगी। सावहत्य 

में परूानी परिंपराओ िं को तोड़कर निचेतन को भर वदया। इस नई चेतना स ेभरे सावहत्य को आधवुनक सावहत्य कहना समीचीन ह।ै 

तेलगु ूसावहत्य में अनेक नई विधाओिं का जन्म हुआ जो पहले नहीं थे। पाश्च्यात्य दशेों के सिंपकग  से िचैाररक आिंदोलन शरुू हुआ। 
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सावहत्य न ेसामिंतिादी, श्रृिंगारिादी जिंग को छोड़ वदया और जनजीिन के सखु-दखुों का दपगण बना। गद्य की नयी विधाओिं का 

विकास हुआ। आधवुनक यगु में तेलगु ू सावहत्य प्रधानत: गद्य, पद्य और नाटक तीन भागों में विभक्त वकया जा सकता ह।ै गद्य 

सावहत्य के के्षत्र में परिस्त ुवचन्नथ सरूर न े‘बाल व्याकरण’ नामक प्रामावणक तेलगु ूव्याकरण प्रस्ततु वकया। इसके द्रारा आधवुनक 

तेलगु ू का स्िरूप वनधागररत वकया गया। नीवतचिंवद्रका और प्रामावणक शब्द कोश का भी वनणगय वकया। इसके बाद तेलगु ु गद्य 

गिंगाितरण को सभी वदशाओिं में प्रिावहत करने िाले श्री किं दकुुरीिीरेशवलिंगम पिंतलु ुथे। गद्य की सभी विधाओिं का वबजारोपण वकया 

और ‘गद्य ब्रह्म’ नाम से विख्यात हुए। इनके अलािा वगडुगरुाममवूतग पिंतलु ुने भी इस वदशा में काम वकया। इन्होंने यह अनभुि वकया 

वक, वनयमबद्च सावहवत्यक भाषा और साधारण जनता में व्यिरृत लोक भाषा में बहुत अिंतर ह।ै इस पर आधाररत होते हुए 

‘व्यािहाररक भाषािाद’ नामक आिंदोलन की शरुिात की। पाश्च्यात्य प्रभाि के कारण अन्यिाद, काकपवनकिाद, यथाथगिाद जैस े

अनेक िादों का प्रचलन हुआ। नए वसरे से जनजीिन का विशे्लषण और प्रवतवबिंब प्रस्ततु करने में सफल हुए। आधवुनक 

औद्योगीकरण अवतशयता, महानगरीय सभ्यता आवद यदु्चों की विभीवषका का फल ह।ै अत: निीन ज्ञान-विज्ञान प्रौद्योवगकी के 

फलस्िरूप उत्पन्न विषय मानिीय वस्थवतयों के नए दौर को आधवुनकता नाम दे सकते हैं। अत: कहा जा सकता हैं वक, सधुारिादी 

आिंदोलन, अिंगे्रज़ी वशक्षा तथा निीन भाि विचार, मदु्रण कला, उदारतािाद, व्यवक्तिाद तथा मानितािाद यह आधवुनक यगु में 

आिंध्र समाज को प्रभावित करने िाले तथ्य हैं।  
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भाषा 
 

खोरठा भाषा की विया का रूपिैज्ञावनक ऄध्ययन 

        

भाषाविज्ञान जहािं एक तरफ भाषा को व्यिहार या सिंप्रेषण की एक इकाई के रूप में 

देखता ह ैिही दसूरी तरफ इसे विवभन्न स्तरों पर व्यिरृत एक व्यिस्था के रूप में देखता ह।ै भाषा 

का अध्ययन उसकी रूप रचना, व्यिहाररक प्रयोग, सामावजक सािंस्कृवतक सिंदभग आवद अनके 

दृवष्टयों से वकया जाता हैं। ध्िवन से प्रोवक्त तक सभी स्तरों पर भाषा का अध्ययन वकया जाता हैं। 

इन सभी स्तरों पर भाषा के प्रकृवत के अनरुूप वििचेन की आिश्यकता होती ह।ै कुछ भाषाएिं रूप 

स्तर पर अवधक समधृ्द होती ह ैतो कुछ िाक्य के स्तर पर। प्राय: भारतीय भाषाएिं रूप और िाक्य 

दोनों स्तरों पर विवशष्ट हैं। अतः इनका अध्ययन इन स्तरों पर वकया जा रहा ह।ै 

झारखिंड एक बहपु्रजातीय, बहसुािंस्कृवतक और बहभुावषक राज्य ह।ै यहाूँ तीन प्रजावतयाूँ 

आवस्टक, द्रविड़ और आयग प्रजावत के लोग हैं। झारखिंड के्षत्र में दो तरह की भाषाएिं बोली जाती 

हैं– 

जनजािीय भाषा वजसमें मुिंडारी, सिंथाली, हो एििं कुड़ुख, माकटो, कोरिा और  

के्षिीय भाषा वजसमें खोरठा, कुरमाली, पिंचपरगवनया एििं नागपरुरया भाषाएिं शावमल हैं ।  

झारखिंड को भारत का छोटा नागपरु कहा जाता ह।ै द्रविड़ पररिार- मुिंडारी, सिंथाली, हो एििं 

कुड़ुख, माकटो, कोरिा और आयग पररिार की भाषाएिं खोरठा, कुरमाली, पिंचपरगवनया एििं 

नागपरुरया बोली जाती ह।ै यह उिरी छोटनागपरुी प्रमिंडल के धनबाद, वगररडीह, बोकारो, 

हजारीबाग, चतरा, कोडरमा, रामगढ़, देिघर तथा जामताड़ा वजलों में बोली जाती हैं। 

विया 

वहिंदी में विया पदबिंध मखु्य विया तथा सहायक विया के योग स ेबनता ह।ै विया के दो भेद 

वनम्सनवलवखत हैं- 

            विया 

       1.रचना की दृवष्ट से                       2.रूप रचना की दृवष्ट स े

रचना की दृवष्ट से विया के दो भेद वनम्नवलवखि हैं –  

1. सकमगक विया                                       2.अकमगक विया 

 

सकमतक विया - सकमगक विया –सकमगक विया उसे कहते ह ैवजसका कमग हो । 

   ईदा: मोहन आिंबा खाइ रहल हइ ।   

 

वशल्पा 

पी-एच.डी वहिंदी(अनिुाद 

प्रौद्योवगकी) 

महात्मा गािंधी अिंतरराष्रीय 

वहिंदी विश्वविद्यालय     

(A Morphological Study of verb in Khortha Language) 
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 ऄकमतक विया - अकमगक विया उसे कहते हैं वजसका विया के व्यापार और किाग पर हो। 

        ईदा: उ गा रहल हइ ।  

रूप रचना के अधार पर विया के चार भेद वनम्नवलवखि हैं – 

सरल विया  वमश्र विया   सिंयकु्त विया    योवगक विया  

सरल विया  

 इसमें एक मखु्य विया और एक सहायक विया होती हैं। मखु्य विया कोशीय अथग देती ह,ै तथा सहायक विया 

व्याकरवणक अथग देती ह ै–उदा : हाम ओकरा चाहो वहयइ । इस िाक्य में चाहो मखु्य विया और वहयइ- सहायक विया ह ै। 

वमश्र विया 

 वमश्र वियाएिं दो घटकों के योग से बनती ह।ै पहले घटक को वियामलू एििं दसूरे घटक को वियाकर कहा जाता ह।ै 

वियामलू के रूप में सिंज्ञा अथिा विशेषण या वियािंगी आते हैं। वियािंगी विया का अिंग होता ह,ै इनका स्ितिंत्र प्रयोग नहीं होता। 

इसमें वियािंगी (सिंज्ञा/ विशेषण) +मखु्य विया +सहायक विया।  

ईदा:  

गरमी बढ़ रहल हइ।    गमी बढ़ रहा ह।ै 

राम रोटी खइलइ।     राम ने रोटी खाई।  

राम रोटी खा रहल हइ।      राम रोटी खा रहा है। 

राम रोटी खाइलय।    राम ने रोटी खाई। 

 

संयुि विया  

 दो या दो से अवधक वियाओिं के योग से बनान ेिाली वियाओिं को सिंयकु्त विया कहते हैं। इसमें पहला अियि मखु्य 

विया होता ह ैजो विया धात ुके रूप में पाया जाता ह ैजो विया के कोशीय अथग को अवभव्यक्त करता ह।ै दसूरा घटक रिंजक विया 

होता ह।ै रिंजक विया का प्रयोग अथग पररितगन के वबना मखु्य विया के रूप में हो सकता ह ैजैस-े ले, लेना, रिंजक विया और मखु्य 

विया दोनों साथ-साथ आते हैं।  

ईदा:  

वकशोर काूँदों लगलइ।    वकशोर रोने लगा। 

इहा से जाइ ना पारबे।    यहाूँ स ेजान ेन पािेगी । 

छउड़न खइेल रहल हइ।    लड़के खले रहें हैं। 

 

यौवगक विया  

 वजस विया सिंरचना में दो कोशीय अथग का बोध हो यौवगक विया कहलाती ह।ै इसमें दोनों घटक मखु्य विया का कायग 

करते हैं तथा दसूरा घटक के साथ सहायक विया लगी होती ह।ै 
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                     उदा: उ बही ले गेलइ ।         िह वकताब ले गया । 

काल के तीन भेद वनम्सनवलवखत हैं- 

                             काल    

 

         

ितगमान काल                                                                   भतूकाल                                 भविष्य काल 

  

सामान्य ितगमान काल             सामान्य भविष्यकाल              सिंभाव्य भविष्यकाल 

 

 अपणूग ितगमान काल  

   सिंभाव्य ितगमान काल  

   सिंवदग्ध ितगमान काल  

    पणूग ितगमान काल         

 

 
    सामान्य भतूकाल    आसन्न भतूकाल    अपणूग भतूकाल     पूणग भूतकाल    सिंवदग्ध भतूकाल    हतेहुतेमुदभाि भतूकाल 

िितमान काल  

विया के वजस रूप से ितगमान समय में कायग के होने का बोध हो उसे ितगमान काल कहते हैं।  

ईदा:  

उ खाना खाइत हइ/ खा रहल हइ।    िह खाना खा रहा ह।ै 

हाम सरुूज के देखो वहयइ।             मैं सरूज को देखता ह ूँ। 

हाम पुस्तक पढ़ो वहयइ।              मैं पुस्तक पढ़ता ह ूँ। 

उ खाना खाइत हइ/खा रहल हइ।     िह खाना खा रहा है।   

रमेश अध्यापक हइ।                  रमेश अध्यापक है।   

चेंगा गुला गाना गािेत हवथन।          बच्चे गाना गा रहे हैं। 

माय खाना बनािेत हवथन।             माूँ खाना बना रही है। 

 

सामान्य िितमान काल 

 विया के वजस रूप से उसके ितगमान काल में सामान्य रूप से होन ेका बोध हो, उसे सामान्य ितगमान काल कहते हैं।  

ईदा:  
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हाम जा वहयइ।    मैं जाता ह ूँ। 

हाम जा वहयइ।    मैं जाती ह ूँ। 

ऄपूणत िितमान काल   

 विया के वजस रूप से यह पता चले वक, विया अभी चल रही ह,ै अथागत सामाप्त नहीं हुई, उसे अपणूग ितगमान काल कहते 

हैं।  

हाम जाइ रहल वहयइ।         मैं जा रहा ह ूँ। 

ओवखन जाइत  हवथन।        िे जा रह ेहैं। 

त ूसइुत रहल हीं।             त ूसो रहा ह।ै 

हाम जाइ रहल वहयइ।       मैं जा रहा ह ूँ। 

हाम पइढ़ रहल वहयइ।       मैं पढ़ रहा ह ूँ। 

हाम गाइ रहल वहयइ।       मैं गा रहा ह ूँ। 

हाम हािंस रहल वहयइ।        मैं हूँस रहा ह ूँ। 

 

संवदग्ध िितमान काल 

 विया के वजस रूप से कायग के होने में सिंदहे का बोध होता ह,ै उसे सिंवदग्ध ितगमान कहते हैं।   

ईदा:          

वसनेमा देखो होतथीन ।         वसनेमा देखता होगा। 

उ जा रहल होतइ।            िह जा रहा होगा। 

गीवतका पढ़ रहल होतइ।       गीवतका पढ़ रही होगी।     

 

पूणत िितमान काल 

 वजससे ितगमान काल में कायग की पणूग वसवद्च का बोध होता ह,ै उसे पणूग ितगमान काल कहते हैं।  

ईदा:       

ओवकन आइल हवथन ।       िे आएिं हैं। 

सुशील आइल हइ।          सुशील आया है। 

उ गेल हइ।                िह गया है। 

 

संभाव्य िितमान काल 

 इसमें  विया के माध्यम से कायग सम्सपन्न होने की सिंभािना का आभास वमलता ह।ै  

ईदा:                 

उ सतू गेइल होतइ।            िह सो गई हो।  



70 

www.transframe.in            ISSN 2455-0310 

 

उ सुतल होतइ।               िह सोया हो। 

उ खेलले होतइ ।             उसने खेला हो। 

 

भूिकाल  

विया के वजस रूप से काम के बीते हएु समय में होने का बोध होता ह,ैउसे भतूकाल कहते हैं।  

ईदा:    

माय खाना बना चकुले।          माूँ खाना बना चकुी। 

सामान्य भूिकाल   

वजसमें बीते हएु समय में होन ेिाली विया का सामान्य रूप हो, िहािं सामान्य भतूकाल होता ह।ै  

ईदा:   

हाम इस्कूल गेललइ ।         मैं स्कूल गया । 

उ गेलइ।                    िह गया। 

 

असन्न भूिकाल 

विया के वजस रूप से यह जाना जाता ह ैवक, विया भतूकाल में आरिंभ होकर अभी अभी समाप्त हुई ह,ै आसन्न भतूकाल 

कहलाता ह।ै  

ईदा: 

ओवखन सइुतके उठल हवथन।       िे सोकर उठे हैं । 

उ अखन आइल हे।              िह अभी आया है।    

उ पढ़के आइल हइ।             िह पढ़कर आया है। 

 

ऄपूणत भूिकाल 

विया के वजस रूप से यह पता चले वक, विया भतूकाल में ही हो रही थी, वकिं त ुकाम की पणूगता का पता न चले, उस े

अपणूग भतूकाल कहते हैं।  

ईदा: 

ओवखन खाइ रहल हलथीन ।          िे खा रह ेथे। 

उ हािंस रहल हलय / हलइ।        िह हिंस रहा था। 

उ वपय रहल हलइ।               िह पी रहा था। 

 



71 

www.transframe.in            ISSN 2455-0310 

 

पूणत भूिकाल 

विया के वजस रूप से यह पता चले वक, काम भतूकाल में समाप्त हो चकुा था, िहािं पणूग भतूकाल होता ह।ै ईदा: 

सशुील खाना खाइ चकुलइ हलइ ।      सशुील खाना खा चकुा था । 

उ  गेलय हलइ।                  िह गया था।  

 

संवदग्ध भूिकाल   

बीते हुए समय में वजस विया के होने के बारे में सिंदेह पाया जाए िहािं सिंवदग्ध भतूकाल होता ह।ै  

ईदा: 

उ आइल होतs/ होतइ ।             िह आया होगा। 

उ वकताब पढ़ले  होतइ।           उसने पुस्तक पढ़ी होगी। 

    

हेिुहेिुमदभाि भूिकाल  

इसकी दो वियाओिं में कायग – कारण सिंबिंध होता ह।ै जहािं  भतूकाल  की एक  विया दसूरी विया पर आवश्रत होती ह,ै िहािं 

हतेहुतेमुद ्भतूकाल होता ह।ै उदा: 

उ दािाई वपतले ताइ ठीक होजइतले । िह दिा पीता तो स्िास्थ्य हो जाता । 

भविष्यिकाल 

विया के वजस रूप से आने  िाले समय में उसके करने या होन ेका बोध हो ,उसे  भविष्यत काल कहते ह।ै उदा: 

चेंगा गलुा गीत गइतइ ।               बच्च ेगाना गाएिंगे । 

सामान्य भविष्यि  

आने िाले समय में विया के सामान्य रूप से होने की सचूना का बोध कराने िाले काल को सामान्य भविष्यत काल कहते हैं । 

उदा: 

 ओवखन खाना खाइभ्हा ।            िे खाना खाएूँगे । 

 ओवखन माइर जइबथीन ।          िे मारे जाएिंगे । 

संभाव्य भविष्यि  

 जहािं आने िाले समय में विया के होने या करने की सम्सभािना पाई जाए िहािं सामान्य भविष्यत काल होता ह।ै  

ईदा:  

ओवखन बइठहा ।                  िे बैठें  । 

लागे होतइ बरखा होतइ ।           शायद िषाग होगी ।  
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वहिंदी भाषा की ितगमान काल ‘या/आ’ के स्थान पर खोरठा भाषा में ‘इल’ का प्रयोग करते हैं ।वहिंदी भाषा  की  ‘ह ूँ/ हैं /ह’ै के स्थान 

पर खोरठा भाषा में  ‘वहयइ/ 

वहअइ / हइ/ हवथन’ का प्रयोग 

करते हैं । वहिंदी भाषा  की ‘ता/ती/

ते’ के स्थान पर खोरठा भाषा में 

‘ओ का प्रयोग करते हैं । वहिंदी 

भाषा की ‘रहा/रही/रह’े के स्थान 

पर खोरठा भाषा में रहल का प्रयोग 

करते हैं ।वहिंदी भाषा की भतूकाल 

में या/आ के स्थान पर खोरठा 

भाषा में ‘इलइ’ का प्रयोग करते हैं 

।वहिंदी भाषा की ‘था/थी/थे’ के 

वलए हलइ/हलवथन का प्रयोग 

करते हैं ।वहिंदी भाषा की भविष्यत 

काल में ‘होगा/ होगी/ होंगे’ के 

वलए ‘तइ, ई िंभी’ का प्रयोग करते हैं 

। खोरठा में वलिंग के आधार पर 

विया का रूप नहीं बदलता ह ै । 

खोरठा भाषा मगही प्रभावित ह ै । 

‘वहयइ /वहअइ / वहएइ’ तीनों का 

प्रयोग होता ह ै । इसे टेबलु के 

माध्यम से समझ सकते हैं:  

भमूिंडलीकरण के दौर में मानि 

समाज प्रगवत की ओर अग्रसर ह ै

।मानि समाज को आवथगक रूप स े

मजबतू तो वकया ही ह ै बवकक 

सामावजक वस्थवत भी ठीक हईु ह ै

।भारत की 3000 साल की प्राचीन 

सिंस्कृवत की जड़ें विवभन्न सभ्यता 

अपनी विवशष्ट पहचान बना कर 

इवतहास के पन्नों में स्थान पा चकुी 

ह ै । भारतीय प्राचीन सभ्यता की 

परुूष वलिंग िचन वहिंदी और 

खोरठा प्रत्यय /

विया रूप 

  

प्रथम परुूष 

सिगनाम – मैं,

(हाम) हम

(हवमन/हमररन) 

  

पवुकलिंग 

एकिचन 

बहुिचन 

ता ह ूँ 

( वहयइ) 

ते हैं 

(िो हवथन) 

रहा ह ूँ (रहल 

हइ) 

रह ेहैं (वहयइ/

हवथन) 

  

स्त्रीवलिंग 

एकिचन 

बहुिचन 

ती ह ूँ 

( वहयइ) 

  

ती हैं 

(िो हवथन) 

रही ह ूँ 

 (रहल हइ) 

रह ेहैं (वहयइ/

हवथन) 

  

माध्यम परुूष 

त(ूत)ु 

तमु (तोहर) 

आप 

पवुकलिंग एकिचन 

बहुिचन 

ता ह/ै ते हो 

(िो हीं /हइ) 

ते हैं (हवथन) 

रह ेहो (रहल 

हीं) 

रह े हैं (रहल 

हवथन) 

स्त्रीवलिंग एकिचन 

बहुिचन 

ती ह ै / ती हो 

(िो हइ/हीं) 

ती हैं (हवथन) 

रही हो 

(रहल हीं) 

रह े हैं(रहल 

हवथन) 

अन्य परुूष 

ि(ेऊ), िह(उ) 

पवुकलिंग एकिचन 

बहुिचन 

ता ह ै (हइ) 

ते हैं  (हवथन) 

रहा ह(ैहइ) 

रह े हैं (रहल 

हवथन) 

स्त्रीवलिंग एकिचन 

बहुिचन 

ती ह ै(हइ) 

ती हैं(हवथन) 

रही ह ै(हइ) 

रही हैं (रहल 

हवथन) 
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मजबतूी के कारण इसकी अपनी विवशष्ट सिंस्कृवत,भाषा,खान- पान इत्यावद पर वटकी हुई ह ै ।धीरे-धीरे औधोवगकरण न ेभारतीय 

समाज के आवथगक आधार को मजबतू प्रदान की लेवकन सािंस्कृवतक आधार को धीरे-धीरे नष्टप्राय: कर डाला। भारत को अनेकता 

में एकता (unity in diversity) का देश माना जाता ह,ैपरिंत ुविवभन्न भाषाएिं,सािंस्कृवतयाूँ और बोवलयाूँ तो आज लपु्त हो रही हैं। 

क्योंवक कुछ भाषाएिं और बोवलयािं आज भी अपन ेजीणौद्चार के वलए तरस रही हैं।मानि समाज में इन भाषाओिं को बोलने िालों की 

सिंख्या भी सिागवधक ह ैपरिंत ुउनका अवस्तत्ि ख़तरे में ह।ैभारतीय समाज का ध्यान इस ओर आकृष्ट करना ह ैकी भारतीय सभ्यता के 

आधार पर कह ेजान ेिाले बोवलयाूँ एििं भाषाएिं की रक्षा करना बहुत आिश्यक ह ै। बी.बी.सी.वहिंदी(3अप्रैल2012) द्रारा इिंटरनेट पर 

आई एक सामाचार हम सभी का ध्यान इस ओर आकृष्ट करती ह ूँ की विवभन्न प्रादवेशक भाषाओिं के बोलने िालों की सिंख्या कम 

होन ेकी िजह से िह लपु्तप्राय: होने के कगार पर ह ै ।‚नेपाल में कुसुिंडा भाषा की एकमात्र िाररस –नेपाल की 75 िषीय ग्यानी 

‘मइेया सेन’ के जीिन का सच यह ह ैकी िह इस भाषा को बोलने िाली एकमात्र मवहला जीवित हैं । इनके नहीं रहने के बाद हमें 

इस भाषा का ज्ञान नहीं हो पाएगा ।उस िक्त कैसा महससू होगा ?जब हम सबुह सोकर उठें गे और हमारे आस-पास कोई ऐसा शख्स 

न हो जो हमारी भाषा बोले और समझ पाए ।भाषा लपु्तप्राय : न हो उसके वलए अन्य भाषाएिं जो लपु्तप्राय: हैं उन्हें लपु्त न होने वदया 

जाए ।इनके वलए कई सिंस्थान काम कर रही हैं। अत: वकसी भी भाषा को छोटा या बड़ा न मानते हएु उसे समानता की दृवष्ट से देखा 

जाना चावहए तथा सभी को समान अवधकार वमलना चावहए। 
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भाषा 
  

अवदिासी भाषा का विकास एिं जीिन-दशतन  

          

प्रस्िािना 

 िैश्वीकरण के इस दौर में यह सिंभािना जतायी जा रही ह ै वक, आने िाले िषों में 

आवदिासी भाषाओिं एििं आवदिासीयों की पहचान वमट जाएगी। क्योंवक इस दौर में एक ऐसा 

िातािरण तैयार हो रहा ह ैजहािं िैवश्वक बाजार के मािंग के अनसुार भाषाएिं वनधागररत की जाएगी। 

अतः सभी आवदिासी समदुाय इस पररितगन के भय से सहम ेहुए हैं। आवदिासी भाषाओिं एििं 

आवदिावसयों की पहचान को बचान े के वलए आवदिासी समाज सिंघषगरत ह।ै अतः मैं तो यह 

कहना चाह िंगा वक, िशै्वीक दौड़ में अिश्य दौड़ा जाय परिंत ुअपनी भाषा सावहत्य को बचाते हुए। 

हमारा बजुगुग िगग अभी भी अवशवक्षत ह।ै अतः उनके वलए तो हम अपनी मलू भाषा को आदर द े

ही सकते हैं। कारण अपनी पहचान तो अपनी भाषा सावहत्य ही ह।ै अपनी भाषा को वमटने स े

बचाना अपना सबसे बड़ा कतगव्य ह।ै इसी वबिंद ुपर यह आलेख कें वद्रत ह।ै 

िथ्य विशे्लषण 

       ‚आवदिासी भाषा तथा सावहत्य का विकास‛ से सिंबिंवधत चचागओ िं से पहले ‘आवदिासी’ 

शब्द को समझते हैं। ‘आवदिासी’ शब्द कभी-कभी हमें भ्रवमत करता हैं। साधारणत: इसके दो 

शावब्दक अथग वनकलते हैं, प्रथम- जो वकसी प्रदेश में आवद समय से वनिास करता आ रहा है; 

वद्रतीय- उस विशेष जावत िगग के लोग वजन्हें हम जनजावत कहते हैं। ‚स्थानीय आवदम समहूों के 

वकसी भी सिंग्रह को जो एक सामान्य के्षत्र में रहता हो, एक सामान्य भाषा बोलता हो और एक 

सामान्य सिंस्कृवत का अनशुरण करता हो एक जनजावत कहते हैं।‛ ‚जनजावत एक ही सािंस्कृवतक 

श्रृिंखला का मानि समहू ह ैजो साधारणतः एक ही भ-ूखिंड पर रहता ह;ै एक भाषा-भाषी ह ैतथा 

एक ही प्रकार की परिंपराओ िं एििं सिंस्थाओिं का पालन करता ह ैऔर एक ही सरकार के प्रवत 

उिरदायी होता ह।ै‛ अतः आवदिासी या जनजावत एक ही शब्द के दो रूप हैं। शायद इसीवलए 

जनू 2002 में सिंविधान में ‘‘जनजावत’’ शब्द के बदले ‘‘आवदिासी’’ शब्द डालने का प्रस्ताि 

पाररत हुआ था। 

 आवदकाल स ेभारत अनेक प्रजावतयों का देश रहा ह।ै इसके विवभन्न भभूागों में वनिास 

करने िाले मानि-समदुाय, सािंस्कृवतक लक्षणों तथा आवथगक विकास के दृवष्ट स े एक दसूरे से 

वभन्न रह े हैं। यहािं अभी भी अनेक समदुाय ऐसे हैं जो आवदम अिस्था में ह।ै इसवलए इन्हें 

आवदिासी कहा जाता ह।ै ये प्रायः सभ्य समाज से कोसों दरू जिंगली, पहाड़ी और बीहड़ जिंगली 

के्षत्रों में रहते हैं और हर वदशा में अत्यिंत वपछड़े हैं। इन दगुगम और पथृक के्षत्रों में वनिास करने िाले 

मानि-समदुाय सभ्यता को विकवसत लोगों ने आवदिासी, जनजावत, आवदमजावत, िन्य जावत, 

िनिासी आवद नामों से सिंबोवधत वकया ह।ै भारतीय सिंविधान में ऐसे लोगों को अनसुवूचत  

मनोज कुमार साि 

स्नातकोिर इवतहास विभाग, 

रािंची विश्वविद्यालय,रािंची, 

झारखिंड 

Dr.mksaw@gmail.com  

आस दौर में एक 

ऐसा िािािरण 

िैयार हो रहा है 

जहां िैवश्वक 

बाजार के मांग 

के ऄनुसार 

भाषाए ं वनधातररि 
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जनजावतयािं कहा गया ह।ै इिंडोनवेशया में इन्हें ‘भवूमपतु्र’ अफ्ीका तथा अमरेरका में इन्हें ‘प्रीवमवटि’ और औस्रेवलया में ‘अनक्षर 

जनजावत’ कहा जाता ह।ै 

लुप्त होिी अवदिासी भाषा  

 सबसे प्राचीन इवतहास जनजावतयों की ही ह ै वजनकी अपनी विवशष्ट भाषा सिंस्कृवत, सावहत्य, सामावजक एििं आवथगक 

व्यिस्था सवुनवश्चत थी। अब तक इन पर वजतने भी शोध वकए गए हैं उनका अध्ययन करने पर एक बात स्पष्ट रूप स ेसमझ में आती 

ह ैवक, इनकी अगर कोई स्पष्ट पहचान ह ैतो िह ह ैइनकी भाषा और इनका सावहत्य। परिंत ुसच तो यह ह ैवक, समय के साथ-साथ 

इनकी भाषा और सावहत्य विनाश के कगार पर आ गए हैं। भाषा िैज्ञावनकों का अनमुान ह ैवक, आनिेाले सौ सालों के अिंतगगत 

इनकी अवधकतर भाषाएिं अपना अवस्तत्ि खो देंगी। सिंयकु्त राष्रसिंघ की सािंस्कृवतक पररषद ने एक सिेक्षण के द्रारा यह स्पष्ट वकया ह ै

वक, इस शताब्दी के अिंत तक 6300 भाषाएिं हमशेा के वलए समाप्त हो जाएगी। शायद इसीवलए सिंयकु्त राष्र सिंघ न े भाषायी 

विविधता के सिंरक्षण हते ुसमस्त आवदिासी भाषाओिं को बचाने के िम में सन ्2008 को अिंतरराष्रीय मातभृाषा िषग घोवषत वकया 

ह।ै 

 भाषा से ही सावहत्य की ककपना की जाती ह।ै अगर भाषा की नहीं रही तो सावहत्य सजृन कैस ेहो पाएगा? हालािंवक भाषा 

तथा सावहवत्यक विकास के वलए ितगमान में अनके सिंस्थाएिं अपना महत्िपणूग दावयत्ि वनभा रह ेहैं वजनमें प्रमखु हैं –  

(1) सिंयकु्त राष्र सिंघ की आवदिासी ि देशज समदुायों की स्थायी सवमवत (परमनेंट फोरम ऑफ इिंवडजीनस पीपल, य.ूएन.)  

(2) आवदिासी दवलत मवहलाओिं एििं अकपसिंख्यक विकास सिंस्थाएिं  

(3) इिंवडया कमफेडरेशन ऑफ इिंवडजीवनयस एिंड राइबल पीपल (आई.सी. आई.टी.पी.)  

(4) अवखल भारतीय आवदिासी सावहवत्यक मिंच ( ऑल इिंवडया रइबल वलटररी फॉम) आवद। 

प्रमुख अवदिासी सम्मेलन 

 आवदिासी भाषा-सावहत्य को बचाने और इनके विकास को लेकर झारखिंड रािंची का एक स्थानीय समाचार पत्र प्रभात 

खबर में एक समाचार आया था वजसका सार यह था- ‘‘पहला जनू दो हजार आठ (01.06.2008) में रमवणका फाउिंडेशन के द्रारा 

सावहत्य अकादमी के सहयोग से पहला सामवूहक आवदिासी सम्समलेन वकया गया था वजसमें जनजावतयों की भाषा और सावहत्य के 

िचगस्ि की चचाग की गई थी, साथ ही आवदिासी लेखकों के वलए अलग स ेमिंच बनान ेकी योजना रखी गई थी। इसमें एक और 

अहम फैसला वलया गया था वजसमें कहा गया था वक, सिंविधान में ‘जनजावत’ शब्द के बदले ‘आवदिासी’ शब्द का व्यिहार 

वकया जाए। पनुः 2 जनू 2002 को रमवणका फाउिंडेशन के कायागलय में डॉ. रामदयाय मुिंडा के नेततृ्ि में ‘‘अवखल भारतीय 

आवदिासी सावहवत्यक मिंच’’ का गठन वकया गया था वजसमें आवदिासी सावहत्यकारों को मिंच देकर एक मिंच में जोड़ने को 

सवुनवश्चत वकया गया था। यह िह सभा थी वजसमें ग्यारह सतू्रीय एजेंडा डाला गया था जो आवदिासी पहचान, जमीन, बेदखली, 

जिंगल-प्रदेश, शास्त्रीय अिमाननाएिं, विस्थापन, पलायन, मातभृाषा में पढ़ाई, इवतहास, अनिुाद, आवदम जनजावतयों का सिंरक्षण, 

पोषण एििं विकास, घमुिंत ुएििं विमकु्त जनजावतयों को आरक्षण की सवुिधा तथा बाजारबाद के मदु्ङों को आवदिासी सावहत्यकारों का 

मदु्ङा बनाकर लेखन करने की प्रेरणा दनेे का वनश्चय वकया गया था तावक आवदिासी लेखक एििं सावहत्यकार लोग देश के नीवत 

वनधागरण एििं वनमागण में अपने लेखन स ेएक अहम एििं वनणागयक भवूमका अदा कर सके। 
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अवदिावसयों पर नगरीकरण का प्रभाि 

 अब आवदिावसयों के जीिन पर िैवश्वकरण के प्रभाि से नगरीकरण का असर देखा जा रहा ह।ै िे स्ियिं अपनी भाषा-

सावहत्य सिंस्कृवत को उपेवक्षत कर रह ेहैं और उनसे नाक-भौं वसकोड़ रह ेहैं। ‚भारतीय जनजावत के लोग भी भारत के ही नागररक हैं। 

इसवलए उन्हें वकसी भी हालत में अब अलग रखना सिंभि नहीं ह।ै इन जनजावतयों को वजन्हें असभ्य अधगसभ्य या जिंगली कहा 

जाता था, सभ्य समाजों के साथ सिंपकग  एििं मले-जोल वनरिंतर बढ़ता जा रहा ह।ै जनजावतयों एििं सभ्य समदुायों की सिंस्कृवत पणूगतया 

अलग ह ैतथा सभ्य समदुायों के सिंस्कृवत का दबाि अधग सभ्य या जिंगली लोगों पर तीव्र रूप से पड़ रहा ह।ै सभ्य समाज की चमक-

दमक, श्रृिंगार के साधन, आधवुनक िस्त्र, वशक्षा-दीक्षा आवद का प्रभाि वनरिंतर जनजावतयों को अपनी ओर आकवषगक कर रही ह।ै’’ 

 भारत में अिंग्रजी को पछाड़कर वहिंदी वजस तरह स ेबाजार की भाषा बनती जा रही ह ैउससे आवदिासी भाषाओिं के खत्म 

होन ेका सिंकट पहले से कहीं अवधक बढ़ गया ह।ै आगे िह वलखती हैं यह अफसोसनाक ह ैवक, भाषा ग्लोबलाइजेशन के इस दौर 

में बाजार के पहल ूमें बैठी राजनीवतक व्यिस्था की दया-दृवष्ट पर वनभगर हो गयी ह।ै दवुनया को एक छोटे से गािंि में बदलने की 

योजना पूिंजी और साम्राज्यिाद ने आवथगक मिंदी की मजबरूी में बनायी ह।ै जावहर ह ैवक, जब एक ही गािंि होगा तो भाषा भी एक ही 

होगी। इसवलए विश्व पूिंजी बाजार, दवुनया की सभी भाषाओिं को लील जाने की तैयारी में ह।ै पहले वनशाने पर आवदिासी भाषाएिं हैं 

क्योवक आवदिासी इलाकों में ही धरती की विशाल धन-सिंपदा, खवनज, जमीन, पानी और अन्य दसूरे सिंसाधनों का भिंडारण या तो 

सरुवक्षत ह ैया अभी भी बचा हुआ ह।ै इसे आसानी से लटून ेया हड़पन ेके वलए जरूरी ह ैउन्हें पूिंजीिादी व्यिस्था का दलाल बना 

देना या वफर उनकी भाषा-सिंस्कृवत को वमटा दनेा वजसमें वक, सिंघषग की चेतना जीवित ह।ै इसवलए आवदिासी भाषाओिं को खत्म कर 

डालने के वलए बाजार विवभन्न दशेों की बड़ी-बड़ी भाषाओिं को अपना हवथयार बना रहा ह ैजैसे भारत में वहिंदी को।’’ 

अवदिासी जीिन-दशतन 

 िे आवदिासी जो अपने सहज स्िभाि, भोले-भाले अपनी कला और सिंस्कृवत में मस्त रहने िाले वजनकी अपनी भवूम-

जिंगल जहािं िे आवद समय से विचरण करते रह ेहैं, आज उन्हीं स ेदरू होते जा रह ेहैं। बाहरी वदकु लोग आकर उनकी अवस्मता पर 

हमला बोल वदए हैं और िे मासमू वनःस्िाथी अपने ही जमीन पर मोहताज वदखते हैं। आवदिावसयों के सिंबिंध में श्री विद्याभषूण जी 

वलखते हैं ‚आवदिासी मानि विज्ञान का शब्द नहीं ह,ै लोक प्रचलन में आने िाला शब्द ह।ै आवदिासी यानी मलू िासी, िनिासी, 

वगररजन, आवदम जन, जिंगल-पहाड़ में रहन ेिाला आधवुनक सभ्यता से अलग-थलग रहा मानि समदुाय। ऐसे अनेक समदुायों के 

वलए प्रयकु्त होने िाला एक शब्द ह ै‘आवदिासी’। इसस ेजनजातीय समहूों का द्योतन होता ह ैवजनके अनेक समदुाय हैं।‛ 

 शायद यही कारण ह ैवक, जनू 2002 में सिंविधान में ‘जनजावत शब्द के बदले ‘आवदिासी’ शब्द डालने का प्रस्ताि पाररत 

हुआ था। ये िे समहू हैं वजनकी अपनी सिंस्कृवत अपना लोक सावहत्य अपनी लोक-कला ह ैजो इनको इनकी अलग पहचान 

वदलाती ह।ै इनकी स्ियिं की सामावजक, आवथगक व्यिस्थाएिं हैं तथा विवभन्न िैिावहक, पाररचाररक प्रथाओिं का अपना एक अलग 

महत्ि ह।ै ये समदुाय में रहते हुए अनेकों प्रकार के जाद,ू पजूा, टोटका इत्यावद पर विश्वास रखते हैं और इनका इवतहास सबस ेप्राचीन 

ह।ै लोक सावहत्य इनकी स्िाभाविक अवभव्यवक्त ह ैजो मौवखक रूप से पीढ़ी दर पीढ़ी इनके गले की किं ठ का हार बना हआु ह।ै डॉ. 

उमशे कुमार िमाग के विचार से ‚जनजातीय सिंस्कृवत की अपनी एक विवशष्ट पहचान ह ै वजसमें कई पीढ़ीओिं के जीिन-यापन के 

अनभुि वछपे हैं।’’स्पष्ट ह ैवक, वजन भवूमपतु्रों के पास उनका अपना सब कुछ ह ैवजनका अनशुरण परूी दवूनया करती ह,ै िे आज 

अपने बारे में सोचने को मजबरू हैं और उन्हें अपनी जमीन, अपना जिंगल, अपना जल ढूिंढना पड़ रहा ह।ै अपन ेही घर में ि ेपराये हो 

गए हैं। अतः स्िाभाविक ह ैवक, इनके अिंदर वछपी वचिंगारी अवग्न का रूप कभी भी ले सकती हैं। 
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ऄभ्यास 
  

The Rule of Thirds द रुल ऑफ़ िड्तस 

         

 
 

द रुल ऑफ़ थड्गस शायद फोटोग्रावफक सिंरचना का सबस ेज्यादा प्रचवलत वसद्चािंत ह।ै द रुल ऑफ़ 

थड्गस फोटोग्राफी की कक्षाओिं में पढ़ाये जान ेिाले प्रमखु वसद्चािंतों में स ेएक ह ैऔर अगर िास्ति में 

दखेा जाये तो यह सिंतवुलत और रोचक शॉट्स का आधार ह।ै  

 हमशेा यह कहा जाता ह ै वक, वनयम तोड़न ेके वलए बनाये जाते हैं। अतः इस वनयम को 

नजरअिंदाज करन ेका ये कतई मतलब नहीं ह ैवक, आपकी इमजेेस अवनिायग रूप स ेअसिंतवुलत या 

रोचक नहीं होगी। लेवकन वकसी भी वनयम को तोड़न ेस ेपहले उस ेअच्छे तरीके स ेजान लेना, समझ 

लेना आिश्यक ह।ै इसस ेये सवुनवश्चत कर पाएिंगे वक, वनयम तोड़ना ज्यादा प्रभािशाली ह।ै 

 द रुल ऑफ़ िड्तस है क्या ? 

द रुल ऑफ़ थड्गस के पीछे जो मखु्य वसद्चािंत ह ैिो ह ैवकसी इमजे को होररजोंटली और िवटगकली 

थड्गस में ब्रके करन ेकी काकपना कीवजये, अब आपके पास 9 भाग हैं। इस प्रकार-  

 
आप जब कोई  इमजे ले रह ेहैं उस िक्त आपको ये  व्यफूाईन्डर  द्रारा या एलसीडी वडस्प्ले द्रारा 

(वजसका भी उपयोग आप शॉट को फे्म करन ेमें कर रहें हो ) अपन ेमवस्तष्क में करना होगा। इस वग्रड 

को इमवैजन करते हएु द रुल ऑफ़ थड्गस अब इमजे के चार महत्िपणूग भाग को दशागता ह।ै यह इमजे 

आस बार 

ऄभ्यास स्िम्भ 

के ऄंिगति हम 

द रुल ऑफ़ 

िड्तस के बारें 

में चचात कर रहे 

हैं । 

सिंपादक 
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को फे्म करते िक्त पॉइिंट्स ऑफ़ इिंटरेस्ट को प्लेस करन ेका स्थान ह।ै केिल चार 

पॉइिंट्स ही नहीं बवकक यह चार लाइिंस भी उपलब्ध कराता ह ैजो इमजे के एवलमेंट्स के 

वलए उपयोगी पोजीशिंस हैं।  

 वसद्चािंत यह ह ैवक, यवद आप पॉइिंट्स ऑफ़ इिंटरेस्ट को इिंटरसके्शिंस के बीच 

या वफर लाइिंस के साथ रखते हैं तो आपकी फोटो ज्यादा सिंतवुलत हो जाती ह ैऔर 

दशगक इमजे स ेअच्छी तरह  इन्रेक्ट होन ेमें सक्षम होंगे।   

 अध्ययन स े ये पता चला ह ै वक, सामान्यतः वकसी इमजे को दखेते िक्त 

दशगकों की आूँखें शॉट के सेंटर की अपके्षा प्राकृवतक रूप स ेइन इिंटरसके्शन्स में स े

वकसी एक पर जाती हैं। रूकस ऑफ़ थड्गस इमजे दखेन ेके  प्राकृवतक तरीके स ेजड़ुा ह।ै 

अब कुछ उदाहरण :  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

उपरोक्त इमजे में मैंन ेउद्ङशे्यपिूगक सब्जेक्ट के वसर को एक इिंटरसवेक्टिंग पॉइिंट पर प्लेस वकया ह।ै विशषे रूप स ेउसकी आूँखों को। आूँखें 

वकसी भी पोरेट के वलए प्राकृवतक पॉइिंट ऑफ़ फोकस होती हैं।   

 

 वनम्सन शॉट में हमन ेसब्जेक्ट को एक परूी लाइन में प्लेस वकया ह ै वजसस ेिो ऑफ़ सेंटर लग रही हैं और इस कारण एक 

अवतररक्त पॉइिंट ऑफ़ इिंटरेस्ट का वनमागण कर रही हैं।  
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ठीक इसी प्रकार लैंडस्केप शॉट्स के वलए हॉररजॉन्स को वकसी एक हॉररजॉन्टल लाइन्स में पोजीशन करना एक बवढयािं तरीका ह।ै  
 

 
 
 

 द रुल ऑफ़ थड्गस का प्रयोग ज्यादातर फोटोग्राफरों के फोटोग्राफ्स में प्राकृवतक रूप स ेआ जाता ह ैलेवकन नये लोगों को इस े

अपनी प्रकृवत में लान ेके वलए थोड़े अभ्यास की जरुरत पड़ती ह।ै 

द रुल ऑफ़ थड्गस के प्रयोग को सीखन े(और वफर उस ेब्रके करन)े के वलए सबस ेमहत्िपणूग सिाल जो आपको खदु स ेकरन ेहैं िो हैं-  

   

 शॉट में पॉआटं ऑफ़ आटंरेस्ट क्या क्या हैं? 

 हम ईन्हें अशयपूितक कहााँ प्लेस करने जा रहे हैं? 

 

 एक बार वफर याद रवखये वक, रुल को तोड़न ेका पररणाम कई बार जबरदस्त शॉट के रूप में सामन ेआता ह।ैइसवलए एक बार 

इसका अभ्यास हो जान ेके बाद इसके साथ आप  नए प्रयोग कर सकते हैं और कुछ नया खोज सकते हैं। 

  

 अिंत में – द रुल ऑफ़ थड्गस को आप बाद में अपनी इमजे को एवडट करते िक्त अपन ेवदमाग में रखें। ितगमान में इमजे को िॉप 

करन ेऔर फे्वमिंग के वलए कई अच्छे पोस्ट प्रोडक्शन टूकस बाजार में आ गए हैं वजसस ेि ेआसानी स ेरूकस में वफट हो जातें हैं।  

 तो अगले अिंक तक आप अपन ेपरुान ेफोटोग्राफ्स के साथ इस रुल का प्रयोग करते रवहये। अगले अिंक में हम एक नए अभ्यास 

के साथ हावज़र होंगे। तब तक वक्लक करते रवहये।   
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